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WSTEP

Mobilnos¢ transnarodowa w celu realizacji ksztatcenia i szkolenia jest czesto jednym z najwazniejszych
doswiadczen w zyciu mtodego cztowieka. Jest ona pomocna w rozwoju zawodowym i akademickim,
w budowaniu sieci spotecznych oraz w rozwijaniu umiejetnosci miedzykulturowych i jezykowych, co ma
pozytywny wplyw na mozliwosci zatrudnienia (Komisja Europejska 2014). Mobilno$¢ studentow wywiera
réwniez wplyw na systemy edukacji i poszczegodlne instytucje oswiatowe, jako ze wymaga od nich
przyjecia szerszej perspektywy miedzynarodowej, poszerzenia zasiegu i podniesienia jako$ci dziatan.

Doceniajgc wartos¢ dodang mobilnosci edukacyjnej i coraz wiekszg liczbe dostepnych mozliwosci
wyjazdu na studia zagraniczne, nalezy zauwazy¢, ze na drodze prowadzgcej do swobodnego przeptywu
studentéw, badaczy i stazystow nadal mozna spotkaé wiele przeszkdd, w tym trudnosci zwigzane
z transferem Swiadczen pienieznych dla studentéw (nie zawsze mozliwe jest ich przenoszenie),
z uznawaniem kwalifikacji i punktdéw zaliczeniowych, a takze z dostepem do oraz przydatnoscig
informacji i poradnictwa. Ponadto studenci muszg wykazaé sie znajomoscig jezykéw obcych na
poziomie umozliwiajgcym studiowanie na uczelni wyzszej za granicg. Przeszkody te wymagajg reform
systemowych moggacych zwiekszy¢ dostepnos¢ mobilnosci i umozliwi¢ wiekszej liczbie studiujgcych
korzystanie z niej.

Dlatego w 2011 roku Rada Unii Europejskiej przyjeta Zalecenie (%) dla panstw cztonkowskich majgce na
celu promowanie mobilnosci edukacyjnej i stwarzanie korzystnych dla niej warunkéw. W Zaleceniu
zatytutowanym Mobilna mtodziez Komisja zaproponowata stworzenie ram metodologicznych, zwanych
tablicg wynikow mobilnosci, majgcych na celu monitorowanie postepéw w tej dziedzinie, zaréwno
w obszarze szkolnictwa wyzszego, jak i w sektorze ksztatcenia i szkolenia zawodowego.

Po przeprowadzeniu badan przygotowawczych (studium wykonalnosci) w szkolnictwie wyzszym oraz
w ksztatceniu i szkoleniu zawodowym, Tablica wynikbw mobilnosci zostata po raz pierwszy
opublikowana w 2016 r. na wspdlnej platformie internetowej (?). Wskazniki Tablicy wynikéw mobilnosci
studentéw zostaty ponadto zaprezentowane w szczegétowym raporcie Eurydice opisujgcym
uwarunkowania studiowania za granicg (Komisja Europejska/EACEA/Eurydice 2016).

Niniejsza publikacja to drugie wydanie raportu opisujgcego uwarunkowania studiowania za granica.
Zgodnie z Zaleceniem Rady zawiera ona zaktualizowane informacje na temat szesciu obszaréow
dotyczgcych szkolnictwa wyzszego. S3 to:

1. Informacja i poradnictwo

2. Przygotowanie jezykowe

3. Transfer $wiadczen pienieznych dla studentow

4. Wsparcie studentéw ze srodowisk defaworyzowanych
5

Uznawanie efektéw uczenia sie za pomocg Europejskiego Systemu Transferu i Akumulaciji
Punktéw (ECTS)

6. Uznawanie kwalifikaciji.

Poniewaz gtéwnym celem Tablicy wynikéw mobilnosci jest monitorowanie postepéw w czasie, zakres
wskaznikow zostat utrzymany w ksztalcie jak najbardziej zblizonym do tego z wydania z 2016 r.
Z powodu uwzglednienia ewolucji polityki, w przypadku niektérych wskaznikow zakres ulegt niewielkiej
zmianie, tak aby lepiej odzwierciedlaty one r6zne wymiary Zalecenia. Ponadto biorgc pod uwage fakt,
ze niektore ze wskaznikéw stanowig rowniez czes¢ Bolonskiej karty wynikéw (zob. Komisja Europejska

()  Zalecenie Rady z 28 czerwca 2011 r. ,Mobilna miodziez” — promowanie mobilnosci edukacyjnej miodych ludzi.
Dz.U. C 199, 07.07.2011.
(®»  Platforma Mobility Scoreboard: https://eacea.ec.europa.eu/national-policies/en/mobility-scoreboard.
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/EACEA/Eurydice 2018b), uwzgledniono zmiany wprowadzone do tych ram monitorowania szkolnictwa
wyzszego w celu zapewnienia spéjnosci miedzy obydwoma narzedziami.

Informacje przedstawione w niniejszym raporcie odnoszg sie przede wszystkim do szkolnictwa
wyzszego. Wyjatkiem jest rozdziat poswiecony wskaznikowi dotyczgcemu przygotowania jezykowego,
w ktérym na potrzeby raportu przeprowadzono analize ksztatcenia jezykowego od poziomu przedszkola
do konca szkoty Sredniej drugiego stopnia, z uwzglednieniem Sciezek ksztatcenia zawodowego, ktére
umozliwiajg bezposredni dostep do ksztatcenia wyzszego. Wiekszos$¢ wskaznikéw nie ogranicza sie do
konkretnego stopnia studiow wyzszych. Jednakze niektore elementy, zwlaszcza te zwigzane ze
wsparciem finansowym (mozliwosé przenoszenia $wiadczen, wsparcie ukierunkowane itp.) oraz
systemem ECTS, majg bardziej ograniczony zakres i koncentrujg sie gtéwnie na studiach pierwszego
i drugiego stopnia.

Rokiem referencyjnym jest rok akademicki 2018/19, a zasieg geograficzny obejmuje 28 panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, a takze Albanie, Bosnie i Hercegowine, Szwajcarie, Islandie,
Liechtenstein, Czarnogére, Macedonie Poinocng, Norwegie, Serbie i Turcje.

Struktura raportu

Raport zostat podzielony na szes¢ rozdziatdbw poswieconych poszczegdlnym wskaznikom tablicy
mobilnosci studentow. Kazdy rozdziat zostat podzielony na dwie gtdwne czesci. W czesci pt. Analiza
kontekstu przeanalizowano kwestie sktadajgce sie na dany obszar, podkreslajgc rézne podejscia
stosowane w poszczegolnych systemach edukacji. Ponadto kazdy aspekt przedstawiono w formie
graficznej za pomocg map, ktére prezentujg sytuacje na poziomie europejskim i obrazujg rozkiad
geograficzny. Wykresy i tabele w skrétowej formie przedstawiajg dodatkowe szczegoty.

W drugiej czesci poszczegodlne aspekty zostaty potgczone w ztozony wskaznik tablicy wynikéw, tgczacy
rézne zmienne przedstawione na mapach w formie wstepnie zdefiniowanych kategorii. Kazdej z nich
przyporzadkowano kolor od ciemnozielonego, ktéry oznacza, ze wszystkie kryteria zostaty catkowicie
spetnione, do czerwonego, ktéry oznacza, ze zaden z elementéw poddawanych analizie nie istnieje.
Zastosowano takze trzy dodatkowe kategorie posrednie oznaczone kolorami: jasnozielonym, zottym
i pomaranczowym, ktore sg stosowane w zaleznosci od liczby spetnionych kryteriéw. Na koncu kazdego
rozdziatu umieszczono petny opis kazdego wskaznika i kategorie, jakie obejmuje. Wszystkie wskazniki
zostaly przedstawione za pomocg map. Taki format umozliwia czytelne zaprezentowanie wynikéw dla
poszczegolnych krajow oraz poréwnanie pomiedzy nimi na poziomie europejskim.

Raport zawiera rowniez trzy zatgczniki. W dwdch pierwszych omowiono szersze ramy polityki
dotyczacej mobilnosci edukacyjnej w panstwach europejskich, przede wszystkim krajowe strategie
i cele iloSciowe w zakresie mobilnosci (Zatacznik 1), a takze krajowe stypendia przeznaczone
bezposrednio na realizacje mobilnosci (Zatacznik Il). Elementy te nie stanowig czesci Tablicy wynikow
mobilnosci, dostarczajg jednak cennych informacji na temat szerszego kontekstu polityki w zakresie
mobilnosci w szkolnictwie wyzszym w Europie.

Zatgcznik Il przedstawia przeglad biezgcych trendéw w odniesieniu do mobilnosci majgcej na celu
uzyskanie punktow zaliczeniowych i realizacje petnego programu studiéw na podstawie dostepnych
danych. Wskazniki zostaty opracowane przez Wspdlne Centrum Badawcze (JRC) na podstawie danych
UNESCO/OECD/Eurostat (UOE) (zob. Flisi, Sanchez-Barrioluengo 2018). Rokiem referencyjnym jest
rok 2017.

10



ROZDZIAL 1: INFORMACJA | PORADNICTWO

1.1. Wstep

W przypadku 0séb uczacych sie zaangazowanie sie¢ w mobilnos¢ transnarodowg obejmuje zaréwno
ztozony proces podejmowania decyzji dotyczacych wyjazdu, jak i proces organizacyjny zwigzany
Z przygotowaniem do niego. Decyzja, do jakiego kraju i na jakg wyzszg uczelnie wyjecha¢, zalezy od
wielu czynnikéw, m.in. od: znajomosci jezykdéw, programu nauczania i sposobu jego realizacji w danej
instytucji. Patrzac perspektywicznie, uczestnicy mobilnosci muszg wzig¢ pod uwage to, w jaki sposéb
ich doswiadczenie i efekty uczenia sie zostang uznane w kraju, a takze w kontekscie europejskim lub
miedzynarodowym. Ponadto uczestnicy potrzebujg informacji na temat bardzo praktycznych kwestii, na
przyktad: jakie kroki administracyjne nalezy podjgé, w jaki sposéb skontaktujg sie z biurem obstugi
studentow w instytucji przyjmujgcej, jakie porady mogg im tam by¢ udzielone oraz jakie zakwaterowanie
jest dostepne. Ze wzgledu na ré6znorodnosé systemow i srodowisk w catej Europie, jak rowniez procedur
i mozliwosci zapewnionych na szczeblu krajowym i instytucjonalnym, dostepnos¢, przejrzystosé i jakosc
informacji oraz poradnictwa majg kluczowe znaczenie (King, Findlay, Ahrens 2010).

Dlatego nie nalezy sie dziwi¢, ze informacja i poradnictwo dotyczace mobilnosci edukacyjnej stanowig
jeden z filaréw Zalecenia Rady w tym zakresie (°). Zaleca sie, by panstwa cztonkowskie zwiekszyly
dostepnos¢ informacji oraz dostosowaty jg do potrzeb konkretnych grup i indywidualnych osoéb
uczgcych sie. Rekomendowane jest takze maksymalne zwigkszenie zaangazowania istniejgcych sieci
oraz zbadanie mozliwosci stosowania nowych, kreatywnych i interaktywnych sposobow
rozpowszechniania informacji, komunikowania sie i docierania z informacja do mtodziezy oraz
wszystkich innych zainteresowanych stron (%).

W Zaleceniu Rady doceniono pozytywng role, jakg odgrywajg promotorzy mobilnosci
w rozpowszechnianiu informacji oraz warto$¢ poradnictwa kolezenskiego (kolezenskiej wymiany wiedzy
i doswiadczen). Zachecono panstwa czionkowskie do korzystania z doswiadczeh osob takich jak
,hauczyciele, szkoleniowcy, rodziny, osoby pracujgce z mtodziezg oraz mtodzi ludzie, ktérzy juz korzystali
z mobilnosci, w celu zainspirowania mtodziezy do podejmowania nauki za granicg” (°).

Uwzgledniajgc przestanie Zalecenia oraz konkretne dziatania, jakie ono proponuje, wskaznik tablicy
mobilnosci nr 1 bada zakres, w jakim wtadze centralne podjety kroki zmierzajgce do zapewnienia
bardziej przystepnych, przejrzystych i dostosowanych do potrzeb informacji oraz porad dotyczgcych
mozliwosci realizacji mobilnosci edukacyjne;j.

1.2. Analiza kontekstu

Ponizsza analiza koncentruje sie na czterech aspektach Zalecenia. Bada, czy informacje i poradnictwo
udzielane studentom wyjezdzajgcym zasadzajg sie na:

1) przyjetym przez wiadze centralne strategicznym podejsciu do informacji i poradnictwa;
2) istnieniu scentralizowanych portali internetowych, ktére koncentrujg sie na informaciji i poradnictwie;
3) sSwiadczeniu spersonalizowanych ustug oraz ich ewaluacji i monitoringu;

4) zaangazowaniu promotoréw mobilnosci w inicjatywy organizowane na duzg skale i finansowane
z funduszy publicznych.

Powyzsze cztery elementy dotyczg wylgcznie studentdow wyjezdzajgcych i pomagajg przy ocenie
wsparcia zapewnianego studentom, ktérzy juz uczestniczg w mobilnosci lub rozwazajg jej podjecie.

(®  Zalecenie Rady z 28 czerwca 2011 r., ,Mobilna mitodziez” — promowanie mobilnosci edukacyjnej mtodych ludzi,
Dz.U. C199, 7.7.2011, C199/4.

(*y  Ibidem.

() Ibidem.
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Strategie, inicjatywy zakrojone na szeroka skale oraz delegowane instytucje

Wiadze centralne mogg stosowac¢ rézne podejscia w odniesieniu do planowania i wdrazania spoéjnych
kierunkow polityki, ktére koncentrujg sie na utatwianiu studentom dostepu do informacji na temat uczenia
sie w ramach mobilnosci. W niektérych krajach wydawane sg dokumenty strategiczne, ktére zawierajg
cele dotyczace informacji i poradnictwa, sygnalizujgc tym samym centralne umiejscowienie i polityczne
znaczenie tej sprawy. Drugim podejsciem jest organizowanie zakrojonych na szerokg skale inicjatyw
organizowanych na poziomie krajowym lub regionalnym. Przyktadami takich zakrojonych na szeroka skale
inicjiatyw mogag by¢ duze kampanie publiczne lub tworzenie krajowych/regionalnych sieci informacii.
Trzecie podejScie stosowane przez wiadze centralne polega na zlecaniu podmiotom zewnetrznym
realizacji zadan zwigzanych z planowaniem i $wiadczeniem ustug w zakresie informacji i poradnictwa.
Niezaleznie od wybranej opcji nadrzednym celem tych dziatan jest zapewnienie studentom wtasciwe;j
informacji oraz mozliwosci korzystania z poradnictwa, tak by mogli oni dokona¢ wyboru na podstawie
zdobytych informacji przed, w czasie i po powrocie z transnarodowej mobilnosci edukacyjnej. Ponizsza
analiza uwzglednia wszystkie trzy zaprezentowane podejscia.

Strategie i inicjatywy zakrojone na szeroka skale

Rysunek 1.1 przedstawia przeglad systeméw edukacji, w ktérych przyjeto strategie informacji
i poradnictwa lub realizowane sg inicjatywy zakrojone na szerokg skale. Strategia jest tu rozumiana jako
plan lub podejscie opracowane przez rzad krajowy lub regionalny z zamiarem dgzenia do pomysinego
osiggniecia celu ogdlnego. Strategia moze zawieraC wizje, wyznaczaé cele szczegotowe, wskazywaé
instytucje odpowiedzialne oraz dostepne $rodki finansowe, ale nie musi okreslaé, jakie konkretne dziatania
powinny zostaé podjete. Natomiast inicjatywy obejmuja konkretne dziatania, okreslone jako niezbedne do
podjecia w ramach polityki. Inicjatywy mogg by¢ podejmowane w celu realizacji strategii lub jej elementéw.

Rysunek 1.1: Istnienie strategii opracowanych na szczeblu centralnym i inicjatyw zakrojonych na szeroka skale,
ktore odnosza sie do informacji i poradnictwa dla studentow wyjezdzajacych, 2018/19

- Strategie
D Inicjatywy

|:| Brak strategii lub inicjatyw

Zrédfo: Eurydice.

Wiekszos¢ krajow przyjeta strategie, kiore okreslajg kluczowe kierunki polityki dotyczgce studentéw
wyjezdzajgcych na studia za granicg (patrz Zatgcznik |, Rysunek I.1); jednakze informacje i poradnictwo
dla studentéw nie stanowig istotnego elementu tych strategii, a w niektérych z nich nie sg w ogdle
uwzglednione. Jak pokazuje Rysunek 1.1, okoto 74 systemow edukacji, o ktérych mowa w niniejszym
raporcie, posiada centralne strategie, ktére bezposrednio odnoszg sie do informacji i poradnictwa dla
studentéw planujacych mobilno$¢ w celach edukacyjnych.
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W szesciu systemach (w Austrii, Zjednoczonym Krélestwie — wszystkie cztery systemy, oraz w Szwajcarii)
odwotania do informacji i poradnictwa dla studentéw wyjezdzajgcych znajdujg sie w strategiach
dotyczgcych mobilnosci edukacyjnej. Zjednoczone Krélestwo to jedyny kraj, ktérego strategia koncentruje
sie na studentach wyjezdzajgcych. Strategia, wprowadzona w roku 2015/16, zostata zaktualizowana na
lata 20172020 (°).

W  kolejnych pieciu systemach edukacji (Flamandzka Wspdlnota Belgii, Hiszpania, Krolestwo
Niderlandéw, Polska oraz Finlandia) odniesienia do informacji i poradnictwa dla studentow
wyjezdzajgcych zawarte sg w strategii dotyczgcej umiedzynarodowienia szkolnictwa wyzszego. Mimo iz
strategie te odnoszg sie do informacji na temat mobilno$ci zagranicznej, gtéwnie koncentrujg sie na
zwiekszeniu miedzynarodowej atrakcyjnosci wtasnych systemow szkolnictwa wyzszego. W Czechachina
Stowacji odniesienia do mobilnosci zagranicznej oraz informacje i poradnictwo dla studentéw zawarte sg
w szerszych strategiach edukacyjnych.

W okoto V4 systemdw szkolnictwa wyzszego inicjatywy zakrojone na szerokg skale w zakresie informaciji
i poradnictwa dla studentéw wyjezdzajgcych sg realizowane przez wtadze centralne. W niektérych krajach
stanowig one uzupetnienie strategii centralnych (Zjednoczone Krélestwo oraz Szwajcaria), w innych majg
forme oddzielnych dokumentow (Niemieckojezyczna Wspodlnota Belgii, Niemcy, Francja, Wegry,
Rumunia, Finlandia oraz Bosnia i Hercegowina). Te zakrojone na szerokg skale inicjatywy gtéwnie
przyjmujg forme kampanii komunikacyjnych, ktérych celem jest promowanie mobilnosci zagraniczne;j
wsrod studentéw szkédt wyzszych (na przyktad w Niemczech, Rumunii oraz w Zjednoczonym Krolestwie).
We Francji utworzono sie¢ informacyjng wtadz lokalnych i regionalnych, ktéra organizuje gtéwne dziatania
na terenie catego kraju, majace na celu rozpowszechnianie informacji na temat mozliwosci wyjazdéw na
studia za granice wsrod studentdw i wszystkich interesariuszy.

Od roku akademickiego 2015/16 niewiele zmienito sie w zakresie strategii i inicjatyw organizowanych na
szerokg skale w Europie. Austria przyjeta w roku 2016 Strategie dotyczgcg Mobilnosci Edukacyjnej, ktora
zawiera réwniez zapisy dotyczgce potrzeby lepszego informowania studentéw przed wyjazdem na studia
za granice. Wegry prowadzg szerokg kampanie informacyjng na temat zagranicznej mobilnosci
w kontekscie programu Campus Mundi, ktory zostat przyjety w roku 2016. We Flamandzkiej Wspolnocie
Belgii nie powtérzono inicjatyw zakrojonych na szerokg skale, o ktérych kraj ten informowat w roku 2016;
niemniej jednak obecnie Flamandzka Wspdlnota Belgii opracowuje nowg strategie w zakresie mobilnosci,
ktora, jesli zostanie przyjeta, bedzie wigzata sie z realizacjg kampanii informacyjne;j.

Przekazanie organom zewnetrznym obowiazkéw zwigzanych z informowaniem i poradnictwem

Wiele krajow przekazuje zewnetrznej, centralnej i niezaleznej organizacji obowigzki zwigzane
z informowaniem i poradnictwem w zakresie wyjazdéw w ramach mobilnosci. Takie podejscie moze
uzupetnia¢ dwa pierwsze lub w petni je zastepowac.

We wszystkich krajach dziatajg Narodowe Agencje, ktorym powierzono obowigzki zwigzane
z zarzgdzaniem programami, takimi jak Erasmus+, lub innymi inicjatywami finansowanymi na szczeblu
europejskim. Organizacje te sg wytgczone z niniejszej analizy, gdy:

e skupiajg sie gtdwnie na zarzgdzaniu programami,

e dostarczajg informacji, ktére sg czesciowe (tj. ograniczajg sie do finansowania z Unii Europejskiej),

e przekazywane przez nie informacje przede wszystkim skierowane sg do organizacji, a nie 0séb

prywatnych,
e nie Swiadczg ustug poradnictwa dla studentow,
e 3Swiadczg ustugi informacyjne i poradnictwa wytgcznie dla studentdéw przyjezdzajgcych.

Jak pokazano na Rysunku 1.2, w 21 systemach edukacji wyznaczono organizacje odpowiedzialne za
Swiadczenie ustug informacyjnych i poradnictwa dla studentéw wyjezdzajgcych, aczkolwiek ich zadania

(®) UK Strategy for Outward Student Mobility: https://www.universitiesuk.ac.uk/policy-and-analysis/reports/Pages/UK-Strategy-
for-Outward-Student-Mobility-2017-2020.aspx.

13


https://www.universitiesuk.ac.uk/policy-and-analysis/reports/Pages/UK-Strategy-for-Outward-Student-Mobility-2017-2020.aspx
https://www.universitiesuk.ac.uk/policy-and-analysis/reports/Pages/UK-Strategy-for-Outward-Student-Mobility-2017-2020.aspx

Tablica wynikow mobilno$ci studentéw. Uwarunkowania studiowania za granicg — 2018/19

zazwyczaj wykraczajg poza ten konkretny obszar. We Flamandzkiej Wspdlnocie Belgii, w Czechach,
Krolestwie Niderlandéw, Finlandii oraz Liechtensteinie takie organizacje odgrywajg kluczowg role we
wdrazaniu lub koordynowaniu polityki dotyczgcej internacjonalizacji szkolnictwa wyzszego. W Estonii,
Grecji, Rumunii oraz Finlandii zarzadzajg one réwniez réznego typu stypendiami wspierajgcymi
studiowanie zaréwno na krajowych, jak i zagranicznych uczelniach. We Francji, Chorwacji, na Litwie,
Wegrzech, Malcie, w Austrii, Szwajcarii, Norwegii oraz Serbii wyznaczone organizacje zarzgdzajg
europejskimi i/lub swiatowymi programami mobilnosci edukacyjnej, a ich obowigzki w zakresie
informowania studentoéw i udzielenia im porad sg zwigzane z tg dziatalnoscia.

Rysunek 1.2: Istnienie organizacji, ktérym przekazano obowiazki $wiadczenia ustug informacyjnych i poradnictwa
dla studentow wyjezdzajacych, 2018/19

- Istniejg niezalezne organizacje

D Brak wyznaczonych organizacji

Zrédfo: Eurydice.

Niektdre kraje przekazaty informacje o zmianach, jakie zaszty od czasu opublikowania ostatniego raportu
w roku 2016. W Polsce Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej zostata powotana do zycia w 2017 r.
w celu wspierania wymiany akademickiej i wspdtpracy miedzynarodowej. Jednym z zadan Agencji jest
informowanie studentéw oraz udzielanie im porad w zakresie mobilnosci edukacyjnej. W Serbii zadania
zwigzane z informowaniem i poradnictwem dla studentéw wyjezdzajgcych zostaty przekazane Fundaciji
Tempus w maju 2019 r. (Fundacja wykonuje te zadania od wrzesnia 2017 r.). Jednoczesnie
w Zjednoczonym Krolestwie organizacja Universities UK (International), kiéra uprzednio prowadzita
dziatalnos¢ skierowang bezposrednio do studentéw, zmienita kierunek dziatan na wspieranie szkot
wyzszych w promowaniu mobilnosci edukacyjnej i nie udziela porad osobom uczgcym sie.

Portale internetowe

W Zaleceniu Rady wyraznie jest mowa o wykorzystaniu internetu jako kluczowego kanatu
przekazywania informacji i s$wiadczenia ustug poradnictwa dla oséb uczacych sie. Jednak
zamieszczanie wiadomosci w internecie niekoniecznie oznacza, ze zwieksza sie dostepnose,
przejrzystos¢ oraz wszechstronno$¢ podawanych informacji. Mogg by¢ one przyktadowo rozproszone na
stronach poszczegdlnych instytucji szkolnictwa wyzszego, a przez to trudne do znalezienia; mogg tez
by¢ skierowane raczej do instytucji niz 0s6b uczacych sie i/lub ogranicza¢ sie do informacji
o inicjatywach Unii Europejskiej. Strony internetowe zarzgdzane sg przez Narodowe Agencje programu
Erasmus+ mogg zawiera¢ z kolei informacje ograniczajgce sie do inicjatyw Unii Europejskiej,
skierowane do organizacji, a nie do osob prywatnych. Ponadto podejscie i tresci mogg sie rézni¢
w zaleznosci od polityki danej instytucji, na przykiad zamieszczane na stronach internetowych
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informacje mogg mie¢ bardzo ogdlny charakter i ogranicza¢ sie do opisow systemow edukacji, kosztow
utrzymania w innych krajach czy wykazéw instytucji szkolnictwa wyzszego itd.

Z tego powodu konieczne byto stworzenie kilku niezbednych wymogdéw dla tego wskaznika. Portal
internetowy musi:

e by¢ poswiecony gtdownie mobilnosci i przedstawiaé szczegotowe informacje dla studentéw
wyjezdzajgcych;

e przedstawiac¢ informacje na temat réznych stypendiéw (nie tylko tych realizowanych w ramach
programéw europejskich) oraz krajow, w ktérych stypendia sg dostepne, czasu ich trwania,
kryteriow kwalifikowalno$ci kandydatéw, poziomu studiow itd.;

e przedstawiac¢ porady nt. sposobow ubiegania sie o stypendium lub wymienia¢ konkretne punkty,
gdzie mozna zasiegng¢ informaciji;

e charakteryzowa¢ sie uzasadnionym poziomem centralizacji informacji, dzieki czemu uzytkownicy
koncowi nie muszg przeglgda¢ niezliczonych stron internetowych réznych instytucji, aby
zorientowac sie w ofercie dostepnej dla nich.

Niektdre portale mogg dostarcza¢ dodatkowych informacji dostosowanych do potrzeb oséb uczgcych sie,
na przykiad dotyczacych zakwaterowania dla studentéw, uznawania osiagnie¢ i kwalifikacji, kursow
jezykowych itp. Pomimo tego, ze takie informacje podnoszg jako$¢ swiadczonego poradnictwa i informac;ji
przekazywanych przez internet, to nie sg one traktowane jako wymog dla tego wskaznika.

Rysunek 1.3 pokazuje, ze w 21 systemach edukacji zamieszczane sg w internecie informacje, ktére
mieszczg sie w wyzej wspomnianych kategoriach.

Rysunek 1.3: Istnienie scentralizowanych portali internetowych swiadczacych ustugi informacyjne i poradnictwa
dla studentow wyjezdzajacych, 2018/19

Istniejg scentralizowane portale
internetowe

Brak scentralizowanych portali
internetowych

Zrédfo: Eurydice.

W Chorwaciji (“), na Wegrzech (&), w Austrii (°) oraz na Stowacji (*°) informacje moga by¢ filtrowane
wedtug kilku kategorii odpowiadajgcych zainteresowaniom uzytkownika. Filtry mogg obejmowac takie
kategorie, jak: poziom studiéw, kraj docelowy, czas trwania stypendium, dostepne finasowanie.

(") Patrz: www.stipendije.info.

(®  Patrz: www.osztondijkereso.hu.
()  Patrz: www.grants.at.

(*%)  Patrz: https://granty.saia.sk.
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W Danii (**) oraz Finlandii (*?) portale zawierajg réwniez tresci multimedialne, na przyktad wideo
wyjasniajgce pewne typy stypendidéw oraz wypowiedzi studentéw na temat ich doswiadczen.

Od 2016 roku niewiele sie zmienito w tym obszarze. W Norwegii (**) oraz na Litwie (**) odpowiednio
w roku 2016 i 2019 powstaty nowe portale dedykowane mozliwosciom wyjazdu na studia za granice.
Inaczej sytuacja wyglada w Zjednoczonym Krélestwie (Anglia, Walia i Irlandia Pétnocna), gdzie nie
istnieje juz scentralizowany portal zawierajgcy informacje i porady dla studentéw planujgcych
zagraniczng mobilno$¢. Z powodu zmian politycznych nowe portale majg wspiera¢ instytucje
szkolnictwa wyzszego i pracownikow akademickich w organizacji mobilnosci zagranicznej, a nie
indywidulanych studentéw. W Szkociji strony takie, jak: Scotland goes global oraz Students without
borders réwniez zostaty zamkniete.

Swiadczenie, monitoring i ewaluacja spersonalizowanych ustug

W Zaleceniu Rady jasno apeluje sie o Swiadczenie ustug w zakresie informaciji i poradnictwa dla oséb
uczacych sie, na temat tego, w jaki sposéb mogg one jak najlepiej wykorzysta¢ mobilnos¢ edukacyjng
w celu poszerzenia swojej wiedzy, umiejetnosci i kompetencji oraz jak te nabyte za granicg kompetencje
wykorzystac i zintegrowac po dtugim pobycie poza rodzinnym krajem.

Poniewaz mifodzi ludzie majg bardzo rézne uwarunkowania osobiste, z uwzglednieniem réznych
warunkow spoteczno-ekonomicznych, dodatkowych potrzeb, niepetnosprawnosci lub sytuacji rodzinnej,
czesto potrzebujg spersonalizowanej porady i praktycznego wsparcia. Takie ustugi mogg byc¢
Swiadczone w formie konsultacji udzielanych przez wykwalifikowanych pracownikow zaréwno
bezposrednio, jak i online. Mogg one obejmowac¢ pomoc przy procedurach administracyjnych, tgcznie
z aspektami finansowymi, a takze poradnictwo dostosowane do indywidualnych potrzeb studentéw
niepetnosprawnych.

Wszystkie systemy szkolnictwa wyzszego, za wyjatkiem Turcji, $wiadczg spersonalizowane ustugi dla
swoich studentéw (patrz Rysunek 1.4).

| Rysunek 1.4: Instytucje $wiadczace spersonalizowane ustugi studentom wyjezdzajacym, 2018/19

Centra, agencje i organizacje
dotowane ze zrédet publicznych

Instytucje szkolnictwa wyzszego

Brak spersonalizowanych ustug

Zrédfo: Eurydice.

(*)  Patrz:_ www.gribverden.dk.
(*?)  Patrz: www.maailmalle.net.

(**)  Patrz: www.utdanningiverden.no.
(*)  Patrz: www.stipendijos.It/galimybes/.
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Takie ustugi sg swiadczone najczesciej w ramach zadan biur wspdtpracy miedzynarodowej instytucii
szkolnictwa wyzszego. W 15 systemach edukacji centrum, agencja lub inna organizacja badz organizacje
dotowane ze zrédet publicznych sg odpowiedzialne za zapewnianie pomocy poszczegéinym studentom.

Jednakze czesto takie ustugi ograniczone sg do konkretnych programoéw mobilnosci edukacyjnej
zarzgdzanych przez instytucje publiczne. Poradnictwo w zakresie mobilnosci zagranicznej udzielane
jest w ramach szerszych ustug $wiadczonych osobom indywidualnym w kilku krajach: we Francji ustugi
takie $wiadczg centra miodziezowe (*°), na Malcie jest to centrum Euroguidance, a w Finlandii sg to
centra poradnictwa ().

Takie podejscie, polegajgce na przekazaniu instytucjom szkolnictwa wyzszego obowigzku $wiadczenia
spersonalizowanych ustug, gwarantuje ich dostepno$¢ oraz lepsze zrozumienie potrzeb uzytkownikow.
Jednakze rozdrobnienie ustug moze prowadzi¢ do nieréwnych szans i zréznicowanych standardow
jakosci dla uzytkownika, poniewaz instytucje posiadajgce wiecej srodkéw zapewniajg lepszg jakosé
ustug.

Takiego potencjalnego ryzyka mozna unikng¢ dzieki scentralizowanemu, regularnemu monitorowaniu
i ewaluacji ustug Swiadczonych na rzecz osdb uczgcych sie. Rysunek 1.5 pokazuje, ze pomimo
tego, ze wiekszos¢ instytucji szkolnictwa wyzszego $wiadczy spersonalizowane ustugi, jedynie
w 9 systemach edukaciji jakos¢ tych ustug jest systematycznie monitorowana.

| Rysunek 1.5: Istnienie scentralizowanego systemu monitorowania i ewaluacji spersonalizowanych ustug, 2018/19

Scentralizowany system
- monitorowania i ewaluacji

Brak scentralizowanego systemu
monitorowania i ewaluacji

L]

]

Brak spersonalizowanych ustug

Zrédfo: Eurydice.

W Europie mozna zaobserwowa¢ dwa gtdwne podejscia do monitorowania i ewaluacji
spersonalizowanych ustug. We Flamandzkiej i Niemieckojezycznej Wspdlnotach Belgii, w Hiszpanii,
Francji, Chorwacji oraz Finlandii zadanie to realizowane jest przez zewnetrzne agencje zapewniania
jakosci, ktore przeprowadzajg audyty instytucji szkolnictwa wyzszego i/lub programoéw oraz dysponujg
konkretnymi wskaznikami w zakresie jakosci spersonalizowanych ustug. W Niemczech, Estonii oraz na
Wegrzech wyznaczone instytucje (patrz Rysunek 1.2) monitorujg jako$¢ wiasnych spersonalizowanych
ustug i czasami ustug oferowanych przez instytucje szkolnictwa wyzszego. Zazwyczaj prowadzone sg
w formie online badania satysfakcji studentéw, ktérzy uczestniczyli w mobilnosci lub przygotowuja sie
do wyjazdu i korzystali z tych ustug.

(*)  Patrz: https://www.cidj.com/partir-a-l-etranger/etudier-a-l-etranger.
(*%)  Patrz: www.kohtaamo.info/mista-on-kyse-.
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Chorwacja, Wegry oraz Finlandia informujg o postepie, jaki od roku 2015/16 dokonat sie w tym
obszarze. Chorwacja oraz Finlandia dokonaly w ostatnim czasie przegladu ram zewnetrznego
zapewniania jakosci instytucji szkolnictwa wyzszego i obecnie posiadajg formalnie zintegrowany z tymi
ramami system ewaluacji informacji i poradnictwa. Ponadto Wegry wprowadzity badanie
kwestionariuszowe studentow w celu regularnego monitorowania jakosci spersonalizowanych ustug.

Zaangazowanie promotoréw mobilnosci

Rola promotoréw mobilnosci — tutaj sg to osoby, ktére miaty doswiadczenie w zakresie uczenia sie za
granicg lub ktére byty w ten proces posrednio zaangazowane (nauczyciele, rodziny itd.) — jest kluczowa
dla rozwoju kultury mobilnosci edukacyjnej. Wptyw réwiesnikéw i oséb zwigzanych z konkretnymi
przypadkami mobilnosci edukacyjnej moze motywowac¢ ich kolegéw do zdobywania takich
dos$wiadczen.

Pomimo tego tylko potowa systeméw edukacji wykorzystuje promotoréw mobilnosci w finansowanych
z publicznych srodkéw inicjatywach zakrojonych na szerokg skale (patrz Rysunek 1.6). W wigekszosci
krajéw biorg oni udziat w targach lub dniach informacyjnych poswieconych mobilnosci. Przyktadowo na
Litwie oraz na Wegrzech byli uczestnicy programu Erasmus+ biorg udziat w inicjatywie pod nazwg
~Powrot do szkoty”: odwiedzajg oni szkoty srednie, gdzie opowiadajg o wtasnych doswiadczeniach
i podnoszg swiadomos¢ uczniéw na temat programéw mobilnosci.

Rysunek 1.6: Zaangazowanie promotoréw mobilnosci w inicjatywy zakrojone na szeroka skale wspierane ze
zrodet publicznych, 2018/19

Zaangazowanie promotoréw
mobilnosci w inicjatywy zakrojone na
szerokg skale wspierane ze zrédet
publicznych

Brak udziatu promotorow
mobilnosci w takich inicjatywach

Zrédfo: Eurydice.

Promotorzy mobilnosci w coraz wiekszym stopniu widoczni sg w materiatach promocyjnych online. Ich
wypowiedzi publikowane sg na scentralizowanych portalach internetowych w formie raportéw, filméw
wideo, blogéw oraz artykutdw. Dzielg sie réwniez swoim doswiadczeniem na platformach mediéw
spotecznosciowych organizacji publicznych. Na przyktad w Danii, na Wegrzech, Malcie oraz w Finlandii
filmy wideo prezentujgce bytych uczestnikéw mobilnosci edukacyjnej, nauczycieli i celebrytéw
dzielgcych sie swoimi doswiadczeniami zamieszczane sg na scentralizowanych portalach
internetowych i w mediach spotfeczno$ciowych.

Warto wspomnie¢, ze kraje informujg gtdwnie o angazowaniu promotoréw mobilnosci w konteks$cie
promowania mobilnosci edukacyjnej w ramach programu Erasmus+, a wiekszos¢ krajow polega na jego
bytych uczestnikach, ktérzy dzielg sie swoim doswiadczeniem. Roéwiesnicy mogg mie¢ najwiekszy
wpltyw na swoich kolegow, ktérzy rozwazajg wyjazd na studia za granice, ale wptyw 0sob, ktére sg
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posrednio zaangazowane w mobilnos¢ edukacyjng, np. rodzicéw i rodzin studentéw, tez moze byc¢
wykorzystany w celu wspierania inicjatyw zakrojonych na duzg skale.

Od roku 2015/16 nie zaszty zmiany w odniesieniu do promotoréw mobilnosci.

1.3. Wskaznik tablicy wynikéw

Wskaznik tablicy wynikéw nr 1 (patrz Rysunek 1.7) bierze pod uwage to, czy systemy edukacji majg
wdrozone cztery elementy zwigzane z informacjg i poradnictwem dla studentéw wyjezdzajgcych,
okreslone w Zaleceniu Rady UE:

1. Istnienie nadrzednej strategii mobilnosci opublikowanej przez centralne wladze oswiatowe,
ktéora wyznacza kierunek dla informowania i poradnictwa lub wspieranych ze zrodet
publicznych inicjatyw zakrojonych na szerokg skale, majgcych na celu informowanie
i doradzanie osobom uczgcym sie, lub istnienie organizacji odpowiedzialnych za informowanie
i poradnictwo dla os6b uczgcych sie (patrz Rysunek 1.111.2);

2. Istnienie scentralizowanych i wspieranych ze zrédet publicznych portali internetowych
poswieconych gtéwnie mobilnosci edukacyjnej; portale te powinny koncentrowac sie gtéwnie na
wyjazdach studentéw (patrz Rysunek 1.3);

3. Istnienie wspieranych ze zrédet publicznych spersonalizowanych ustug doradztwa, poradnictwa
i informacji, obejmujgcych mechanizmy monitorowania i ewaluacji o utrwalonej pozycji (patrz
Rysunek 1.4 i 1.5);

4. Zaangazowanie promotoréw mobilnosci we wspierane ze zrddet publicznych inicjatywy
zakrojone na szerokg skale, zwigzane z informacjg i poradnictwem w zakresie mobilnosci
edukacyjnej (patrz Rysunek 1.6).

Wskaznik tablicy wynikéw obejmuje pie¢ kategorii oznaczonych roznymi kolorami: kolor ciemnozielony
oznacza, ze wszystkie cztery elementy zostaty spetnione, podczas gdy czerwony oznacza, ze zaden
z analizowanych elementéw nie jest realizowany. Pozostate trzy kategorie (oznaczone kolorem
jasnozielonym, zottym i pomaranczowym) odzwierciedlajg etapy posrednie, tj. wskazujg na brak
jednego lub wiecej elementéw.

Ciemnozielony: Niemieckojezyczna i Flamandzka Wspdlnota Belgii, Niemcy, Francja, Chorwacja,
Wegry oraz Finlandia spetniajg wszystkie kryteria.

Jasnozielony: Szes¢ systemow spetnia trzy z czterech kryteriow: Czechy, Litwa, Krélestwo
Niderlandéw, Austria oraz Rumunia — nie majg one centralnego podejscia do ewaluacji i monitorowania
spersonalizowanych ustug. W Estonii promotorzy mobilnosci nie sg angazowani w finansowane ze
srodkow publicznych, zakrojone na szerokg skale inicjatywy, gdyz nie ma tam takich inicjatyw.

Z6tty: Pietnascie systeméw edukacji spetnia dwa z czterech kryteriéw. Wiekszo$¢ z nich posiada
centralne strategie, zakrojone na szerokg skale inicjatywy lub wyznaczone organizacje zewnetrzne
odpowiedzialne za okreslone funkcje w obszarze informacji i poradnictwa dla oséb uczacych sie, ale nie
funkcjonujg w tych krajach jasne mechanizmy dotyczace pozostatych kryteriow. W kilku systemach nie
zostat wdrozony scentralizowany system monitorowania spersonalizowanych ustug.

Pomaranczowy: Pie¢ systemdw spetnia tylko jedno kryterium i jest to albo istnienie centralnej strategii,
inicjatyw zakrojonych na szerokg skale albo istnienie organizacji zewnetrznej, ktérej wyznaczono
okreslone funkcje w obszarze informaciji i poradnictwa dla oséb uczgcych sie lub tez promotorzy
mobilnosci sg angazowani w finansowane ze srodkdéw publicznych inicjatywy zakrojone na szerokg
skale.

Czerwony: Dziesie¢ systemow nie spetnia Zzadnego z czterech kryteriow (Francuska Wspdlnota Belgii,
Butgaria, Wiochy, Cypr, totwa, Stowenia, Albania, Islandia, Czarnogéra oraz Turcja).
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Niektére kraje przesunety sie do innej kategorii od roku akademickiego 2015/16 w zwigzku ze zmianami
w realizowanej polityce. Chorwacja, Wegry oraz Finlandia obecnie systematycznie ewaluujg
spersonalizowane ustugi; Litwa oraz Norwegia uruchomity nowe centralne portale internetowe.
Natomiast w Zjednoczonym Krolestwie nie funkcjonuje juz centralna strona internetowa adresowana do
studentéw.

| Rysunek 1.7: Wskaznik tablicy wynikéw nr 1: Informacja i poradnictwo dotyczace mobilnosci edukacyjnej, 2018/19

o
g o
)

o s Fe Zrédio: Eurydice.

Kategorie wskaznika tablicy wynikéow:

Wszystkie cztery ponizsze elementy dotyczace informaciji i poradnictwa w zakresie mobilnosci edukacyjnej zostaty
uwzglednione:

. istnienie nadrzednej strategii mobilnosci opublikowanej przez centralne wtadze o$wiatowe, ktéra wyznacza
kierunek dla informowania i poradnictwa lub opracowywanie wspieranych ze zrédet publicznych inicjatyw
zakrojonych na szerokg skalg, majgcych na celu informowanie i doradzanie osobom uczgcym sie lub
istnienie organizacji odpowiedzialnych za informowanie i poradnictwo dla oséb uczacych sieg;

° istnienie scentralizowanych i wspieranych ze zroédet publicznych portali internetowych poswieconych
mobilnosci edukacyjnej, gléwnie mobilnosci wyjazdowej;

° istnienie wspieranych ze zrddet publicznych spersonalizowanych ustug doradztwa, poradnictwa i informacji,
obejmujgcych mechanizmy monitorowania i ewaluacji o utrwalonej pozycji;

e  zaangazowanie promotorow mobilnosci we wspierane ze zrodet publicznych inicjatywy zakrojone na
szerokg skale, zwigzane z informacja i poradnictwem w zakresie mobilnosci edukacyjne;.

Trzy z czterech elementéw sa realizowane.

Dwa z czterech elementéw sg realizowane.

Jeden z czterech elementéw jest realizowany.

Zaden z czterech elementdw nie jest realizowany.

1.4. WhnioskKi

Informacja i poradnictwo dotyczace wyjazddéw w celach edukacyjnych majg kluczowe znaczenie
w podejmowaniu przez studentéw decyzji o wyjezdzie, jak réwniez wyniesieniu z niego jak najwiekszych
korzysci. Jest to réwniez wazny czynnik wigczajgcy — informacja bowiem jest kluczowa w celu
zapewnienia lepszego dostepu do korzystania z mobilnosci edukacyjnej wszystkim studentom. Studenci
posiadajgcy dodatkowe lub specjalne potrzeby edukacyjne oraz ci pochodzacy z defaworyzowanych
Srodowisk spoteczno-ekonomicznych mogg w sposob szczegolny docenic takie wsparcie. Wskaznik
nr 1 tablicy wynikbw pokazuje, ze jedynie w 1/3 systemoéw edukacji wtadze centralne wdrazajg
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wiekszos¢ analizowanych dziatan. Kraje lezgce na potudniu Europy posiadajg najwieksze potrzeby
w zakresie rozwoju tego obszaru.

Poradnictwo ze strony wtadz centralnych wydaje sie mie¢ kluczowe znaczenie w zapewnianiu wtasciwej
informacji dotyczgcej wyjazdowej mobilnosci edukacyjnej. Ponadto w ramach tych systeméw edukacji,
w ktérych witadze centralne nie opracowaty nadrzednej strategii, czesto brakuje réwniez inicjatyw
zakrojonych na szerokg skale lub przekazania odpowiedzialnosci wyznaczonym instytucjom (w okoto
1/3 systemédw edukacji) i innych, zalecanych na poziomie UE, dziatah w zakresie informac;ji
i poradnictwa — centralnych portali internetowych, spersonalizowanych ustug oraz angazowania
promotoréw mobilnosci.

Uderzajgce jest rowniez to, ze wiekszo$¢ krajow nie wykorzystuje potencjatu scentralizowanych portali
internetowych. W czasach, gdy mtodzi ludzie w coraz wiekszym stopniu zyjg w Swiecie cyfrowym,
centralizacja wiedzy i poradnictwa na temat mozliwosci wyjazdow w celach edukacyjnych mogtaby
potencjalnie poprawi¢ dostep do informaciji, zwiekszy¢ liczbe osdb korzystajgcych z wyjazdéw oraz
obnizy¢ koszty zwigzane z przekazywaniem informaciji.

Jeden z elementéw wskaznika tablicy wynikéw jest w sposdb szczegdlny stabo reprezentowany,
tj. monitorowanie i ewaluacja spersonalizowanych ustug swiadczonych na rzecz oséb uczgcych sie.
Podczas gdy instytucje szkolnictwa wyzszego swiadczg spersonalizowane ustugi w prawie wszystkich
systemach edukacji, a w niektorych systemach dziatania te podejmowane sg réwniez przez inne
instytucje publiczne, tylko 1/5 z nich systematycznie monitoruje i ewaluuje jakos¢ tych ustug. Uzaleznia
to jako$¢ ustug w zakresie informacji i poradnictwa od strategii, Srodkow oraz zainteresowania
poszczegolnych instytucji szkolnictwa wyzszego standardem oferowanych przez nie ustug.
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ROZDZIAL 2: PRZYGOTOWANIE JEZYKOWE

2.1. Wstep

Nauka jezykéw stanowi nieodzowny element miedzynarodowej mobilnosci. Uczestnicy potwierdzajg
pozytywny wptyw pobytu za granicg na ich znajomos¢ jezykéw obcych (Komisja Europejska 2014).
Z drugiej strony, w wielu krajach europejskich duza cze$¢ studentdow postrzega witasne
niewystarczajgce umiejetnosci jezykowe jako istotng przeszkode, ktéra zniecheca ich do wyjazdu za
granice w celach edukacyjnych (Hauschildt, Vogtle, Gwos¢ 2018: 233-234).

W Zaleceniu Rady UE doceniono rowniez znaczenie uczenia sie jezykdéw obcych ,,od wczesnych etapow
ksztatcenia”, zachecajgc panstwa czionkowskie do zapewnienia ,dobrego jakosciowo jezykowego
i kulturowego przygotowania do mobilnosci, zarébwno w ramach ksztatcenia ogdélnego, jak
i zawodowego” (*). Wraz z podnoszeniem kompetencji jezykowych w Zaleceniu zwraca sie takze
uwage na inne pozyteczne umiejetnodci i kompetencje, w tym ,podstawowe kompetencje
informatyczne” (*8). Nabywanie tych umiejetnosci nie tylko pozwala studentom lepiej przygotowac sie
do zagranicznej mobilnosci edukacyjnej, ale réowniez umozliwia im ,korzystanie z nowych mozliwosci
wirtualnej mobilnosci, ktdra uzupetnia mobilnosé fizyczng” (*°). Cho¢ umiejetnosci cyfrowe z pewnoscig
odgrywajg istotng role w przygotowaniu studentéw do mobilnosci edukacyjnej, to kompetencje
jezykowe majg znaczenie fundamentalne w tym procesie. Dlatego tez wskaznik tablicy mobilno$ci
nr 2 koncentruje sie wytacznie na przygotowaniu jezykowym i ktadzie nacisk na jego kluczowg role
W wyposazeniu studentdw w umiejetnosci pozwalajgce na odniesienie jak najwiekszych korzysci
z pobytu na studiach za granica.

2.2. Analiza kontekstu

Wskaznik tablicy mobilnosci nr 2 dotyczacy przygotowania jezykowego analizuje krajowe podejscia do
obowigzkowego nauczania jezykdéw obcych w szkotach, od etapu przedszkola do konca szkoty sredniej
drugiego stopnia. Bardziej konkretnie, wskaznik koncentruje sie na czasie trwania obowigzkowego
uczenia sie jezykéw obcych dostepnego dla wszystkich uczniéw odbywajgcych ksztatcenie w petnym
wymiarze, w tym w ramach zaréwno ksztatcenia ogolnego, jak i zawodowego.

Zakres tego wskaznika jest Scisle zwigzany z konkluzjami Rady Europejskiej z Barcelony z 2002 roku
(20), w ktorych to Rada wezwata do podjecia dziatan ,majgcych podnies¢ poziom podstawowych
umiejetnosci, szczegdlnie do nauczania dzieci od najmtodszych lat co najmniej dwdch jezykéw obcych”.
Cel ten zasadza sie na zatozeniu, ze wszyscy uczniowie odniesliby korzysci z mozliwie jak najdtuzsze;j
nauki jezykéw obcych. Cho¢ wiele czynnikbw ma wptyw na poziom znajomosci jezyka (metody
nauczania, motywacja nauczycieli i ucznidw, pochodzenie spoteczno-ekonomiczne ucznidw,
mozliwosci nieformalnej nauki jezykow dostepne dla ucznidéw itd.), badania wskazujg na to, ze
rozpoczynanie nauki jezykéw obcych w mtodym wieku, jak rowniez uczenie sie wiecej niz jednego jezyka
obcego, majg zwigzek z wyzszymi poziomami biegtosci jezykowej (Komisja Europejska 2012: 11).

Na tej podstawie, w niniejszym rozdziale, przeprowadzono analize dwoch aspektéow odnoszgcych sie
do catkowitego okresu trwania nauki jezykow, w trakcie ktérego uczniowie ucza sie obowigzkowo:

e przynajmniej jednego jezyka obcego
oraz

e przynajmniej dwéch jezykdw obcych jednoczesnie.

(*)  Zalecenie Rady z 28 czerwca 2011 r. ,Mobilna mtodziez” — promowanie mobilnosci edukacyjnej mtodych ludzi,
Dz.U. C199, 7.7.2011, C199/3.

(*®)  lbidem.

(**)  Ibidem.

(®)  Barcelona European Council 15-16 March 2002, Presidency Conclusions, s. 19.
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tgczny czas trwania obowigzkowej nauki jezykéw obcych jest liczony od poczatku nauki w przedszkolu
do konca ksztatcenia w szkole $redniej drugiego stopnia. Jednakze nalezy poczyni¢ dwa zastrzezenia
w tym wzgledzie. Po pierwsze, we wszystkich krajach europejskich przynajmniej czes¢ edukacii
przedszkolnej poprzedza okres obowigzkowej edukacji. Nauka jezyka obcego w czasie
nieobowigzkowej edukacji przedszkolnej jest brana pod uwage, jesli spetnione sg dwa warunki:
a) wszyscy uczniowie biorgcy w niej udziat muszg uczy¢ sie jezyka obcego; b) wtadze oswiatowe
gwarantujg miejsce w placowce przedszkolnej wszystkim dzieciom, ktérych rodzice o to wnioskuijg (?%).
Po drugie, w wiekszosci krajow okres edukacji w szkole sredniej drugiego stopnia wykracza poza koniec
obowigzkowej edukacji. W takich przypadkach nauka jezykéw obcych jest jednak traktowana jako
~obowigzkowa”, jesli musza w niej bra¢ udziat wszyscy uczniowie.

Ze wzgledu na to, ze tablica wynikéw koncentruje sie na mobilnosci w szkolnictwie wyzszym, wskaznik
obejmuje jedynie Sciezki edukacyjne zapewniajgce bezposredni dostep do szkolnictwa wyzszego.
Przede wszystkim analiza dotyczy minimalnych wymogdw dotyczgcych nauczania jezykéw w ramach:

e ksztatcenia ogdélnego do konca szkoty sredniej drugiego stopnia

e ksztatcenia w zawodowych szkotach srednich drugiego stopnia, ktérych programy umozliwiajg
bezposredni wstep na uczelnie (??).

W przypadku ksztatcenia zawodowego wskaznik ten opiera sie na informacjach nt. najbardziej
reprezentatywnych programéw nauczania. Oznacza to, ze programy badz Sciezki realizowane w
szkotach lub placéwkach ksztatcenia, ktdre koncentrujg sie na specjalistycznych dziedzinach (np. sztuki
piekne i widowiskowe), nie sg tutaj brane pod uwage. Ponadto programy ksztatcenia dorostych,
programy wchodzgce w zakres edukacji specjalnej lub Sciezki realizowane przez bardzo matg liczbe
uczniéw nie zostaty rowniez uwzglednione.

Laczny czas trwania obowigzkowego nauczania jezykéw obcych w ramach ksztatcenia ogoélnego

Jak wskazano powyzej, pierwszym waznym czynnikiem, ktéry nalezy wzig¢ pod uwage, jest tgczny
czas trwania obowigzkowego uczenia sie jezykdéw obcych. Dlatego tez niniejszy podrozdziat analizuje
taczng liczbe lat obowigzkowego nauczania jezykéw obcych od przedszkola do szkoty s$rednigj
drugiego stopnia w ramach ksztatcenia ogdlnego.

Analiza koncentruje sie na minimalnych wymogach okreslonych przez wtadze oswiatowe. Oznaczajg
one minimalny czas trwania obowigzkowej nauki jezykéw obcych dla wszystkich uczniéw, aczkolwiek
niektorzy uczniowie mogg uczy¢ sie jezykdw obcych przez diuzszy czas.

Nalezy réwniez odnotowaé, ze dokonujgc poréwnania krajow, trzeba pamietac, iz nauka jezykoéw przez
te samg liczbe lat nie oznacza takiej samej ekspozycji na jezyki obce, jako ze liczby godzin nauczania
mogg sie znacznie rézni¢ (patrz: Komisja Europejska/EACEA/Eurydice 2019b). Ponadto uczniowie
niekoniecznie uczg sie tego samego jezyka przez caty czas obowigzkowej nauki jezyka obcego: mogg
uczy¢ sie kilku jezykow przez krotsze okresy. Niemniej jednak catkowita liczba lat obowigzkowej nauki
jezykéw obcych — niezaleznie od liczby godzin nauczania i/lub tego, czy uczniowie uczg sie tego
samego jezyka przez diuzszy czas, czy kilku jezykow przez krétsze okresy — stanowi dobry wskaznik
zastepczy przy prowadzeniu oceny tego, kiedy rozpoczyna sie nauka jezykéw obcych w krajach
europejskich i w pewnym zakresie $wiadczy o dtugosci jej trwania.

Jak pokazuje Rysunek 2.1, w ponad potowie systemow edukacji ujetych w tym raporcie (26) wszyscy
uczniowie szkot ogodlnoksztatcgcych uczg sie jezykow obcych przez okres 10-12 lat. Okres
obowigzkowej nauki jezykdéw obcych jest dtuzszy w 7 systemach edukacji i wynosi 16 lat

(*) W celu zapoznania sie ze szczegGtowymi informacjami na temat takiej gwarancji oraz wieku dzieci, ktdrych dotyczy
w poszczegolnych krajach w Europie, patrz: Komisja Europejska/EACEA/Eurydice 2019a: 44-48.

(¥ Zazwyczaj programy te majg kod ISCED-P ‘354’. W celu zapoznania sie ze szczegGtowymi informacjami, patrz: The
International Standard Classification of Education ISCED 2011 (UNESCO Institute for Statistics 2012).
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w Luksemburgu i Polsce (?%),15 lat w Niemieckojezycznej Wspolnocie Belgii oraz 13 lat we Wioszech,
Rumunii, Czarnogorze oraz Macedonii Pétnocne;j.

W szesciu systemach edukacji obowigzkowa nauka jezykéw obcych trwa od 5 do 9 lat, a w dwéch jest
krétsza niz 5 lat (Walia i Irlandia Pétnocna w Zjednoczonym Kroélestwie). Nauczanie jezykéw obcych nie
jest obowigzkowe w Irlandii — jako ze ani jezyk irlandzki, ani angielski nie sg traktowane jako jezyki obce
— oraz w Zjednoczonym Krolestwie (Szkocja), gdzie nie obowigzuje oficjalny program nauczania.

Rysunek 2.1: Laczny czas trwania obowigzkowego nauczania jezykéw obcych w ramach ksztatcenia ogéinego
(ISCED 0 do 3), 2018/19

13 lat lub diuzej
Miedzy 10 a 12 lat

Miedzy 5 a 9 lat

Krocej niz 5 lat

Brak obowigzkowego
nauczania jezykow
obcych

O OE .=

Zrédfo: Eurydice.
Objasnienia dotyczace poszczegdlnych krajow

Belgia (BE fr): W Regionie Stotecznym Brukseli i w gminach o specjalnym ustroju jezykowym uczniowie rozpoczynajg nauke
pierwszego jezyka obcego jako przedmiotu obowigzkowego w wieku lat 8. Dlatego tez tgczny czas trwania obowigzkowej nauki
jezykow obcych wynosi 10 lat (w przeciwienstwie do 8 lat w innych czes$ciach Francuskojezycznej Wspolnoty Belgii).

Estonia i Szwecja: Szkoty same moga decydowad, kiedy uczniowie rozpoczynajg nauke jezykdéw obcych w wieku miedzy 7 a 9 lat.
Na rysunku przedstawiono najwczesniejszy dopuszczalny wiek rozpoczecia nauki.

Hiszpania: Rysunek przedstawia rozwigzanie najszerzej stosowane w tym kraju. Od roku 2006 Wspolnoty Autonomiczne mogg
decydowac, czy nauka jezykow obcych bedzie obowigzkowa dla dzieci uczestniczgcych w edukacji przedszkolnej. Taka sytuacja ma
miejsce w czterech Autonomicznych Wspolnotach (Cantabria, Castilla-La Mancha, Castilla y Ledn oraz Comunidad Valenciana).
Krolestwo Niderlandéw: Nauka jezykéw obcych jest obowigzkowa w szkole podstawowej. W praktyce odbywa sie ona miedzy
10 a 12 rokiem zycia, przy czym szkoty mogg zorganizowac¢ nauke jezykdw obcych juz na wczesniejszym etapie edukaciji.
Zjednoczone Krélestwo (SCT): W Szkocji nie obowigzuje oficjalny program nauczania. Wiadze lokalne w Szkocji cieszg sie
autonomig przy tworzeniu wiasnych modeli programu nauczania opartych na gtéwnych zatozeniach Curriculum for Excellence, ktory
to program przewiduje nauczanie co najmniej jednego jezyka nowozytnego do konca trzeciej klasy szkoty sredniej (uczniowie w wieku
do ok. 15 lat). Rzad szkocki obecnie promuje model polityki jezykowej majgcej na celu zapewnienie, ze poza jezykiem ojczystym
miodzi ludzie uczg sie dwéch jezykdw obceych.

Czas trwania obowigzkowej nauki przynajmniej dwéch jezykow obcych w ksztatceniu ogéinym

Drugim waznym aspektem obowigzkowej nauki jezykéw obcych jest dtugos¢ okresu, przez jaki
uczniowie sg zobowigzani do nauki dwoch (lub wiecej) jezykdw obcych w tym samym czasie.
W 21 systemach edukac;ji, w ramach ksztatcenia ogdlnego (patrz Rysunek 2.2), uczniowie muszg uczy¢
sie co najmniej dwaéch jezykdw obcych rdwnoczesnie przez piec lat lub dtuzej. Sposrdd tych 21 krajow
wyréznia sie Luksemburg, gdzie uczniowie szkdt ogodlnoksztatcgcych obowigzkowo uczg sie
réwnoczesnie co najmniej dwoéch jezykéw obcych przez 13 lat. W kolejnych 10 systemach edukacji

(®) Zarowno w Luksemburgu, jak i w Polsce wszystkie dzieci uczestniczace w nieobowigzkowe]j edukacji przedszkolnej
zaczynajg nauke jezyka obcego w wieku 3 lat. Obowigzkowa edukacja przedszkolna rozpoczyna sie w tych krajach w wieku
odpowiednio 4 i 6 lat, ale miejsce w publicznych przedszkolach gwarantowane jest od 3 roku zycia (patrz: Komisja
Europejska/EACEA/ Eurydice 2019a: 46—47). Dlatego tez, w przypadku tych dwéch krajéw, rysunek 2.1 bierze pod uwage
wiek 3 lat jako wiek rozpoczynania obowigzkowej nauki jezyka obcego.
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uczniowie réwniez obowigzkowo uczg sie co najmniej dwoch jezykdéw obcych, jednak dtugosé okresu,
przez jaki to zachodzi, wynosi mniej niz pie¢ lat. Oznacza to, ze systemy edukacji, w ktérych nauka co
najmniej dwaéch jezykéw obcych jest obowigzkowa dla ucznidw szkét ogoélnoksztatcgeych, znajdujg sie
w przewazajgcej wiekszosci (31 systemow).

Poza Irlandig i Zjednoczonym Kroélestwem (Szkocja) nauka dwoéch jezykéw obcych rownoczesnie nie
jest obowigzkowa dla wszystkich uczniéw szkét ogoinoksztatcgeych w 10 systemach edukaciji. Kraje te
to: Belgia (Wspdlnota Francuska), Niemcy, Hiszpania, Chorwacja, Wegry, Szwecja i Zjednoczone
Krélestwo (Anglia, Walia, Irlandia Pétnocna) oraz Albania.

Rysunek 2.2: Czas trwania nauki przynajmniej dwoch obowigzkowych jezykéw obcych w szkotach
ogdlnoksztatcacych (ISCED 0 do 3), 2018/19

10 lat lub dtuzej
Pomiedzy 5 a 9 lat

Krécej niz 5 lat

Brak obowigzku nauki
drugiego jezyka obcego dla
wszystkich uczniow

O OE .

: Zrédto: Eurydice.
Objasnienia dotyczace poszczegdlnych krajow

Estonia: Szkoty same decyduja, kiedy rozpoczg¢ nauczanie drugiego jezyka obcego ucznidw w wieku miedzy 10 a 12 lat. Na
rysunku przedstawiono najwczes$niejszy dopuszczalny wiek rozpoczynania nauki.

Hiszpania: Rysunek przedstawia rozwigzania najszerzej stosowane w tym kraju. W niektérych Wspélnotach Autonomicznych
nauka drugiego jezyka obcego jest obowigzkowa. Tak jest w Regién de Murcia (wiek 10-12 lat), na Wyspach Kanaryjskich (wiek
11-15 lat) oraz w Kantabrii i Galicji (wiek 13-15 lat).

Szwecja: Oprocz angielskiego wszyscy uczniowie w wieku od 12 do 15 lat (od klasy 6 do 9) muszg wybraé przedmiot ,Jezyk do
wyboru”. Dla wiekszosci ucznidow (ponad 80%) oznacza to nauke drugiego jezyka obcego. Mozliwe jest jednak wybranie w ramach
~Jezyka do wyboru” zaje¢ z jezyka ojczystego innego niz szwedzki, jezyka mniejszosci narodowej, jezyka migowego lub
realizowanie dodatkowych godzin jezyka szwedzkiego czy angielskiego.

Réznice w zakresie wymogow dotyczacych nauczania jezykéw obcych w ramach ksztatcenia
ogo6lnego i zawodowego

Rysunek 2.3 pokazuje, jak wyglada ksztalcenie jezykowe w szkolnictwie zawodowym (VET),
uwzgledniajgc szczegoty dotyczgce mozliwosci uczenia sie jezykdw obcych w programach ksztatcenia
zawodowego umozliwiajgcych wstep na uczelnie wyzsze (?%). Sytuacja ta powinna by¢ analizowana
z uwzglednieniem faktu, ze zaréwno uczniowie uczacy sie w szkotach ogdlnoksztatcgcych, jak
i w sektorze VET moga, co do zasady, by¢ przyjeci do tych samych szkot wyzszych i dlatego tez powinni
mie¢ dostep do tych samych mozliwosci nabywania kompetencji jezykowych potrzebnych do udziatu
w miedzynarodowej mobilnosci edukacyjnej. Odzwierciedla to rowniez Zalecenia Rady, ktore zwracajg

(®) Wiecej szczegotowych informacji na temat $ciezki VET, mieszczacych sie w zakresie tego raportu, patrz: Wstep do
podrozdziatu 2.2.
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uwage na znaczenie ,jakosci przygotowania jezykowego oraz kulturowego do mobilnosci «zaréwno
w edukacji ogolnej, jak i zawodowej»” (%°).

taczny czas trwania nauki jezykéw obcych dla ucznidow sektora VET jest obliczany przy zatozeniu, ze
uczniowie ci, zanim wejdg na $ciezki ksztatcenia zawodowego na poziomie szkoty $redniej drugiego
stopnia, uczg sie w przedszkolach i szkotach ogélnoksztatcgcych. Dlatego tez ré6znice miedzy uczniami
szkot ogolnoksztatcgecych a uczniami szkét zawodowych dotyczg programéw nauczania ,na poziomie
szkoty $redniej drugiego stopnia”.

Jak pokazuje rysunek, catkowity wymiar obowigzkowego nauczania jezykéw obcych (tj. okres trwania
nauki przynajmniej jednego jezyka obcego) jest podobny dla uczniéw szkdt sektora VET i szkot
ogolnoksztatcgcych. W szesciu systemach edukacji (Dania, Niemcy, Estonia, Hiszpania, Krolestwo
Niderlandéw oraz Szwajcaria) czas poswiecony na obowigzkowe nauczanie jezykéw obcych jest
krotszy (przynajmniej dla niektérych uczniow) w szkotach sektora VET. W Kroélestwie Niderlandéw nie
ma krajowego programu nauczania dla sektora szkolnictwa zawodowego, a w krajach takich jak Dania,
Niemcy, Hiszpania oraz Szwajcaria jezyki obce nie sg przedmiotem obowigzkowym dla uczniéw szkot
zawodowych. W Estonii wszyscy uczniowie szkot sektora VET muszg uczyc sie jezyka obcego w czasie
pierwszego roku nauki, podczas gdy w przypadku ucznidw szkdt ogolnoksztatcgcych nauka jezykow
obcych jest obowigzkowa przez caty okres nauki w szkole sredniej drugiego stopnia.

Nalezy réwniez wspomnie¢, ze w niektérych krajach, z powodu réznic w czasie trwania ksztatcenia
w szkotach ogdlnoksztatcgcych i szkotach zawodowych, uczniowie sektora VET uczg sie jezykow
obcych o rok dtuzej (np. na totwie i w Polsce) lub o rok krocej (np. w Austrii) niz uczniowie szkoét
ogolnoksztatcgcych. Rysunek 2.3 nie bierze pod uwage tych réznic w strukturze systemaéw.

Rysunek 2.3: Réznice miedzy obowigzkowym nauczaniem jezykdw obcych uczniow szkot ogdinoksztatcacych
i zawodowych, 2018/19

£

BE de;
LU G

LU ; Czas nauki dwoch jezykow
u obcych jest krotszy dla uczniéw
w sektorze VET (lub przynajmniej
dla niektérych z nich)
Brak réznic w zakresie wymogow
I:l wobec uczniéw szkot
ogolnoksztatcgcych
i zawodowych

Nie dotyczy

taczny czas trwania
obowigzkowej nauki jezykow

- obcych jest krotszy dla uczniéw
w sektorze VET

. e Zrédfo: Eurydice.

Objasnienia

Roéznice sg obliczane dla catego okresu nauki jezykow. W przypadku ucznidow w sektorze ksztatcenia i szkolenia zawodowego
zaréwno fgczny czas trwania obowigzkowej nauki jezykdéw obcych, jak i czas trwania nauki dwoch jezykéw réownoczesnie, jest
obliczany na podstawie zatozenia, ze uczestniczyli oni w ksztalceniu ogélnym na poziomie edukacji przedszkolnej, szkoty
podstawowe;j i Sredniej pierwszego stopnia oraz ze weszli na $ciezke ksztatcenia zawodowego na poziomie szkoty Sredniej
drugiego stopnia. Na rysunku uwzgledniono tylko $ciezki w sektorze VET zapewniajgce bezposredni dostep do szkolnictwa
wyzszego i spetniajgce wszystkie kryteria wyboru opisane powyzej w podrozdziale 2.2.

(®) Zalecenie Rady z 28 czerwca 2011 r. ,Mobilna mtodziez” — promowanie mobilnosci edukacyjnej mtodych ludzi, Dz.U. C199,
7.7.2011, C199/3, dodane uszczegdtowienia.
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Na rysunku uwzgledniono jedynie pokrywajgce sig lata nauki w szkole ogolnoksztatcgcej i zawodowej. Dlatego réznice wynikajgce
z réznej diugosci programéw ksztatcenia nie zostaty wziete pod uwage (np. gdy $ciezki w sektorze VET sg o rok dtuzsze lub
krétsze niz Sciezka ksztatcenia ogolnego).

Objasnienia dotyczace poszczegdlnych krajow

Wegry, Malta i Islandia: Brak sciezek w sektorze VET odpowiadajgcych definicji.

Liechtenstein: Ogromna wiekszo$¢ uczniéw w sektorze VET uczeszcza do szkét zawodowych w Szwajcarii.

Norwegia: Wszystkie programy ksztatcenia w sektorze VET dajg mozliwo$¢ dostepu do programéw ksztatcenia na poziomie
ISCED 4 oraz ISCED 5. Jednakze, aby otrzymac¢ bezposredni dostep do studiow wyzszych (ISCED 6), absolwenci szkét sektora
VET musza wzig¢ udziat w dodatkowym rocznym kursie ksztatcenia ogélnego. Od roku 2017 wszyscy absolwenci szkot sektora
VET majg prawo do udziatu w tym dodatkowym kursie.

Biorgc pod uwage okres obowigzkowej nauki (przynajmniej) dwdch jezykdw obcych, réznica miedzy
uczniami szkét ogolnoksztatcgcych a uczniami szkét sektora VET jest rowniez obliczana dla catego
okresu uczenia sie jezykéw obcych od przedszkola do poziomu szkoty Sredniej drugiego stopnia. Jak
pokazuje Rysunek 2.3 w wiekszej liczbie krajow wystepujg réznice w wymaganiach dotyczgcych okresu
nauczania dwoch jezykéw obcych jednoczesnie w edukacji ogdlnej i ksztatceniu w sektorze VET niz
w przypadku tgcznej dtugosci obowigzkowego nauczania jezykéw obcych w ogole. W 18 systemach
edukaciji przynajmniej niektérzy uczniowie rozpoczynajgcy nauke w sektorze VET uczg sie dwoch
jezykdw réwnoczesnie przez krotszy okres niz ich rowiesnicy uczeszczajgcy do szkot
ogolnoksztatcgcych (od dwoéch do czterech lat krocej, w zalezno$ci od dtugosci nauki w szkole Sredniej
drugiego stopnia) albo nie uczg sie ich wcale. To ostatnie rozwigzanie dotyczy Austrii, Stowenii,
Stowacji, Norwegii oraz Turcji, gdzie przynajmniej niektorzy uczniowie w sektorze VET nie muszg uczy¢
sie dwodch jezykéw obcych rownoczesnie. W Belgii (Wspodlnota Flamandzka i Niemieckojezyczna),
Butgarii, Czechach, Estonii, Francji, na Cyprze, totwie, w Krolestwie Niderlandéw, Bosni
i Hercegowinie, Szwaijcarii, Czarnogoérze i Serbii uczniowie majg obowigzek nauki dwoéch jezykow
obcych przez okres krétszy niz 5 lat przed rozpoczeciem nauki w szkole sredniej drugiego stopnia.
Jednakze po rozpoczeciu nauki w szkole sredniej drugiego stopnia nauka dwoch jezykéw obcych nie
jest obowigzkowa dla uczniéw w sektorze VET (cho¢ niektérzy moga jg kontynuowac), podczas gdy
w szkotach ogdlnoksztatcgcych jest ona nadal obowigzkowa.

W nieco mniej niz potowie systemdéw edukacji (w 18) nie ma réznic miedzy wymogami w zakresie
nauczania jezykow obcych w szkotach ogdlnoksztatcgcych i zawodowych. W tych systemach wystepujg
pewne podobienstwa w strukturze nauczania jezykéw obcych. W grupie tej wyrdznia sie pie¢ typow
systemow edukacii:

e systemy, w ktérych co najmniej dwa obowigzkowe jezyki obce sg rownoczesnie nauczane na
poziomie szkoty $redniej drugiego stopnia, zarédwno w ramach ksztatcenia ogdlnego, jak
i zawodowego (Luksemburg, Polska, Rumunia, Stowacja, Finlandia oraz Macedonia Pétnocna);

e systemy, w ktérych nauka dwdéch jezykow obcych rownoczesnie jest obowigzkowa dla wszystkich
ucznidw tylko na nizszych szczeblach edukacji, natomiast w szkotach $rednich drugiego stopnia
obowigzkowe minimum dla wszystkich uczniéw to nauka jednego jezyka obcego (Grecja, Wiochy,
Litwa oraz Portugalia);

e systemy, w ktérych nauka dwéch jezykdw obcych réwnoczesnie nie jest obowigzkowa dla
wszystkich ucznidw, a uczniowie szkét Srednich drugiego stopnia majg obowigzek uczy¢ sie
jednego jezyka obcego (Belgia — Wspdlnota Francuska, Chorwacja, Szwecja oraz Albania);

e systemy, w ktérych nauka dwodch jezykdéw obcych réwnoczesnie nie jest obowigzkowa dla
wszystkich ucznidéw, a uczniowie szkdt ogolnoksztatcgcych i zawodowych nie majg obowigzku
uczyc¢ sie jezykdw obcych na poziomie szkoty $redniej drugiego stopnia (Zjednoczone Krélestwo —
Anglia, Walia, Irlandia Pétnocna);

e systemy, w ktérych nie ma w ogdle obowigzku uczenia sie jezykdéw obcych (Irlandia i Zjednoczone
Krélestwo — Szkocja).
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2.3. Wskaznik tablicy wynikow

Wskaznik tablicy wynikéw nr 2 sktada sie z 5 kategorii oznaczonych piecioma kolorami, przy czym kolor
ciemnozielony oznacza optymalne przygotowanie jezykowe do mobilnosci edukacyjnej, a kolor
czerwony informuje, ze w danym kraju w ogdéle nie ma obowigzku nauki jezykéw obcych. Deskryptory
w kazdej z kategorii uwzgledniajg opisany powyzej:
e fgczny czas trwania obowigzkowej nauki jezykéw obcych od etapu przedszkola do szkoty Sredniej
drugiego stopnia;

e dlugos¢ okresu, w jakim obowigzkowa jest nauka dwdch jezykdw obcych rownoczesnie;

e roznice w zakresie wymogow dla ucznidéw szkét ogoinoksztatcgeych i zawodowych.

Ze wzgledu na to, ze wystepujg jedynie niewielkie rdznice miedzy uczniami uczestniczgcymi
w ksztatceniu ogdélnym i zawodowym w zakresie tgcznego czasu obowigzkowego nauczania jezykow
obcych, wskaznik nie rozréznia odmiennych sciezek w tym wzgledzie. Oznacza to, ze dany system
edukacji moze zosta¢ umieszczony w mozliwie najwyzszej kategorii, jesli catkowita dtugosc
obowigzkowej nauki jezykéw obcych wynosi 10 lub wiecej lat, zaréwno w ramach ksztatcenia ogdlnego,
jak i zawodowego.

Co sie tyczy liczby lat, kiedy dwa jezyki obce sg réwnoczesnie obowigzkowo nauczane, kategorie
w ramach tego wymiaru uwzgledniajg roznice miedzy uczniami szkot ogolnoksztatcgcych i zawodowych
(patrz opis wskaznika ponizej, aby zapoznac sie ze szczegdtowymi kategoriami i przypisanymi do nich
kolorami).

W przypadku systeméw edukacji, ktére nie obejmujg Sciezek ksztatcenia w sektorze VET
odpowiadajgcych definicji stosowanej w niniejszym rozdziale (Wegry, Malta oraz Islandia), jak réwniez
w przypadku Liechtensteinu, w kategorii wskaznika tablicy wynikéw uwzgledniono jedynie uczniow szkot
ogolnoksztatcgceych.

Po uwzglednieniu wszystkich wymiarow Wskaznik tablicy wynikéw nr 2 (patrz rysunek 2.4) pokazuje,
ze rozkiad krajow jest w miare rowny dla poszczegdlnych kategorii (9—13 krajow w kazdej kategorii)
i miesci sie w pierwszych czterech kategoriach (miedzy kolorem ciemnozielonym a pomaranczowym).

Ciemnozielony: Dziewie¢ systeméw edukacji, w ramach ktérych wszyscy uczniowie (szkot
ogolnoksztatcgcych i zawodowych) obowigzkowo uczg sie jezykdw obcych przez 10 lat lub diuzej oraz
WSZzyscy uczniowie uczg sie przynajmniej dwéch obowigzkowych jezykéw obcych réwnoczesnie przez
5 lat lub dtuzej (Grecja, Litwa, Luksemburg, Malta, Polska, Rumunia, Finlandia, Islandia oraz Macedonia
Péinocna).

Jasnozielony: Trzynascie systeméw edukaciji, w ramach ktérych wszyscy uczniowie obowigzkowo
uczg sie dwoch jezykéw obcych przynajmniej przez krotki okres. W wiekszosci systemoéw edukacii
znajdujgcych sie w tej grupie wszyscy uczniowie obowigzkowo uczg sie jezykéw obcych przez 10 lat
lub dtuzej, natomiast okres obowigzkowej i rbwnoczesnej nauki dwdch jezykédw obcych przez wszystkich
uczniow (w Bulgarii, Wtoszech, Bosni i Hercegowinie) lub przynajmniej przez niektérych uczniow (albo
w szkotach zawodowych: w Belgii — Wspolnota Niemieckojezyczna, Czechach, Francji, na Cyprze,
totwie, w Czarnogorze i Serbii albo w szkotach ogdlnoksztatcgcych w Lichtensteinie) wynosi mniej niz
5 lat. Natomiast w Danii oraz Szwaijcarii, gdzie nie wszyscy uczniowie obowigzkowo uczg sie jezykow
obcych przez 10 lat lub dtuzej — poniewaz nauka jezykdw obcych nie jest obowigzkowa w sektorze VET
— czas rownoczesnej nauki dwéch jezykdéw obcych wynosi 5 lat.

Z6tty: Dziewieé systemow edukaciji, w ramach ktérych tgczny czas nauki jezykéw obcych jest krotszy
niz 10 lat, a wszyscy uczniowie uczg sie dwdch jezykdw obcych przynajmniej przez krotki okres (w Belgii
— Wspdlnota Flamandzka, Estonii, Krélestwie Niderlandow oraz Portugalii) lub tgczny czas
obowigzkowej nauki jezykéw obcych przez wszystkich uczniéw wynosi 10 lat badz diuzej, natomiast
przynajmniej niektorzy uczniowie szkot zawodowych nie majg obowigzku uczy¢ sie dwdch jezykdw
obcych réownoczeénie (Austria, Stowenia, Stowacja, Norwegia i Turcja).

29



Tablica wynikow mobilno$ci studentéw. Uwarunkowania studiowania za granicg — 2018/19

Pomaranczowy: Dziesie¢ systeméw edukaciji, w ktdrych nie wszyscy uczniowie sg zobowigzani uczy¢
sie dwoch jezykow obcych réwnoczesnie (w Belgii — Wspdlnota Francuska, Niemczech, Hiszpanii,
Chorwaciji, na Wegrzech, w Szwecji, Zjednoczonym Krélestwie — Anglia, Walia i Irlandia Pétnocna oraz
w Albanii).

Czerwony: Dwa systemy edukacji, w ktorych nie ma obowigzku nauki jezykéw obcych (Irlandia oraz
Zjednoczone Krolestwo — Szkocja).

Rysunek 2.4: Wskaznik tablicy wynikéw nr 2: Przygotowanie do mobilnosci edukacyjnej — umiejetnosci jezykowe,
2018/19

Zrédio: Eurydice.

Kategorie wskaznika tablicy wynikow

W przypadku wszystkich ucznidw tgczny czas obowigzkowej nauki jezykow obcych wynosi 10 lat lub diuzej.
Zaréwno uczniowie szkét ogolnoksztatcgeych, jak i zawodowych obowigzkowo uczg sie dwdch jezykéw obcych
rébwnoczes$nie przez co najmniej 5 lat.

W przypadku wszystkich ucznidw tgczny czas obowigzkowej nauki jezykdw obcych wynosi 10 lat lub diuzej. Zaréwno
uczniowie szkoét ogdlnoksztatcgcych, jak i zawodowych obowigzkowo uczg sie dwoch jezykéw obcych réwnoczesnie,
natomiast przynajmniej czes$¢ z nich ma taki obowigzek przez mniej niz 5 lat.

LUB

W przypadku wszystkich uczniow tgczny czas obowigzkowej nauki jezykow obcych wynosi mniej niz 10 lat.

Zaréwno uczniowie szkét ogolnoksztatcgeych, jak i zawodowych obowigzkowo uczg sie dwdch jezykéw obcych
réwnoczesnie przez co najmniej 5 lat.

W przypadku wszystkich ucznidw tgczny czas obowigzkowej nauki jezykéw obcych wynosi 10 lat lub diuzej.
Uczniowie szkdét ogolnoksztatcgcych majg obowigzek nauki przynajmniej dwoch jezykdw obceych, lecz
przynajmniej czes$¢ ucznidéw szkét zawodowych nie ma obowigzku nauki dwoch jezykéw obcych rownoczesnie.
LUB

W przypadku wszystkich uczniéw tgczny czas obowigzkowej nauki jezykéw obcych wynosi mniej niz 10 lat.

Zarowno uczniowie szkét ogolnoksztatcgeych, jak i zawodowych obowigzkowo uczg sie dwéch jezykdéw obcych
réwnoczesnie, natomiast przynajmniej cze$¢ z nich ma taki obowigzek przez mniej niz 5 lat.

Wszyscy uczniowie obowigzkowo uczg sie tylko jednego jezyka obcego.

Brak obowigzkowego nauczania jezykéw obcych.
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Rozdziat 2: Przygotowanie jezykowe

Ogodlnie rzecz biorgc, wskaznik tablicy wynikow jest porownywalny z tym zaprezentowanym
w poprzedniej edycji Tablicy wynikéw mobilnosci studentéw (rok odniesienia: 2015/16). Jednakze,
pozostajac w tej samej kategorii, niektore kraje (np. Grecja, Francja, Luksemburg, Polska oraz
Czarnogoéra) od czasu publikacji ostatniego raportu wdrozyty reformy w dziedzinie nauczania jezykéw
obcych (%%). Wigkszo$¢ tych reform dotyczyta obnizenia wieku rozpoczynania obowigzkowej nauki
jezykéw obcych, co powoduje, ze ekspozycja ucznidw na jezyki obce zostata wydtuzona.

2.4. Wnioski

Nauka jezykow obcych to istotny warunek realizacji mobilnosci edukacyjnej. Wyniki przedstawione
W niniejszym rozdziale pokazujg, ze w prawie wszystkich krajach europejskich nauka jezykéw obcych
jest obowigzkowa przynajmniej przez krotki okres. Uczenie sie dwoch jezykéw obcych rownoczesnie
jest obowigzkowe dla ucznidw w mniejszej liczbie systeméw, a jedli ten wymdg istnieje, ma on
zastosowanie do jedynie kilku lat nauki w szkole.

Rozdziat wskazuje rowniez na réznice miedzy obowigzkowymi programami nauczania jezykéw obcych
w szkofach ogodlnoksztatcgcych i zawodowych. Mimo iz w wigkszo$ci krajow wymagania dotyczace
obowigzkowej nauki jednego jezyka obcego sg podobne dla ucznibw szkdét zawodowych
i ogolnoksztatcgcych, to obowigzkowa nauka dwoch jezykéw obcych dotyczy czesciej ucznidw szkot
ogolnoksztatcgcych niz szkét sektora VET. Moze to stanowi¢ podstawe do obaw, poniewaz potencjalnie
uczniowie z obu grup moga studiowac na tych samych kierunkach w szkotach wyzszych i z tego powodu
powinni mie¢ takie same mozliwosci w zakresie przygotowania jezykowego do mobilnosci edukacyjne;.

(*) Bardziej szczegdtowe informacje: Grecja obnizyta wiek rozpoczynania obowigzkowej nauki jezyka obcego z 8 na 6 rok
zycia (na podstawie rozporzgdzenia z roku 2017); Francja obnizyta wiek rozpoczynania obowigzkowej nauki jezyka obcego
z 13 na 12 rok zycia (od roku 2016/17); Luksemburg obnizyt wiek rozpoczynania obowigzkowej nauki jezyka obcego
z 6 na 3 rok zycia (na podstaie legislacji z roku 2017); W Polsce, od roku 2017/18, nauka jezyka obcego stanowi czes¢
nieobowigzkowej nauki w przedszkolu od 3 roku zycia (wczesniej obowigzkowa nauka jezykéw obcych rozpoczynata sie
w wieku lat 6); Czarnogéra obnizyta wiek rozpoczynania obowigzkowej nauki jezyka obcego z 9 na 6 rok zycia (na podstaie
przepisow z roku 2017).
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ROZDZIAL 3: TRANSFER SWIADCZEN PIENIEZNYCH DLA STUDENTOW

3.1. Wstep

Brak wystarczajgcych funduszy stanowi jedng z najwiekszych przeszkod dla mobilnosci (Hauschildt, Vogtle,
Gwosc¢ 2018). Na poziomie europejskim problem ten jest rozwigzywany za pomocg finansowego wsparcia
gtéwnie w ramach programu Erasmus+. Réwnolegle do udzielania bezposredniego wsparcia finansowego
z budzetu UE zacheca sie panstwa czionkowskie do przeprowadzenia analizy wsparcia krajowego (%),
z uwzglednieniem w szczegodlnosci ,przenoszenia stypendiéw, pozyczek i stosownego dostepu do
odpowiednich $wiadczen, aby utatwi¢ mobilno$¢ edukacyjng mtodziezy”(%8).

Rozwazajgc kwestie zwigzane ze szkolnictwem wyzszym, pytanie dotyczgce koncepcji transferu brzmi, czy
studenci studiujgcy w instytucji szkolnictwa wyzszego w innym kraju mogg korzysta¢ ze stypendiéw lub
kredytéw udzielonych w kraju pochodzenia na takich samych warunkach, jak w instytucji macierzystej
(Komisja Europejska/EACEA/Eurydice 2015a: 250). Z tego wzgledu wskaznik tablicy mobilnosci
nr 3 analizuje zakres, w jakim europejskie systemy szkolnictwa wyzszego zapewniajg takg mozliwos¢.

3.2. Analiza kontekstu

Niniejszy podrozdziat koncentruje sie na danych, na ktérych opiera sie wskaznik tablicy mobilnosci
nr 3. Skupiono sie tu na mozliwosciach transferu wsparcia krajowego w ramach Europejskiego Obszaru
Szkolnictwa Wyzszego (EOSW), tj. na mozliwosci korzystania przez studentéw ze stypendiéw i/lub
kredytow udzielonych w kraju pochodzenia w innym systemie edukacji w ramach EOSW. Jednakze,
poza rozpatrywaniem warunkow transferu, w podrozdziale tym uwzgledniono zagadnienia zwigzane
z krajowym kontekstem udzielania wsparcia, tj. odsetkowi studentow, ktérzy otrzymujg stypendia i/lub
kredyty ze zrédet publicznych. Jest to bardzo wazne zagadnienie, gdyz, w przypadku gdy jedynie
marginalny odsetek studentéw otrzymuje takg pomoc publiczng, petny transfer swiadczen pienieznych
moze nie by¢ znaczgcym czynnikiem w promowaniu mobilnosci edukacyjnej, mimo iz stypendia/kredyty
sg w petni przenoszone.

W celu pokazania petniejszego obrazu tego, w jaki sposéb mobilnos¢ edukacyjna jest wspierana
w poszczegodlnych krajach europejskich, w Zatgczniku 1l znajdujg sie informacje dotyczgce funduszy
przeznaczonych na mobilno$¢ edukacyjna, tj. dodatkowego wsparcia finansowego, oprécz stypendiow
i/lub kredytéw, udzielanego w celu odbycia studiéw za granica.

Stypendia

Przyznawanie stypendidw ze srodkéw publicznych jest najczesciej stosowang formg pomocy. Rysunek
3.1 pokazuje odsetek studentéw otrzymujgcych stypendia, czyli bezzwrotng pomoc publiczng.

Najwiekszy odsetek beneficjentow stypendiow — 85% lub wiecej — obserwuje sie w Danii, Luksemburgu,
na Malcie oraz Szwecji, a nastepnie w Finlandii (60%) oraz Walii i Irlandii Pétnocnej w Zjednoczonym
Krélestwie (odpowiednio 62% oraz 56%). Jednakze, o ile kraje nordyckie i Luksemburg odnotowujg
wysoki odsetek beneficjentow stypendidw wsréd studentéw studidow pierwszego i drugiego stopnia,
stypendia publiczne na Malcie oraz w Zjednoczonym Kroélestwie (Walia i Irlandia Pétnocna) adresowane
sg jedynie do studentéw studidw pierwszego stopnia, a w drugim cyklu ksztatcenia nie ma
standardowego pakietu wsparcia.

W prawie potowie analizowanych systemoéw od 15% do 50% wszystkich studentéw korzysta ze
stypendiéw finansowanych ze zrédet publicznych. Jednakze niektére systemy nalezg do tej grupy
jedynie w odniesieniu do pierwszego cyklu. Dzieje sie tak na przyktad w Zjednoczonym Krolestwie

(¥) Termin ,wsparcie krajowe” odnosi sie do wsparcia finansowego udzielanego przez wtadze w kraju pochodzenia. Aby
uzyskac¢ dalsze informacje na temat systemdéw wsparcia finansowego w szkolnictwie wyzszym w Europie, patrz: Komisja
Europejska/EACEA/Eurydice 2018a.

(®)  Zalecenie Rady z 28 czerwca 2011 r. ,Mobilna mtodziez” — promowanie mobilnosci edukacyjnej mtodych ludzi, Dz.U. C199,
7.7.2011, C199/4.
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(Szkocja), gdzie 36% studentéow korzysta ze stypendidw udzielanych im w czasie pierwszego cyklu
studidw, ale dla studentéw drugiego stopnia brak standardowych form pomocy publicznej. Flamandzka
Wspodlnota Belgii, Irlandia, Hiszpania oraz Albania réwniez przekraczajg 15% jedynie w odniesieniu do
studentéw pierwszego cyklu, podczas gdy w przypadku studiéow drugiego stopnia odsetek beneficjentow
stypendiow jest nizszy. Ponadto rysunek uwzglednia zaréwno programy stypendialne, jak i fgczone
programy stypendiow i kredytow. | tak, na przyktad, w przypadku Niemiec jest to program stypendidéw
i kredytow BAfoG, z ktérego korzysta okoto 25% studentow, podczas gdy okoto 5% studiujgcych
otrzymuje same stypendia (zalezne od wynikéw).

W 10 systemach szkolnictwa wyzszego — wiekszo$¢ z nich to systemy w krajach lezgcych w Europie
Potudniowo-Wschodniej — mniej niz 15% studentéw pierwszego stopnia studidw pobiera stypendia
finansowane ze zrédet publicznych. W Zjednoczonym Krolestwie (Anglia) oraz Islandii nie jest realizowany
program stypendiéw ze srodkow panstwowych, dlatego tez kraje te znajdujg sie w osobnej kategorii.

Rysunek 3.1: Odsetek studentéw studiow pierwszego i drugiego stopnia otrzymujacych stypendia ze Srodkéw
publicznych, 2017/18

[] o-14.9%

B 15-40.9%

B s0sio%
85-100%

Brak stypendiow
[1] Brakdanych

Zrédfo: Eurydice.
Objasnienia
Stypendia ze srodkéw publicznych odnoszg sie do wsparcia ze srodkéw publicznych udzielanego bezposrednio studentom, ktére

nie podlegajg zwrotowi. Dofinansowania na studia zagraniczne nie sg uwzglednione na Rysunku (wigcej informacji o takim
wsparciu — patrz Zatgcznik Il).

W przypadku wigkszosci krajow przedstawiono tgczne dane dla studiow pierwszego i drugiego stopnia. W przypadku krajow,
w ktérych wystepuja duze roznice w odsetku studentéw studiow pierwszego i drugiego stopnia otrzymujgcych stypendia,
przedstawiono tylko odsetek studentow studiéw pierwszego stopnia. W przypadku krajéw, w ktorych realizowanych jest kilka
programow stypendialnych, ktore nie byly w stanie dostarczy¢ tacznych danych dla wszystkich programow, przedstawiono
programy, w ktérych uczestniczy najwiekszy odsetek beneficjentow. tgczone programy stypendiow/kredytow sg traktowane na
réwni ze stypendiami.

Objasnienia dotyczace poszczegdlnych krajow

Belgia (BE fr) i Krélestwo Niderlandéw: Akademicki rok odniesienia: 2016/17.

Belgia (BE nl), Irlandia oraz Malta: Dane odnoszg sie do studentow pierwszego stopnia. Odsetek beneficjentow stypendiow
w drugim cyklu studiéw jest nizszy.

Butgaria i Wegry: Akademicki rok odniesienia: 2018/19.

Czechy: Dane odnoszg sie do stypendidw na zakwaterowanie. Inne typy stypendiéw (stypendia socjalne i naukowe) sg pobierane
przez nizszy odsetek beneficjentéw. Rok odniesienia: 2017.

Dania: Dane odnoszg sie do studentéw pierwszego cyklu ksztatcenia. Rok odniesienia: 2018. Odsetek beneficjentéw stypendiow
na drugim stopniu studiéw jest nizszy.

Niemcy: Dane odnoszg sie do fgczonych programoéw stypendiow i kredytow — BAf6G. Rok odniesienia: 2016.

Estonia i Polska: Dane odnosza sie do stypendiéw socjalnych. Stypendia naukowe sg wyptacane mniejszemu odsetkowi
beneficjentéw.

Grecja: Dane szacunkowe.

Hiszpania: Dane odnoszg sie do studentéw pierwszego stopnia. Akademicki rok odniesienia: 2018/19. Odsetek beneficjentow
stypendiéw w drugim cyklu studiow jest nizszy.
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Rozdziat 3: Transfer $wiadczen pienieznych dla studentow

Chorwacja: Dane odnoszg sig jedynie do stypendiéw socjalnych ze $rodkéw publicznych. Brak danych w odniesieniu do innych
typow stypendidw publicznych.

Litwa i Stowacja: Dane odnoszg sie do stypendidow naukowych. Stypendia socjalne sg pobierane przez nizszy odsetek
beneficjentow.

Zjednoczone Krélestwo (WLS/NIR): Dane odnoszg sie do studentow pierwszego stopnia (brak standardowych form publicznego
wsparcia w drugim cyklu studiéw). Ponadto dane statystyczne dotyczgce liczby przyznanych stypendidow odnoszg sie do
wnioskujgcych o nie, a nie beneficjentéw. Procent wnioskodawcéw prawdopodobnie jest zblizony do procentu faktycznych
beneficjentow stypendiow.

Zjednoczone Kroélestwo (SCT) i Macedonia Pétnocna: Dane odnoszg sig do studentéw pierwszego cyklu (brak standardowych
form wsparcia publicznego w drugim cyklu studiow).

Albania i Czarnogéra: Dane odnosza sie do studentéw pierwszego stopnia (brak standardowych form wsparcia publicznego
w drugim cyklu studiéw). Akademicki rok odniesienia: 2018/19.

Norwegia: Dane odnosza sie do studentéw pierwszego cyklu. Odsetek beneficjentéw stypendiow w drugim cyklu studiéw jest
wyzszy.

Rysunek 3.2 przedstawia gtéwne zagadnienie niniejszego rozdziatu, a mianowicie gtdwne cechy
charakteryzujgce przenoszenie stypendiow. Przedstawiono tu rozréznienie miedzy mozliwosciami
transferu w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych (1. transferem srodkéw na
potrzeby wyjazdéw na okres studidw w ramach programu realizowanego w kraju) a mozliwosciami
transferu w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania dyplomu (ij. transferem srodkéw na potrzeby
catego programu studidw za granicg). Ponadto na Rysunku przedstawiono szczegoly obostrzen
dotyczgcych transferu, tzn. dodatkowe wymogi, jakie studenci i/lub wybrane programy studiow
zagranicznych muszg spetni¢, aby mozliwy byt transfer stypendium. Takie obostrzenia obejmujg na
przyktad definicje krajow, do ktorych mozliwy jest transfer Swiadczen (np. transfer wytgcznie do krajow
Europejskiego Obszaru Gospodarczego) lub ograniczenia co do czasu spedzonego za granica.
Najbardziej surowe restrykcje to te, ktére stanowig, ze studenci mogg przenosi¢ stypendia za granice
tylko w przypadku, gdy rownowazny program studiéw nie jest dostepny w kraju pochodzenia. W zwigzku
z tym, ze wymag ten oznacza, iz transfer jest mozliwy tylko w wyjgtkowych przypadkach, kraje stosujgce
te zasade, zostaty uwzglednione w tej samej kategorii co kraje, w ktérych transfer nie jest mozliwy.

Rysunek 3.2: Mozliwosci transferu stypendiow ze srodkéw publicznych udzielonych studentom studiow
pierwszego i drugiego stopnia, 2018/19

Ry

Mozliwosci transferu

w zwigzku z mobilnoscig

w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych i w celu
realizacji petnego programu
studiow

Mozliwosci transferu tylko
w zwigzku z mobilnoscig
w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych

Brak mozliwosci transferu
LUB transfer mozliwy tylko
w wyjatkowych przypadkach

Ograniczenia transferu

Brak stypendiow

Zrédfo: Eurydice.
Objasnienia
Rysunek dotyczy transferu stypendiow w ramach Europejskiego Obszaru Szkolnictwa Wyzszego (EOSW). Kraje, w ktorych
realizowanych jest kilka programéw stypendialnych, w ramach ktérych obowigzujg rézne zasady dotyczace transferu, zostaty
uwzglednione w kategorii odpowiadajgcej programowi, ktéry zapewnia najwieksze mozliwosci transferu. W przypadku gdy
kategoria ,mozliwosci transferu w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych i w celu realizacji petnego
programu studiéw” zostata potgczona z kategorig ,ograniczenia transferu”, oznacza to, ze obowigzujg obostrzenia zwigzane
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z oboma typami transferu (fj. w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych i w celu realizacji petnego
programu studiéw) lub tylko z jednym z nich (tj. w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych lub w celu
realizacji petnego programu studiow).

Objasnienia dotyczace poszczegdlnych krajow

Estonia: Dominujacym typem stypendium jest stypendium socjalne, adresowane do studentéw znajdujgcych sie w trudnej sytuacji
ekonomicznej. Mozliwy jest transfer tego stypendium zaréwno w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktow zaliczeniowych,
jak i w celu realizacji petnego programu studiéw (jak pokazano to na mapie). Jednakze niektére inne stypendia, w tym stypendia
naukowe oraz stypendia przeznaczone na studiowanie danej (priorytetowej) dziedziny dostepne sg jedynie w przypadku
mobilnosci w celu uzyskania punktoéw zaliczeniowych.

Na Rysunku widac, ze w kilku krajach potozonych na potudniowym wschodzie Europy (Butgaria,Albania,
Bos$nia i Hercegowinie, Macedonia Pétnocna oraz Serbia) stosowane sg najbardziej restrykcyjne zasady
w odniesieniu do transferu stypendiéw. Generalnie studenci z tych krajow nie mogg korzystaé
z przyznanych im stypendiow krajowych podczas studiéw za granicg, bez wzgledu na to, czy
wyjezdzaja, by odby¢ tylko czes¢ studiow (mobilno$¢ w celu uzyskania punktéow zaliczeniowych), czy
tez caty program studiéw (mobilno$¢ w celu realizacji petnego programu studiow). Francuska Wspdlnota
Belgii réwniez zostata uwzgledniona w tej samej kategorii, poniewaz stypendia moga by¢ przenoszone
tylko w przypadku programow, dla ktérych nie ma odpowiednika we Wspdlnocie.

W okoto 1/3 analizowanych systemoéw szkolnictwa wyzszego przenoszenie stypendiéw ogranicza sie
do mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych. W niektérych systemach szkolnictwa
wyzszego stosuje sie ograniczenia w transferze — zwlaszcza ogranicza sie mozliwosci transferu
stypendiow do wymian studentéw w ramach uznanych programéw, takich jak Erasmus+ (Grecja,
Hiszpania, Lotwa, Litwa, Portugalia i Zjednoczone Krélestwo — Walia i Irlandia Potnocna (%9)).

Istnieje jeszcze jedna grupa krajow, w ktérych stypendia mogg by¢ przenoszone zaréwno w zakresie
mobilnosci w celu uzyskania punktoéw zaliczeniowych, jak i mobilnosci zwigzanej z uzyskaniem dyplomu
za granicg. Kategoria ta obejmuje systemy szkolnictwa wyzszego o réznych profilach, od matych
systemow, w ktorych studenci zwykle realizujg studia za granicg (np. Wspodlnota Niemieckojezyczna
Belgii, Luksemburg i Liechtenstein), do duzych systemow, takich jak Niemcy i Francja. Wiekszos¢
krajow, w ktorych mozliwy jest transfer stypendiéw w przypadku mobilnosci w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych oraz mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiéw, to kraje lezgce w Europie
Pdtnocnej i Potnocno-Zachodniej. Jednakze, jak przedstawiono na Rysunku, w niektérych z tych krajow
stosowane sg obostrzenia. Na przyktad w Niemczech transfer stypendiéw w przypadku mobilno$ci
w celu realizacji petnego programu studiow jest mozliwy tylko do krajow UE i Szwajcarii, natomiast
w Zjednoczonym Krolestwie (Szkocja) stosowane sg jeszcze bardziej surowe kryteria. W ramach
pilotazowego programu transferu stypendiow w zwigzku z mobilnoscia w celu realizacji petnego
programu studiéw, transfer stypendidw moze mie¢ miejsce tylko w przypadku niewielkiej liczby
wybranych instytucji szkolnictwa wyzszego w Unii Europejskiej. Irlandia stanowi kolejny przykfad
stosowania ograniczen transferu, gdzie uprawnione sg tylko mobilnosci w celu uzyskania punktéw
zaliczeniowych, wyraznie wymagane w ramach programu studiéw w kraju oraz mobilnosci w celu
realizacji petnego programu studiow, realizowane tylko w krajach Unii Europejskie;.

Jezeli chodzi 0 mozliwosci transferu w zwigzku z mobilnoscig w celu realizacji petnego programu
studiow, wyjatkowym przypadkiem jest Austria, gdzie studenci spetniajgcy okreslone kryteria krajowe
(realizujgcy mobilnosci w krajach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i w Szwajcarii) moga
otrzymac stypendium na realizacje mobilno$ci w celu realizacji petnego programu studiéw na takich
samych warunkach, najakich przyznawane sg stypendia krajowe. Tak wiec sytuacja w Austrii jest
poréwnywalna do krajéw, w ktérych mozliwy jest transfer stypendiéw w przypadku mobilnosci w celu
uzyskania punktow zaliczeniowych i mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiow, jednak
Z pewnymi ograniczeniami zwigzanymi z geografig (t. mobilnosci mogg by¢ realizowane tylko do
niektorych krajow EOSW).

(*) Takie same ograniczenia majg zastosowanie takze w Szkocji, gdzie system szkolnictwa wyzszego nie jest uwzgledniony w
grupie tych systemoéw, ktére ograniczajg mozliwosci transferu stypendiéw do mobilno$ci w celu uzyskania punktéw
zaliczeniowych, jako ze jest tam realizowany, we wspotpracy z matg grupg wybranych instytucji z Unii Europejskiej, program
pilotazowy ukierunkowany na przenoszenie stypendiow w odniesieniu do mobilnosci w celu uzyskania dyplomu.
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Kredyty

Niektére kraje oferujg kredyty dotowane ze srodkéw publicznych jako uzupetnienie lub w zamian
programéw stypendialnych. Dane pokazujg jednak, ze stypendia, ktére sg oferowane praktycznie we
wszystkich systemach szkolnictwa wyzszego, sg bardziej powszechnym rodzajem pomocy publicznej
niz kredyty. Kredyty dostepne sg w okoto 2/3 wszystkich analizowanych systeméw szkolnictwa
wyzszego. Ponadto w kilku systemach oferujgcych kredyty finansowane ze $rodkéw publicznych
odsetek ich beneficjentdw jest raczej niski (do 1% studentéw we Francuskojezycznej Wspolnocie Belgii,
Francji, we Wtoszech, na Stowacji oraz w Szwajcarii; miedzy 1% a 4,9% na Cyprze, totwie, w Polsce
i Serbii).

Poziom zainteresowania kredytami dla studentéow siega 5% jedynie w 16 systemach oferujgcych ten
rodzaj wsparcia (tam, gdzie dostepne sg dane). Wiekszosc¢ tych systemdw to kraje lezgce na pétnocy
Europy. Najwiekszy odsetek studentéw korzystajgcych z kredytow odnotowuje sie w Zjednoczonym
Krélestwie, gdzie, w zaleznosci od systemu (tj. Anglia, Walia, Irlandia Péinocna i Szkocja), z kredytow
korzysta miedzy 69% a 95% studentéw studidw pierwszego stopnia (brak jest standardowej oferty
kredytow dla studentéw studiow drugiego stopnia), a takze w Norwegii, gdzie 68% studentéw studiow
pierwszego stopnia i 71% studentéw drugiego stopnia korzysta z kredytow. Réwniez Szwecja (54%)
oraz Krolestwo Niderlandéw (50%) odnotowujg wysoki odsetek beneficjentdow kredytéw. Na kolejnych
miejscach znajduja sie Islandia (okoto 40%), Finlandia (28%), Dania (26%), Niemcy (22% w zakresie
tagczonego systemu stypendiow i kredytow BAf6G), Czarnogoéra (14,5%), Wegry (5,7%), Estonia i Litwa
(w obu krajach okoto 5%).

Rysunek 3.3: Odsetek studentow studiéw pierwszego i drugiego stopnia zaciagajacych kredyty dotowane
ze $rodkow publicznych, 2017/18
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Zrédfo: Eurydice.
Objasnienia
Kredyty finansowane ze srodkéw publicznych odnoszg sie do zwrotnej pomocy finansowej, w ramach ktoérej panstwo ponosi cze$¢

kosztéow. Moze ona mie¢ forme rzadowej gwarancji, ktéra pokrywa ryzyko niewykonania zobowigzan lub straty. Prywatne kredyty
bez gwarancji publicznej nie zostaty uwzglednione.

W wiekszosci przypadkow rysunek przedstawia tgczne dane dla pierwszego i drugiego stopnia studiow. W przypadku krajow,
w ktérych wystepujg duze réznice w odsetku studentow studiéw pierwszego i drugiego stopnia zaciggajgcych kredyty
przedstawiono tylko odsetek studentéw studiow pierwszego stopnia. £aczone programy stypendidw i kredytow sg traktowane na
réwni z kredytami.

Objasnienia dotyczace poszczegdlnych krajow

Belgia (BE fr), Cypr, Litwa i Islandia: Dane szacunkowe.

Belgia (BE de): Niemieckojezyczna Wspolnota Belgii nie zapewnia kredytéw finansowanych ze zrédet publicznych (stad brak
zaznaczonych kredytéw na rysunku). Jednakze studenci w Niemieckojezycznej Wspdlnocie Belgii mogg wnioskowac¢ o kredyty
zarzadzane przez prowincje Lieége we Francuskojezycznej Wspdlnocie Belgii.
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Bulgaria: Akademicki rok odniesienia: 2018/19.

Dania, Finlandia i Czarnogéra: Rok odniesienia: 2018.

Niemcy: Rysunek odnosi sie do fgczonego schematu stypendiéw i kredytow BAf6G (Bericht der Bundesregierung). Akademicki
rok odniesienia: 2016/17.

Grecja: Istniejg przepisy prawne dotyczgce kredytdw dla studentow pierwszego cyklu studiow, ale nie opracowano jeszcze
warunkow ich otrzymywania. W drugim cyklu studiéw (pokazanym na rysunku) funkcjonujg kredyty, nie ma jednak danych
odnosnie do odsetka korzystajgcych z nich studentow.

Francja: Dane szacunkowe odnoszace sig do wszystkich studentow szkét wyzszych, w tym studentow trzeciego cyklu studiow.
totwa: Dane szacunkowe. Akademicki rok odniesienia: 2018/19.

Wegry: Dane odnoszg sie do studentéw pierwszego cyklu. Odsetek beneficjentéw kredytéow na studiach drugiego stopnia jest
nizszy.

Krélestwo Niderlandéw i Zjednoczone Krélestwo (ENG): Akademicki rok odniesienia: 2016/17.

Polska: Dane szacunkowe odnoszace sie do studentéw pierwszego stopnia studiow.

Portugalia: System kredytéw zostat zawieszony na kilka lat, w tym na rok akademicki 2017/18 i zostat przywrécony w roku
2018/19. Brak danych dotyczacych odsetka beneficjentéw w tym roku (2018/19) akademickim.

Szwecja: Rok odniesienia: 2017.

Na Rysunku 3.4 przedstawiono analize, czy mozliwy jest transfer kredytow dotowanych ze srodkow
publicznych, a jesli tak, to czy obowigzujg jakiekolwiek szczegdlne wymogi zwigzane z mozliwosciami
transferu. Informacje zostaty przedstawione wedtug podobnych zasad, jak w przypadku Rysunku 3.2
dotyczgcym stypendiéw, co oznacza, ze przeprowadzono rozréznienie miedzy mozliwosciami
przenoszenia w odniesieniu do mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych a mobilnosci
w celu realizacji petnego programu studiéw oraz wyszczegolniono kraje, w kitdrych stosowane sg
ograniczenia transferu.

Ogodlnie w krajach, ktére oferujg kredyty dotowane ze srodkdéw publicznych, mozliwy jest ich transfer,
przynajmniej w pewnym zakresie. Wyjatkami od tej reguty sg Butgaria, Grecja i Serbia, gdzie studenci
nie mogg korzysta¢ z zaciggnietych kredytoéw, jesli studiujg za granica, bez wzgledu na to, czy jest to
mobilno$¢ w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, czy mobilno$¢ w celu realizacji petnego programu
studiow. Podobnie jak w przypadku stypendiow we Francuskiej Wspdlnocie Belgii, transfer jest mozliwy
tylko w wyjgtkowych przypadkach, gdy rownowazny program nie jest oferowany we Wspolnocie.

Rysunek 3.4: Mozliwosci transferu kredytéw dotowanych ze srodkéw publicznych, studenci studiow pierwszego
i drugiego stopnia, 2018/19
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Zrédfo: Eurydice.

Objasnienia

Rysunek koncentruje sie na transferze w ramach Europejskiego Obszaru Szkolnictwa Wyzszego (EOSW). Kraje, w ktorych
realizowanych jest kilka programéw kredytowania, w ramach ktérych obowigzujg rézne zasady dotyczace transferu, zostaty
uwzglednione w kategorii odpowiadajgcej programowi, ktéry ma najwiekszg liczbe beneficjentow.
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W przypadku gdy kategoria ,mozliwosci transferu w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych i w celu
realizacji petnego programu studiéw” zostata potaczona z kategorig ,ograniczenia transferu”, oznacza to, ze obowigzujg
obostrzenia zwigzane z oboma typami transferu (tj. w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych i w celu
realizacji petnego programu studiow) lub tylko z jednym z nich (tj. w zwigzku z mobilnoscia w celu uzyskania punktéw
zaliczeniowych lub w celu realizacji petnego programu studiow).

Niektore systemy, w ktorych transfer kredytow jest mozliwy, wprowadzajg ograniczenia dotyczgce
transferu w odniesieniu do mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, a niektére z tych
systemow stosujg nawet surowsze obostrzenia. Na przyktad na Litwie oraz w Zjednoczonym Krélestwie
(Anglia, Walia i Irlandia Potnocna) transfer kredytow jest mozliwy tylko wtedy, gdy mobilno$¢ ma miejsce
w ramach uznanych programow wymiany, takich jak Erasmus+.

W wiekszosci systemow, w ktdrych oferowane sg kredyty dotowane ze srodkéw publicznych, ich transfer
jest mozliwy zaréwno w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, jak i w celu
realizacji petnego programu studidw. O ile rozktad geograficzny jest bardzo podobny do tego, z ktérym
mielismy do czynienia w przypadku transferu stypendiéow, niektére kraje z ograniczeniami w jego
zakresie — szczegolnie Wegry, totwa, Stowacja i Turcja — stosujg bardziej elastyczne podejscie do
transferu kredytéw dotowanych ze s$rodkéw publicznych (tzn. mozliwy jest transfer kredytow
— z ograniczeniami lub bez — zaréwno w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw
zaliczeniowych, jak i w celu realizacji petnego programu studidéw, natomiast transfer stypendiow jest
mozliwy jedynie w przypadku mobilno$ci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych). Jednakze, jak
przedstawiono na Rysunku 3.3, odsetek studentéw zaciggajgcych kredyty w tych krajach jest
stosunkowo niski (tam, gdzie dane sg dostepne). Wartym odnotowania jest przypadek Islandii, gdzie
brak jest standardowej oferty stypendiéw dotowanych ze srodkéw publicznych, a transfer kredytow
dotowanych ze $rodkéw publicznych jest mozliwy bez Zadnych ograniczen.

3.3.  Wskaznik tablicy wynikéw

Wskaznik tablicy wynikow nr 3 fgczy wybrane elementy przedstawione w poprzednim podrozdziale
i przedstawia podziat na kategorie programéw realizowanych w poszczegélnych krajach. Wskaznik
koncentruje sie na mozliwosciach transferu krajowych stypendiow i kredytow, ale nie obejmuje
informacji na temat rzeczywistej kwoty wsparcia podlegajgcej transferowi ani na temat odsetka
beneficjentow w populacji studentow (°).

Wskaznik tablicy wynikéw obejmuje pie¢ kategorii oznaczonych ré6znymi kolorami: kolor ciemnozielony
to petne mozliwosci transferu wszystkich krajowych form wsparcia dostepnych dla studentéw (co
oznacza, ze obowigzujg réwnowazne wymogi w celu uzyskania stypendiéw ze zrédet publicznych i/lub
kredytow w przypadku studentow studiujgcych w kraju i za granica), natomiast kolor czerwony na drugim
krancu skali oznacza brak mozliwosci transferu lub sytuacje, w ktérej transfer jest mozliwy tylko
w przypadku braku rownowaznego programu w kraju, tj. wytgcznie w wyjgtkowych okolicznosciach.
Wystepujg réwniez trzy kategorie posrednie miedzy tg oznaczong kolorem ciemnozielonym a tg
oznaczong kolorem czerwonym. Pierwsza z nich, oznaczona kolorem jasnozielonym, odnosi sie do
systemow, w ktérych wsparcie krajowe moze by¢ przenoszone za granice zarébwno w zwigzku
z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, jak i mobilnoscig w celu realizacji petnego
programu studiow, natomiast obowigzujg pewne restrykcje, np. zdefiniowano kraje, do ktérych transfer
jest mozliwy lub wprowadzono ograniczenia w zakresie dtugosci pobytu za granicg. Dwie kolejne
kategorie — oznaczone kolorem z6ttym i pomaranczowym — obejmujg systemy, w ktoérych ograniczono
mozliwosci transferu wszystkich lub wiekszosci form wsparcia krajowego do mobilnosci w celu
uzyskania punktow zaliczeniowych, a réznica pomiedzy nimi polega na stosowaniu lub braku obostrzen
dotyczgcych mozliwosci transferu.

Zgodnie z tymi kryteriami nastepujace kategorie obejmujg nastepujace kraje.

(®%)  Oile wskaznik nie uwzglednia odsetka beneficjentow w populaciji studentéw, to nadal wyklucza finansowe $rodki (krajowe
stypendia i kredyty) udzielane mniej niz 1% beneficjentow.
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Ciemnozielony: Czternascie systemow edukacji, w ramach ktorych wszystkie formy krajowego
wsparcia sg w petni przenoszone w ramach obu form studiowania za granicg — w zwigzku z mobilnoscig
w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych oraz mobilnoscig w celu realizacji petnego programu studiéw.
Do tej kategorii nalezg systemy nordyckie (Finlandia, Szwecja, Islandia i Norwegia), Flamandzka oraz
Niemieckojezyczna Wspdlnota Belgii, Cypr, Luksemburg, Malta, Krélestwo Niderlandéw, Stowenia,
Szwajcaria, Liechtenstein i Czarnogora. Jednak nalezy przypomnie¢, ze cho¢ systemy te oferujg petne
mozliwosci transferu wsparcia krajowego, roznig sie jednak znacznie pod wzgledem odsetka
beneficjentéw mogacych korzystaé z tego wsparcia (patrz: Rysunki 3.1 oraz 3.3). Podczas gdy
w niektérych z nich znaczny odsetek studentdéw korzysta z pewnych form wsparcia finansowego (np.
Luksemburg, Malta, Finlandia i Szwecja), a w innych krajach odsetek beneficjentow jest bardziej
ograniczony. Ponadto omawiane systemy roznig sie pod wzgledem typéw $Swiadczen pienieznych
dostepnych dla studentow: niektdre udzielajg zaréwno stypendidw, jak i kredytdw, inne skupiajg sie tylko
na jednym rodzaju wsparcia (patrz oba wyzej wymienione rysunki). Pod tym wzgledem Islandia zajmuje
wyjatkowg pozycje, jako ze nie zapewnia standardowej oferty stypendiow, lecz oferuje kredyty z petnymi
mozliwosciami transferu.

Jasnozielony: W 6 systemach (Dania, Niemcy, Irlandia, Francja, Austria oraz Zjednoczone Krélestwo
— Szkocja) krajowe wsparcie jest przenoszone w odniesieniu do mobilnosci w celu uzyskania punktéw
zaliczeniowych oraz mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiow, ale z zastosowaniem
pewnych ograniczen. Jak juz wspomniano wczes$niej, ma to zwigzek gtéwnie z geografig (tj. konkretnymi
krajami) oraz czasem spedzonym za granica.

Z6lty: Osiem systemoéw (Czechy, Estonia, Chorwacja, Wiochy, Wegry, Polska, Stowacja i Turcja)
ogranicza mozliwosci transferu krajowego wsparcia jedynie do mobilnosci w celu uzyskania punktéw
zaliczeniowych, bez dodatkowych ograniczen. Warto wspomnie¢, ze trzy systemy — Wegry, Stowacja
i Turcja — zapewniajg dotowane ze srodkéw publicznych kredyty zaréwno w odniesieniu do mobilnosci
w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, jak i mobilno$ci w celu realizacji petnego programu studiéw.
Jednakze transfer stypendiow jest mozliwy jedynie w przypadku mobilnosci w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych. Jeszcze bardziej elastyczne podejscie mozna zaobserwowac w Estonii, gdzie kredyty
i dwa typy stypendiow (stypendia socjalne oraz stypendia dla studentéw ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi) sg w petni przenoszone, ale transfer innych stypendiéow ogranicza sie do mobilnosci
w celu uzyskania punktow zaliczeniowych.

Pomaranczowy: Osiem systeméw szkolnictwa wyzszego (Hiszpania, totwa, Litwa, Portugalia,
Rumunia oraz wiekszo$¢ regionow Zjednoczonego Kroélestwa) zezwala na transfer kredytow
w odniesieniu do mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, natomiast wprowadza
réznorodne restrykcje. Sposréd nich totwa zapewnia petne mozliwosci transferu kredytow, natomiast
transfer stypendiow ogranicza sie do mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych
z obostrzeniami.

Czerwony: W 7 systemach edukacji (Francuska Wspdlnota Belgii, Butgaria, Grecja, Albania, Bo$nia
i Hercegowina, Macedonia Pétnocna oraz Serbia) przenoszenie krajowego wsparcia nie jest mozliwe
lub umozliwia sie transfer tylko w wyjgtkowych okolicznosciach, gdy brak jest rownowaznego programu
w systemie krajowym. Grecja zajmuje w tej grupie wyjgtkowe miejsce, poniewaz w tym kraju mozliwe
jest przenoszenie stypendidow w przypadku mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych
(z ograniczeniami), ale nie jest mozliwy transfer kredytéw, ktére dostepne sg jedynie w czasie drugiego
cyklu studiow.
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Rysunek 3.5: Wskaznik tablicy wynikéw nr 3: Mozliwosci transferu krajowych stypendiow i kredytéw dotowanych
ze $rodkow publicznych, 2018/19

Zrédfo: Eurydice.

Kategorie wskaznika tablicy wynikow

Petne mozliwosci transferu wszystkich krajowych form wsparcia dostepnych dla studentéw we wszystkich krajach EOSW
— stypendiéw i/lub kredytow — zaréwno w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, jak
i mobilnoscig w celu realizacji petnego programu studiéw. Réwnowazne wymogi w odniesieniu do stypendiow i/lub
kredytow dotowanych ze srodkow publicznych dla studentéw studiujgcych w kraju i za granica.

Mozliwosci przenoszenia krajowych swiadczen pienieznych dla studentow — stypendiow i/lub kredytow — w zwigzku
z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych oraz z mobilnoscig w celu realizacji petnego programu studiow,
lecz z pewnymi ograniczeniami zwigzanymi z geografig (ograniczenia co do krajéw) i/lub typami studiéw, i/lub kierunkami
studidéw lub czasem trwania mobilnosci.

Mozliwosci transferu w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktow zaliczeniowych bez ograniczen. Brak mozliwosci
transferu w zwigzku z mobilnoscig w celu realizacji petnego programu studiéw LUB nie wszystkie gtéwne formy wsparcia
moga by¢ przenoszone w zwigzku z mobilnosciag w celu realizacji petnego programu studiéw.

Mozliwosci transferu w zwigzku z mobilnoscig w celu uzyskania punktow zaliczeniowych, lecz z pewnymi ograniczeniami
zwigzanymi z geografig (ograniczenia co do krajow) i/lub typami studiéw, i/lub kierunkami studiow lub czasem trwania
mobilnosci. Brak mozliwosci transferu w zwigzku z mobilnoscig w celu realizacji petnego programu studiéw LUB nie
wszystkie gtéwne formy wsparcia mogg by¢ przenoszone w zwigzku z mobilnoscig w celu realizacji petnego programu
studiow.

Brak mozliwosci transferu: stypendia i/lub kredyty dotowane ze $rodkéw publicznych sg zapewniane tylko studentom
studiujgcym w kraju lub w wyjatkowych przypadkach (brak réwnowaznego programu studiow w kraju) tym studiujgcym za
granica.

Powyzszy obraz sytuacji jest podobny do sytuacji przedstawionej w poprzednim wydaniu Tablicy
wynikow mobilno$ci studentéw (rok odniesienia: 2015/16). Malta i Rumunia to jedyne kraje, ktére
zgtosity zmiany legislacyjne wspierajgce mozliwosci transferu krajowych stypendiow.
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3.4. Whnioski

W niniejszym rozdziale oméwiono mozliwosci transferu krajowego wsparcia finansowego jako kluczowy
aspekt mobilnosci studentéw. Studenci rozwazajgcy podjecie studiéw za granicg — czy to na krétki okres
(mobilno$¢ w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych), czy tez w celu uzyskania dyplomu (mobilnosc¢
w celu realizacji petnego programu studidow) — mogg uzaleznia¢ swoje decyzje od tego, czy korzystanie
ze wsparcia finansowego przyznanego w kraju pochodzenia bedzie mozliwe réwniez za granica.

Z raportow wynika, ze tylko 14 systeméw szkolnictwa wyzszego zapewnia nieograniczone mozliwosci
transferu wszystkich krajowych form wsparcia mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych
i mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiéw, dzieki czemu studenci mogg korzystac
z dostepnego wsparcia krajowego, niezaleznie od typu mobilnosci (krotkoterminowych
i dlugoterminowych) oraz kraju EOSW, w ktérym studiujg. Dos¢ blisko tej grupy zapewniajgcej petne
mozliwosci przenoszenia jest grupa 6 systemow, ktére stosujg pewne ograniczenia np. w zakresie
krajow, typdw programow i czasu pobytu za granicg w ramach mobilnosci, a jednak umozliwiajg transfer
wszystkich krajowych rodzajow wsparcia w odniesieniu do mobilnosci w celu uzyskania punktéw
zaliczeniowych i mobilnosci w celu realizacji petnego programu studidw. Obie grupy krajow
Zlokalizowane sg gtownie w Europie Poétnocnej i Potnocno-Zachodniej. Na drugim koncu spektrum
znajduje sie siedem systemdw szkolnictwa wyzszego zlokalizowanych gtéwnie w Europie Potudniowo-
Wschodniej, ktére zapewniajg wsparcie krajowe albo bez mozliwosci jego przenoszenia, albo
ograniczajg mozliwosci transferu do wyjgtkowych przypadkow.

16 systemow znajduje sie w srodkowej kategorii, jako ze umozliwiajg transfer $wiadczeh w odniesieniu
do mobilnosci w celu zyskania punktéw zaliczeniowych albo bez ograniczen (8 systemdw, gtéwnie
w Europie Srodkowej), albo z pewnymi ograniczeniami (8 systeméw znajdujgcych sie w réznych
czesciach Europy). Stosunkowo duza liczba systemdéw w srodkowej kategorii oznacza, ze przenoszenie
Swiadczen w przypadku mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych jest tatwiejsze do
przeprowadzenia w porownaniu z mobilnoscig w celu realizacji petnego programu studiéw. Inng godng
uwagi tendencjg jest wieksza sktonnos$¢ do zapewniania mozliwosci transferu swiadczen w przypadku
kredytéw niz w przypadku stypendiéw. Niektore systemy zapewniajg mozliwosci przenoszenia kredytow
w przypadku obu form mobilnosci, podczas gdy przenoszenie stypendidw jest mozliwe tylko
w przypadku mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych.

Ogodlnie rzecz biorgc, analiza wskazuje, ze w okoto potowie wszystkich europejskich systemow
szkolnictwa wyzszego mozliwy jest transfer krajowych swiadczen dla studentow zaréwno w odniesieniu
do mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, jak i mobilnosci w celu realizacji petnego
programu studiow (cho¢ mogg obowigzywac¢ pewne ograniczenia). Ponadto dane wskazujg na wyrazny
podziat geograficzny, szczegodlnie miedzy Europg Pétnocng i Pétnocno-Zachodnig, gdzie istniejg duze
mozliwosci przenoszenia, a Europg Potudniowo-Wschodnig, gdzie mozliwosci transferu sa niewielkie
lub niedostepne.
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ROZDZIAL 4: WSPARCIE MOBILNOSCI STUDENTOW ZE SRODOWISK
DEFAWORYZOWANYCH

4.1. Wstep

Nie wszyscy studenci majg réwne szanse uczestnictwa w mobilnosci edukacyjnej. Dowody wskazujg
na mniejsze prawdopodobienstwo udziatu w programach mobilnosci studentéw ze Srodowisk
defaworyzowanych spotecznie i ekonomicznie oraz studentow niepetnosprawnych (Hauschildt, Vogtle,
Gwos¢ 2018; Komisja Europejska 2019). Tym samym studenci ci tracg korzysci wynikajgce
z uczestnictwa w mobilnosci, co jeszcze pogtebia ich niekorzystng sytuacje wsrdd rowiesnikow.

W celu poprawy obecnej sytuacji w Zaleceniu Rady zacheca sie panstwa cztonkowskie, aby ,zapewnity
defaworyzowanym osobom uczgcym sie, ktére mogg by¢ pozbawione mozliwosci podjecia mobilnosci
edukacyjnej, ukierunkowane informacje o dostepnych programach i wsparciu dostosowanym do ich
specyficznych potrzeb” (°). Dlatego w ramach wskaznika tablicy wynikdéw nr 4 przeprowadzono analize
tego, czy takie wsparcie jest dostepne w krajach europejskich.

4.2. Analiza kontekstu

Definicje defaworyzowanych oséb uczgcych sie réznig sie w poszczegolnych systemach edukacyjnych.
Dlatego tez poprzednia edycja Tablicy wynikbw  mobilnosci  studentéw  (Komisja
Europejska/EACEA/Eurydice 2016) skupiata sie na studentach pochodzgcych ze $rodowisk
defaworyzowanych spotecznie i ekonomicznie, przy czym decyzje, co wchodzi w zakres definicji pojecia
niskiego statusu spoteczno-ekonomicznego, pozostawiono panstwom cztonkowskim.

Jednakze ograniczenie to okazato sie znaczgce w przypadku niniejszego wskaznika tablicy wynikéw,
jako ze sugerowato brak uwzglednienia innych defaworyzowanych grup, szczegdlnie studentéw
niepetnosprawnych. Co réwniez istotne, Raport z realizacji strategii bolonskiej stosuje szerokie
podejscie do tego zagadnienia, obejmujgc w swoim rdwnowaznym wskazniku tablicy wynikéw wiele
defaworyzowanych grup (Komisja Europejska/ EACEA/Eurydice 2018b: 273). Wskaznik bolonski zostat
zmodyfikowany w celu integracji czwartego elementu, co ma umozliwi¢ zbieranie informacji na temat
dziatah podejmowanych przez instytucje szkolnictwa wyzszego, zmierzajgcych do zwiekszenia
uczestnictwa studentéw defaworyzowanych w mobilnosci edukacyjnej, i tego, jak wtadze centralne w
krajach sprzyjajg takim dziataniom uczelni.

Stad tez niniejsza uaktualniona wersja Tablicy wynikéw mobilnosci studentéw wykorzystuje podejscie
opracowane w Raporcie z realizacji strategii bolonskiej, aby zapewnié¢ spéjnosé pomiedzy tymi dwoma
narzedziami monitorowania. Ze wzgledu na to przyjete podejscie wprowadzono dwie wazne zmiany
w obecnym wydaniu Tablicy w poréwnaniu z jej wersjg z roku 2016. Po pierwsze, nowa edycja
uwzglednia wsparcie przekazywane dwém gtéwnym grupom studentéw defaworyzowanych — tym
pochodzgcym ze $rodowisk defaworyzowanych pod wzgledem spoteczno-ekonomicznym oraz
studentom niepetnosprawnym. Po drugie, zawiera dodatkowy element odnoszgcy sie do zalecen
i zachet opracowanych przez wiadze centralne na rzecz instytucji szkolnictwa wyzszego.

Wskaznik dotyczgcy wsparcia mobilnosci zapewnionego tej grupie oséb zasadza sie na czterech
gtéwnych dziataniach realizowanych przez wtadze centralne w zakresie zwigkszania udziatu studentow
defaworyzowanych w mobilnosci edukacyjne;.

1. Wyznaczanie dtugoterminowych krajowych celéw ilosciowych dotyczacych udziatu
w programach mobilno$ci studentéw z grup defaworyzowanych.

2. Kompleksowe monitorowanie uczestnictwa w programach mobilnosci studentéw ze Srodowisk
defaworyzowanych.

(®)  Zalecenie Rady z 28 czerwca 2011 r. ,Mobilna mtodziez” — promowanie mobilnosci edukacyjnej mtodych ludzi, Dz.U. C199,
7.7.2011, C199/4.
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3. Udzielanie wsparcia finansowego w formie stypendiéw ze srodkéw publicznych studentom
z defaworyzowanych grup.

4. Tworzenie zalecen lub zachet dla instytucji szkolnictwa wyzszego do wprowadzania celowych
dziatan zmierzajgcych do zachecania do udziatu w mobilnosci edukacyjnej studentéw z grup
defaworyzowanych.

Elementy te sg omawiane w kolejno$ci zaproponowanej powyze;.

Cele iloSciowe

llosciowe cele, o ktérych mowa w niniejszym podrozdziale, oznaczajg cele liczbowe wyznaczone przez
wiadze centralne w odniesieniu do odsetka studentéw defaworyzowanych biorgcych udziat w mobilnosci
edukacyjnej. Ustalenie takich celéw wskazuje na silne zaangazowanie polityczne skierowane na
zwiekszenie udziatu studentow ze srodowisk defaworyzowanych w programach mobilnosci edukacyjnej.

Jednak, jak dotad, tylko niektére systemy edukacji wyznaczyty takie cele (patrz: Rysunek 4.1).
Wiekszos$¢ tych regulacji wprowadzono od roku akademickiego 2015/16. Wczesniej o istnieniu takiego
celu informowata jedynie Flamandzka Wspdlnota Belgii, od tego czasu cele wyznaczyly takie kraje, jak
Grecja, Francja, Austria i Stowenia.

Rysunek 4.1 rozréznia dwa rodzaje ilosciowych celéw w zakresie udziatu w mobilnosci studentéw z grup
defaworyzowanych. Pierwszy typ celow to cele dtugoterminowe (o perspektywie ponadrocznej), ktore
sg zazwyczaj ustalane jako element strategii dotyczacych szkolnictwa wyzszego lub mobilnosci
edukacyjnej. Cele takie istniejg we Flamandzkiej Wspolnocie Belgii, Francji, Austrii i Stowenii (patrz
tabela pod rysunkiem 4.1). Do drugiego typu nalezg cele ustalane z roku na rok. Sg one zazwyczaj
wyznaczane przez narodowe agencje programu Erasmus+. Przyktady celéw krotkoterminowych mozna
znalez¢ w Grecji (w roku 2019 5,5% studentdw korzystajgcych z programu Erasmus+ powinni byli
stanowi¢ studenci ze specjalnymi potrzebami) oraz we Francji (w roku 2018 30% studentow
uczestniczacych w programie Erasmus+ powinno byto pochodzi¢ ze Srodowisk o niskim statusie
spoteczno-ekonomicznym).

Rysunek 4.1: Cele iloSciowe w zakresie udziatu studentow defaworyzowanych w programach mobilnosci
edukacyjnej, 2018/19
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Rozdziat 4: Wsparcie mobilnos$ci studentéw ze $rodowisk defaworyzowanych

System edukacji Dtugoterminowe cele iloSciowe Data

docelowa
Flamandzka 33% uczestnikow programéw mobilnosci powinni stanowi¢ przedstawiciele ponizszych 2020
Wspdlnota Belgii defaworyzowanych grup:

e studenci otrzymujacy stypendia (zwigzane z ich pochodzeniem ze $rodowisk o
niskim statusie spoteczno-ekonomicznym)

e studenci pracujacy (nie w petnym wymiarze)

o studenci niepetnosprawni (*?)

Francja Udziat w programach mobilnosci edukacyjnej powinien sie¢ podwoi¢, wtgczajac w to 2025
odsetek studentow pochodzgcych ze srodowisk o niskim statusie spoteczno-
ekonomicznym, szczegdlnie dzieki wprowadzeniu specjalnych stypendiow na mobilno$¢
edukacyjng dla studentéw defaworyzowanych (*3)

Austria Udziat w programach mobilnosci edukacyjnej studentow, ktorych rodzice nie posiadajg 2025
wyzszego wyksztatcenia, powinien wzrosngé do co najmniej 18% ()

Stowenia 10-15% wszystkich studentéw programu Erasmus+ powinno pochodzi¢ ze $rodowisk 2020
defaworyzowanych (%)

Monitorowanie udziatu

W celu zapewnienia odpowiedniego wsparcia dla studentéw ze Srodowisk defaworyzowanych osoby
odpowiedzialne za podejmowanie decyzji powinny analizowaé informacje na temat zakresu udziatu
poszczegolnych grup w programach mobilnosci edukacyjnej. Takie informacje mozna uzyska¢ dzieki
monitorowaniu odpowiednich cech populacji studentéw uczestniczgcych w mobilnosci.

Wszystkie kraje objete programem Erasmus+ sg zobowigzane do monitorowania studentéw w nim
uczestniczgcych. Dlatego tez w niniejszym podrozdziale skoncentrowano sie na praktykach, ktore
wykraczajg poza ten obowigzek i szerzej oméwiono monitorowanie uczestnictwa we wszystkich
gtéwnych programach mobilnosci studentéw ze srodowisk defaworyzowanych.

Rysunek 4.2 przedstawia peten obraz praktyk w zakresie monitorowania udziatu defaworyzowanych
grup studentéw we wszystkich gtéwnych programach mobilnosci. 10 systemoéw szkolnictwa wyzszego
posiada kompleksowe systemy monitorowania (Francuska i Flamandzka Wspdlnota Belgii, Niemcy,
Francja, Wtochy, Austria oraz 4 systemy edukacji Zjednoczonego Krélestwa), ktére dziataty juz w roku
2015/16. Jednakze réznig sie one pod wzgledem sposobu zbierania informacji:

e We Francuskiej i Flamandzkiej Wspdinocie Belgii (*®) oraz Francji dane dotyczgce udziatu
studentéw w programach mobilnosci sg zbierane przez ministerstwa edukacji;

e W Niemczech i Austrii co trzy—cztery lata przeprowadzane sg ankiety wsrod studentow (37);

e We Wioszech i w Zjednoczonym Krolestwie informacje na temat studentéw z grup
defaworyzowanych zawarte sg w danych corocznie zbieranych przez urzedy statystyczne (%).

(®) Brains on the Move! Action plan for mobility 2013: https://www.vlaanderen.be/publicaties/brains-on-the-move-action-plan-
for-mobility-2013-1.

(*®) Stratégie nationale de I'enseignement supérieur (StraNES), 2015: http://www.enseignementsup-
recherche.gouv.fr/cid92442/pour-une-societe-apprenante-propositions-pour-une-strategie-nationale-de-I-enseignement-
superieur.html.

(®*) Nationale Strategie zur sozialen Dimension in der Hochschulbildung, 2017:
http://www.sozialerhebung.at/sozdim/strategiepapier/Strategie 2017.pdf.

(*)  Strategy for the Internationalisation of Slovenian Higher Education 2016-2020 (https://www.uni-lj.si/study/news/strateqy/)
oraz Action plan strategy for the internationalisation of Slovenian higher education 2016-2018 (https://eng.cmepius.si/wp-
content/uploads/2015/08/Akcijski-nacrt-2016-2018 ANG-WEB.pdf).

(%)  We Flamandzkiej Wspdlnocie Belgii Ministerstwo Edukacji i Szkolen posiada centralng baze danych szkolnictwa wyzszego,
ktéra zawiera wszystkie informacje, w tym dotyczgce spoteczno-ekonomicznego pochodzenia studentéw lub posiadanych
przez nich niepetnosprawnosci.

(®)  Patrz: strona internetowa badan spotecznych: http://www.sozialerhebung.de/sozialerhebung/documents/englisch w
przypadku Niemiec oraz wyniki ankiety: http://www.sozialerhebung.at/index.php/en/ w przypadku Austrii.

(®)  We Wioszech urzedy statystyczne zbierajg dane na temat mobilnosci studentdw, rozrézniajac grantobiorcow i osoby, ktdre
nie sg stypendystami. Biorgc pod uwage fakt, ze stypendia sg przyznawane na podstawie kryteriow socjalnych, oznacza
to, ze dostepne sg informacje na temat statusu spoteczno-ekonomicznego studentéw. W Zjednoczonym Kroélestwie Higher
Education Statistics Agency zbiera dane dotyczgce studentéw uczestniczgcych w mobilnosci edukacyjnej ze wzgledu na
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Rysunek 4.2: Monitorowanie uczestnictwa w programach mobilno$ci studentow z grup defaworyzowanych,
2018/19
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Zrédfo: Eurydice.

Wsparcie finansowe

Wsparcie finansowe jest niezbedne, aby umozliwi¢ studentom defaworyzowanym uczestnictwo
w programach mobilnosci miedzynarodowej. Ze wzgledu na trudnosci finansowe, z jakimi borykajg sie
studenci ze $rodowisk defaworyzowanych pod wzgledem spoteczno-ekonomicznym lub dodatkowe
koszty, jakie muszg ponosi¢ studenci niepetnosprawni, wsparcie analizowanej tutaj mobilnosci
edukacyjnej ogranicza sie w niniejszym raporcie do bezzwrotnych form pomocy publicznej ().
W Europie mozna zaobserwowac¢ dwa gtéwne modele takiego wsparcia.

W pierwszym modelu studenci defaworyzowani otrzymujg wsparcie celowe, ktore jest dostepne tylko
dla nich. Moze ono przybra¢ forme stypendidw przewidzianych specjalnie do celéw mobilnosci
edukacyjnej lub krajowych stypendiow socjalnych, ktére moga byé przenoszone, przynajmniej
w przypadku mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych. Stypendia na cele mobilnosciowe,
przyznawane niezaleznie od wsparcia krajowego (*°), sg okreslane, kontrolowane i zarzgdzane przez
wiadze centralne oraz sg finansowane lub wspoéffinasowane z krajowych $rodkéw publicznych (patrz
réwniez Zatgcznik Il). Oznacza to, ze podstawowe stypendia programu Erasmus+ przeznaczone na
mobilno$¢ nie wchodzg w zakres tego wskaznika. Jednakze dodatkowe krajowe finasowanie
skierowane do studentéw defaworyzowanych zostato uwzglednione.

Drugi model oparty jest na zasadzie ogdlnej dostepnosci (ang. mainstreaming approach). W tym
modelu kraje zapewniajg wiekszosci (ponad 50%) studentéw stypendia, ktére mogg by¢ przenoszone,
(patrz Rysunek 3.1, aby zapoznaC sie z odsetkiem studentéw otrzymujgcych stypendia). W tym
przypadku studenci defaworyzowani nie otrzymujgwsparcia celowego (cho¢ kwota stypendium moze by¢
ustalona na podstawie kryterium socjalnego), lecz wsparcie dla nich zasadza sie na holistycznym
podejsciu do przyznawania stypendiéw. Innymi stowy, zasada ta polega na tym, ze jezeli wszyscy
studenci (lub przynajmniej wiekszo$¢ z nich) otrzymujg stypendia, to stypendia te sg ogélnodostepne,
a wsparcie dla oséb potrzebujagcych jest zapewniane bez koniecznosci podejmowania przez witadze

ich pochodzenie etniczne, status spoteczno-ekonomiczny oraz pte¢. W celu uzyskania dalszych szczegétowych informacji
patrz: strona internetowa ,Go International”: http://go.international.ac.uk/student-profiles-and-identities.

(*)  Aby uzyskac wiecej informacji na temat wsparcia finansowego, patrz Rozdziat 3 oraz Komisja Europejska/EACEA/Eurydice
(2018a).

(*°)  Termin ,wsparcie krajowe” odnosi sie do wsparcia finansowego udzielanego przez wtadze w kraju pochodzenia.
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oswiatowe specjalnych dziatan skierowanych do tej grupy docelowej.

Rysunek 4.3 ilustruje stopien rozpowszechnienia réznych form wsparcia finansowego w europejskich
systemach szkolnictwa wyzszego. W wiekszosci przypadkéw kraje stosujg podobne podejscie do
studentéw studidw pierwszego i drugiego stopnia; natomiast w przypadku stosowania réznych podej$¢
na rysunku przedstawiono wsparcie finansowe dla studentéw studidéw pierwszego stopnia.

Rysunek 4.3: Wsparcie finansowe w formie stypendiéw ze Srodkéw publicznych udzielane studentom
defaworyzowanym na cele zwigzane z mobilno$cig edukacyjng, 2018/19

-2,

# e

SRy

d uu N N )
o

Stypendia celowe na
mobilnos$¢

Stypendia przyznawane na
podstawie potrzeb (socjalne),
ktére moga by¢ przenoszone

Ogolnodostepne stypendia,
ktore moga by¢ przenoszone

Brak celowego lub
ogolnodostepnego
wsparcia finansowego
w formie stypendiéw

Zrédto: Eurydice.

Jak wida¢ na rysunku, zapewnienie wsparcia celowego studentom ze srodowisk defaworyzowanych
spotecznie i ekonomicznie jest znacznie bardziej rozpowszechnione niz zasada ogolnej dostepnosci.
Dodatkowo, sposrod dwoch form celowego wsparcia finansowego stypendia przyznawane na
podstawie potrzeb (stypendia socjalne), ktére mogg by¢ przenoszone, sg bardziej rozpowszechnione.
Takie rozwigzanie funkcjonuje w 27 systemach edukacji. W 13 systemach edukacji studenci
pochodzgcy ze srodowisk defaworyzowanych spotecznie i ekonomicznie lub studenci niepetnosprawni
poza krajowymi stypendiami socjalnymi, ktére mogg by¢ przenoszone, otrzymujg stypendia
przeznaczone wytgcznie na mobilno$¢ edukacyjng. W 3 systemach edukacji (Francuska Wspolnota
Belgii, Lotwa i Zjednoczone Krélestwo — Anglia) studenci defaworyzowani przede wszystkim otrzymujg
wsparcie celowe na mobilnos¢.

Trzy kraje skandynawskie (Dania, Szwecja i Norwegia) (*') stosujg wylacznie zasade ogdinej
dostepnosci. Na Malcie stosowane jest potgczenie ogodlnodostepnych stypendidow i stypendiow
socjalnych, natomiast w Luksemburgu, Finlandii i Zjednoczonym Krélestwie (Walia i Irlandia Pétnocna)
stypendia na mobilnos¢ dostepne sg jako uzupetnienie ogélnodostepnych stypendiow, ktére mogg byc¢
przenoszone.

Bezzwrotne wsparcie finansowe mobilnosci nie jest dostepne dla studentow w 7 systemach edukaciji,

(*) W Norwedii, o0 ile zaledwie 49% studentéw otrzymuje stypendia w ramach pierwszego stopnia studiow, 55% otrzymuije je
w czasie drugiego. Dlatego tez, na podstawie informacji przekazanych dla obu cykli, kraj ten zostat wtgczony do grupy
krajéw zapewniajgcych stypendia ogolnodostepne.
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gtéwnie w Europie Potudniowo-Wschodniej. W krajach tych nie wystepujg ani stypendia celowe na
mobilnos¢, ani stypendia socjalne, ktére mogg by¢ przenoszone. Oznacza to, ze albo stypendia moga
by¢ przenoszone, lecz gtéwnie sg to stypendia naukowe (jak w przypadku Czarnogory), lub stypendia
nie mogag by¢ przenoszone, bez wzgledu na kryteria ich przyznawania (patrz rowniez Rozdziat 3).
W Islandii nie sg przyznawane stypendia dotowane ze srodkéw publicznych.

Tylko kilka krajow poinformowato o zmianach, jakie zaszty w dziedzinie finansowego wsparcia od roku
akademickiego 2015/16. Niektére kraje zmienity swojg pozycje z powodu szerszego zakresu obecnego
wskaznika: celowe stypendia na mobilnos¢ dostepne sg dla studentéw niepetnosprawnych w Irlandii,
Finlandii i Turcji. Jesli chodzi o zmiany legislacyjne, to Rumunia wprowadzita w roku 2017 nowe prawo
umozliwiajgce transfer stypendiow socjalnych w przypadku mobilnoéci w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych (patrz Rozdziat 3). Ponadto dodatkowe stypendia na mobilnos¢ oparte na kryterium
socjalnym zostaty wprowadzone, oprécz grantéw programu Erasmus+, na totwie i w Stowenii.
W Zjednoczonym Krolestwie (w Anglii) nie sg juz przyznawane stypendia dotowane ze $rodkéw
publicznych.

Zalecenialzachety wtadz centralnych dla instytucji szkolnictwa wyzszego

Nowym elementem Wskaznika tablicy wynikéw — wprowadzonym w slad za Raportem z realizacji
procesu bolonskiego — jest obecno$¢ zalecen lub zachet wtadz centralnych dla instytucji szkolnictwa
wyzszego, majgcych na celu wprowadzenie celowych dziatah zmierzajgcych do zachecania wiekszej
liczby defaworyzowanych studentéw do udziatu w programach mobilnosci edukacyjnej. Przyktadem
takich zachet moze by¢ powigzanie finansowania opartego na wynikach dziatalnosci (lub inne zachety
finansowe) z uczestnictwem defaworyzowanych grup studentéw w programach mobilnosci edukacyjne;.

Na Rysunku 4.4 przedstawiono, ze takie zalecenia lub zachety wtadz centralnych istniejg w siedmiu
systemach edukacji: Flamandzka Wspolnota Belgii, Grecja, Francja, Wtochy, Austria, Stowenia i Turcja.

Rysunek 4.4: Zalecenialzachety wiadz centralnych dotyczace wprowadzania celowych dziatan zmierzajacych do
wspierania udziatu studentow defaworyzowanych w programach mobilnosci, 2018/19

Istniejg zalecenia/zachety
- stosowane przez wiadze
centralne

Brak stosowanych przez
D wiadze centralne
zalecen/zachet

Zrédfo: Eurydice.

Niektore z tych zalecen dotyczg jedynie udzialu w programach mobilnosci studentéw
niepetnosprawnych. Trzy systemy edukacji przygotowaty poradniki lub wytyczne dla instytucji
szkolnictwa wyzszego zawierajgce specjalne zapisy dotyczgce ubiegania sie przez studentow
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niepetnosprawnych o udziat w mobilnosci edukacyjnej. Na przyktad opracowany w roku 2015 przez
Flamandzkg Wspdlnote Belgii poradnik dotyczacy studiowania i stazy za granicg zawiera rozdziat
poswiecony studentom niepetnosprawnym. Podobny manual przygotowata w roku 2018 Turecka
Narodowa Agencja — okreslono w nim preferencyjne zasady ubiegania sie o miejsce w programie
mobilnosci edukacyjnej dla studentéw niepetnosprawnych. W Grecji Narodowa Agencja programu
Erasmus+ instruuje instytucje szkolnictwa wyzszego, by przyznawaty pierwszenstwo studentom
niepetnosprawnym, ktoérzy spetniajg kryteria w procesie naboru, do udziatlu w programie. Agencja
opublikowata réwniez ulotki napisane alfabetem Braille’a przeznaczone do dystrybucji na greckich
uczelniach wyzszych.

Bardziej ogodlne podejscie do zwiekszania udziatu studentéw defaworyzowanych w programach
mobilnosci stosowane jest w innych systemach edukacji. Organizowane sg konferencje i kampanie
reklamowe (Flamandzka Wspdlnota Belgii), jak rowniez upowszechniane sg ministerialne dokumenty
(Francja). Dwa systemy edukacji (Austria i Stowenia) posiadajg specjalne zapisy w strategiach
dotyczgcych mobilnosci edukacyjnej. W Austrii Strategia mobilnosci w szkolnictwie wyzszym przyjeta
w roku 2016 zawiera zalecenia dotyczgce opracowania i wdrozenia celowych dziatan zmierzajgcych do
poprawy udziatu w mobilnosci edukacyjnej grup studentéw defaworyzowanych. Zapisy te wspiera,
uchwalona w roku 2017, Krajowa strategia dotyczgca spotecznego wymiaru szkolnictwa wyzszego.
W Stowenii Strategia umiedzynarodowienia stowenskiego szkolnictwa wyzszego zawiera zapisy
dotyczgce promowania udziatu studentéw defaworyzowanych w programach mobilnosci.

Finansowe zachety funkcjonujg we Witoszech, gdzie odsetek defaworyzowanych studentéw biorgcych
udziat w programach mobilnosci edukacyjnej jest brany pod uwage w procesie przyznawania
finasowania instytucjom szkolnictwa wyzszego.

4.3. Wskaznik tablicy wynikéw

Wskaznik tablicy wynikéw nr 4 obejmuje pie¢ kategorii oznaczonych kolorami. Aby znalez¢ sie
w kategorii oznaczonej kolorem ciemnozielonym, dany kraj musi realizowa¢ nastepujgce elementy
wspierania mobilnosci studentéw defaworyzowanych:

1. Musi posiada¢ zdefiniowane dtugoterminowe cele ilosciowe dotyczgce uczestnictwa
w programach mobilno$ci studentéw z grup defaworyzowanych (patrz Rysunek 4.1);

2. Musi prowadzi¢ kompleksowe monitorowanie uczestnictwa w programach mobilnosci
studentéw z grup defaworyzowanych (patrz Rysunek 4.2);

3. Musi zapewnia¢ studentom defaworyzowanym wsparcie finansowe oparte na modelu dziatan
celowych lub na zasadzie ogodlnej dostepnosci (patrz Rysunek 4.3);

4. Musi wprowadzaé¢ zalecenia i/lub oferowac¢ zachety dla instytucji szkolnictwa wyzszego,
zmierzajgce do wdrazania przez nie celowych dziatanh w obszarze utatwiania udziatu
w programach mobilnosci studentom z grup defaworyzowanych (patrz Rysunek 4.4).

Systemy edukaciji spetniajgce tylko trzy elementy zostaty umieszczone w kategorii oznaczonej kolorem
jasnozielonym; te posiadajgce dwa elementy znajdujg sie kategorii oznaczonej kolorem zo6ttym, a te,
ktére majg wdrozony tylko jeden element, sg umieszczone w kategorii oznaczonej kolorem
pomaranczowym. Systemy edukacji nierealizujgce zadnych dziatan na rzecz defaworyzowanych grup
studentéw, zdefiniowanych w ramach niniejszego wskaznika, znajdujg sie w kategorii oznaczonej
kolorem czerwonym.

Wiekszos¢ elementow Wskaznika tablicy wynikow wymaga specjalnego skupienia sie na studentach
defaworyzowanych. O ile ogdlne dziatania w zakresie krajowych polityk mogg wzmacnia¢ uczestnictwo
tych grup studentdéw w mobilnosci edukacyjnej (stad witgczono stypendia ogdlnodostepne do
omawianych dziatan w zakresie wsparcia finansowego), to biorgc pod uwage fakt, ze studenci
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defaworyzowani znajdujg sie w mniej korzystnej sytuacji, niniejszy wskaznik ma na celu przede
wszystkim uchwycenie wystepowania dziatan celowych skierowanych do tych grup.

W zakresie wsparcia finansowego ogoélnodostepnego zostat wziety pod uwage odsetek studentéw
otrzymujgcych to wsparcie, ktéry musiat wynosi¢ co najmniej 50% studentéw. W przypadku modelu
wsparcia celowego, majgc na wzgledzie zréznicowang sytuacje gospodarczg i spoteczng w krajach
europejskich, nie sg uwzglednione przy klasyfikacji poszczegdlnych krajéw ani informacje na temat
odsetka studentéw otrzymujgcych to wsparcie, ani na temat kwot, jakie ono obejmuje. W rezultacie
kraje, ktére stosujg bardzo rézne podejscia (od ograniczonego wsparcia udzielanego ograniczonej
liczbie studentéw do powszechnego i hojnego wsparcia mobilnosci) mogg znalez¢ sie w tej samej
kategorii (patrz Rysunek 3.1).

Jak przedstawiono na Rysunku 4.5, peten zakres dziatahn wspierajgcych udziat studentéw
defaworyzowanych w mobilnosci edukacyjnej wystepuje bardzo rzadko. Wiekszos¢ systemdéw edukac;i
zostata umieszczona w dolnych kategoriach, co wskazuje na potrzebe poprawy kierunkéw polityki
w tym obszarze.

Ciemnozielony: Tylko trzy systemy naleza do tej kategorii: Flamandzka Wspdlnota Belgii, Francja
i Austria.

Jasnozielony: Tylko dwa systemy mieszczg sie w tej kategorii: Wtochy i Stowenia. Oba kraje wdrazajg
trzy z czterech dziatan. We Wioszech brakuje celéow ilosciowych, a Stowenia nie posiada
kompleksowego systemu monitorowania.

Z6lty: Osiem systeméw edukaciji (Francuska Wspdlnota Belgii, Niemcy, Grecja, 4 systemy edukacji
Zjednoczonego Krélestwa i Turcja) realizuje dwa z czterech dziatan. We Francuskiej Wspaolnocie Belgii
oraz w Zjednoczonym Krolestwie, poza udzielaniem celowego wsparcia finansowego stworzono
kompleksowy system monitorowania; natomiast w Grecji i Turcji udzielaniu finansowego wsparcia
studentom towarzyszy takze wprowadzanie przez wtadze centralne zalecen dla instytucji szkolnictwa
wyzszegdo.

Pomaranczowy: Nieco ponad potowa (23) z wszystkich uczestniczacych w badaniu systemoéw edukacji
znajduje sie w tej kategorii. Zapewniajg one wsparcie finansowe mobilnosci edukacyjnej studentow
defaworyzowanych, ale nie monitorujg ani rezultatéw finansowego wsparcia, ani samego udziatu
studentéw defaworyzowanych w mobilno$ci, ani tez nie podejmujg krokdw majgcych na celu zachecanie
instytucji szkolnictwa wyzszego do promowania udziatu studentéw ze $rodowisk defaworyzowanych
w programach mobilnosci edukacyjne;.

Czerwony: Siedem systeméw edukacji nie wspiera udziatu defaworyzowanych studentéw w mobilnosci
edukacyjnej w zaden z wyzej wymienionych sposobow.
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Rysunek 4.5: Wskaznik tablicy wynikéw nr 4: Wspieranie mobilnosci studentéw z grup defaworyzowanych,
2018/19

Zrédfo: Eurydice.

Kategorie wskaznika tablicy wynikow

Podejmowane sg nastepujgce dziatania w celu zwiekszenia udziatu studentéow defaworyzowanych w mobilnosci
edukacyjnej:
1. Cele dtugoterminowe dotyczgce uczestnictwa w programach mobilnosci studentéw defaworyzowanych.
2. Kompleksowe monitorowanie uczestnictwa w programach mobilnosci studentéw defaworyzowanych.
3. Wsparcie finansowe w formie:
e  Stypendiéw celowych na
mobilnos¢ LUB
. Stypendiéw socjalnych, ktére mogg by¢
przenoszone LUB
. Ogolnodostepnych stypendiow, ktére moga byé przenoszone, udzielanych populacji liczgcej ponad 50%
studentow.

4. Zalecenia/zachety wtadz centralnych dla uczelni dotyczgce podejmowania celowych dziatan wspierajgcych udziat
defaworyzowanych studentéw w programach mobilnosci.

Podejmowane s3 trzy z czterech typoéw dziatan.

Podejmowane sg dwa z czterech typow dziatan.

Podejmowany jest jeden z czterech typow dziatan.

Zaden z czterech typéw dziatan nie jest podejmowany.
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4.4. \Wnioski

W przypadku studentéw defaworyzowanych wystepuje mniejsze prawdopodobienstwo, ze bedg oni
uczestniczy¢ w programach mobilnosci niz w przypadku ich rowiesnikow. Dlatego kraje muszg
podejmowac konkretne starania w celu utatwienia mobilno$ci tej grupie studentéw. Wskaznik nr 4 tablicy
wynikéw mobilnosci wykazuje, ze wsparcie finansowe na cele mobilnosci jest dostepne dla studentéw
ze Srodowisk defaworyzowanych w wiekszosci systeméw edukacji, gtéwnie w formie stypendidéw
socjalnych, ktére mogg by¢ przenoszone do innych krajéw. Kilka krajow zapewnia mozliwosci
przenoszenia ogolnodostepnych stypendidéw na potrzeby mobilnosci, natomiast stypendia celowe,
przyznawane w zwigzku z realizacjg mobilnosci edukacyjnej, sg dostepne w okoto jednej trzeciej
systemow edukacji. Z drugiej strony w siedmiu systemach edukacji — gtéwnie w potudniowo-wschodniej
Europie — mobilno$¢ edukacyjna studentdw ze srodowisk defaworyzowanych nie jest wspierana
finansowo.

Ponadto jedynie w kilku krajach (dziesie¢ systeméw edukacji w szeSciu krajach) prowadzony jest
systematyczny monitoring uczestnictwa w mobilnosci studentéw ze srodowisk defaworyzowanych.
Oznacza to, ze w wiekszosci krajow brak jest informacji o tym, czy defaworyzowani studenci sg
proporcjonalnie reprezentowani w programach mobilnosci. Podobnie, cho¢ ogdlne cele dotyczgce
mobilnosci edukacyjnej zostaty powszechnie przyjete, tylko cztery systemy edukacji zdefiniowaty
dtugoterminowe cele ilosciowe w odniesieniu do uczestnictwa w mobilnosci edukacyjnej studentéw ze
srodowisk defaworyzowanych. Réwnie rzadko wystepuja zalecenia i zachety dla instytucji szkolnictwa
wyzszego. Swiadczy to o braku jasnego politycznego zaangazowania wiekszo$ci krajéw europejskich
w utatwianie uczestnictwa w mobilnosci edukacyjnej studentom ze srodowisk defaworyzowanych.
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ROZDZIAL 5: UZNAWANIE EFEKTOW UCZENIA SIE

5.1. Wstep

Dla kazdej osoby uczgcej sie, biorgcej udziat w mobilnosci edukacyjnej lub rozwazajgcej takg opcje,
podstawowe znaczenie ma to, by uzyskane punkty zaliczeniowe i kwalifikacje zostaty uznane w kraju
i za granicg. Dlatego tez uznawanie jest zasadg, ktéra musi by¢é automatyczna i skuteczna, jezeli
mobilnos¢ i wymiany majg stanowi¢ fundament europejskiego szkolnictwa wyzszego. Jezeli systemy
szkolnictwa wyzszego nie bedg realizowaé celdow zwigzanych z uznawaniem, sens wszystkich form
mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych, w tym wymian realizowanych w ramach programu
Erasmus+, zostanie podwazony.

Z tego powodu w roku 1989 w ramach programu Erasmus, opracowano Europejski System Transferu
i Akumulacji Punktéw (ECTS). Jest to narzedzie, ktére ma na celu uznawanie punktéw zaliczeniowych
zdobytych przez studentéw w czasie studidow zagranicznych, tak by mogty one by¢ uwzglednione
w procesie uzyskiwania dyplomu na uczelni macierzystej. ECTS jest oparty na efektach uczenia sie
i naktadzie pracy studentéw. Dzieki takiemu podejsciu system odgrywa gtdéwng role w opracowywaniu,
mierzeniu i ewaluacji efektow uczenia sie oraz jest obecnie wykorzystywany nie tylko do przenoszenia
punktow zaliczeniowych pomiedzy instytucjami szkolnictwa wyzszego — w réznych krajach lub w obrebie
jednego kraju — ale rowniez w celu akumulacji punktéw zaliczeniowych w ramach programow studiéw
w danej instytuciji.

System ECTS jest szeroko stosowany w Europie, ale nie zawsze w sposob spojny. Istniejg znaczne
réznice w podejsciach do fgczenia naktadu pracy studentéw z efektami uczenia sie (Komisja
Europejska/EACEA/ Eurydice 2018b: 54). Automatyczne uznawanie punktéw zaliczeniowych, w tym
mobilnosci w celu uzyskania punktdw zaliczeniowych w ramach programu Erasmus+, jest ograniczane
w wyniku regulacji administracyjnych zwigzanych, na przyktad, z wykorzystaniem dokumentéw
stosowanych w systemie ECTS lub dotyczacych systemoéw oceniania.

W ramach podejmowanych wysitkdw zmierzajgcych do zapewnienia wiekszej spojnosci stosowania
ECTS, Komisja Europejska opublikowata w roku 2015 nowy Przewodnik dla uzytkownikéw ECTS (Komisja
Europejska 2015). Zostat on przyjety przez ministrow odpowiedzialnych za szkolnictwo wyzsze podczas
konferencji w Erywaniu w maju 2015 r. (*?), w czasie ktdrej ministrowie uznali ECTS jako narzedzie
Europejskiego Obszaru Szkolnictwa Wyzszego (EOSW) i tym samym zobowigzali sie do prawidtowego
korzystania z niego. W roku 2018 ministrowie krajéw UE odpowiedzialni z edukacje rowniez obiecali, ze
do roku 2025 ,efekty uczenia sie osiggniete w okresie nauki na uczelni wyzszej w danym panstwie
czionkowskim bedg automatycznie i w petni uznawane w innych panstwach, jak zostato to wczesniej
uzgodnione w umowach oraz potwierdzone w wykazie zaliczen, zgodnym z ECTS” (*3).

Wydany w roku 2015 Przewodnik dla uzytkownikéw ECTS zarysowuje kluczowe elementy systemu
ECTS oraz przedstawia zatozenia teoretyczne, a takze praktyczne wskazéwki dla wtadz, instytucji
szkolnictwa wyzszego oraz wszystkich innych interesariuszy dotyczgce tego, jak wdraza¢ ECTS
w sposob spéjny i efektywny. Niniejszy raport koncentruje sie na kluczowych elementach okreslonych
w Przewodniku, ktére w sposob szczegdlny odnoszg sie do przenoszenia punktéw zaliczeniowych
zdobytych w czasie studiow za granica.

5.2. Analiza kontekstu

ECTS jest systemem, ktérego sukces zalezy od zapewnienia, ze istnieje wspdlne zrozumienie odnosne
do jego stosowania w praktyce. Jednakze, w znacznej mierze, zalezy to od dziatan autonomicznych
instytucji szkolnictwa wyzszego. Istnieje zatem potencjalne ryzyko, ze ECTS moze by¢ rozumiany

(*3  Komunikat Konferencji ministréow odpowiedzialnych za szkolnictwo wyzsze, Erywan, 14-15 maja 2015 r.

(*®)  Zalecenie Rady z dnia 26 listopada 2018 r. w sprawie propagowania automatycznego wzajemnego uznawania kwalifikacji
uzyskanych w ramach ksztatcenia i szkolenia na poziomie wyzszym i Srednim |l stopnia oraz efekiéw uczenia sig
osiggnietych w okresach nauki za granicg (2018/C 444/01).
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i stosowany w nieco inny sposob przez rézne instytucje szkolnictwa wyzszego — a nawet przez rézne
jednostki w ramach tych instytuciji.

Tym samym to na wiladzach centralnych spoczywa odpowiedzialno$¢ za zachecanie i wspieranie
instytucji do prawidtowego stosowania ECTS. Ramy legislacyjne, szkolenia oraz inne zachety sg
powszechnie wykorzystywane w tym celu, ale prowadzony przez wtadze centralne wewnatrz systemu
edukacji monitoring i ewaluacja mogg réwniez przyczyni¢ sie do podniesienia jakosci wdrazania
systemu ECTS. Ten typ monitoringu jest zazwyczaj prowadzony przez zewnetrzne agencje
zapewniania jakosci w szkolnictwie wyzszym. Agencje te mogg oceni¢, w jakim stopniu ECTS jest
stosowany w sposéb prawidiowy i spdjny w instytucjach szkolnictwa wyzszego oraz mogg wskazacé
problemy, ktére powinny by¢ rozwigzane. Na tej podstawie poszczegdlne instytucje mogg uzyskac
porady w zakresie poprawy danej sytuaciji.

Dlatego tez Wskaznik tablicy wynikéw nr 5 sprawdza, czy zewnetrzne agencje zapewniania jakosci
w szkolnictwie wyzszym systematycznie ewaluujg wdrazanie ECTS w kontekscie miedzynarodowej
mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych. Poniewaz niniejszy rozdziat skupia sie na
uznawaniu efektdw uczenia sie poprzez stosowanie ECTS, Wskaznik tablicy wynikéw ogranicza sie do
monitorowania pieciu kluczowych elementéw, o ktérych mowa w przyjetym w 2015 roku Przewodniku
dla uzytkownikéw systemu ECTS (patrz: Rysunki 5.3 i 5.4), ktére w sposéb szczegdlny odnoszg sie do
przenoszenia punktow zaliczeniowych w czasie miedzynarodowej mobilnosci w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych.

Wkrétce po opublikowaniu Przewodnika dla uzytkownikéw systemu ECTS w 2015 roku, w Tablicy
wynikow mobilno$ci studentéw wydanej w 2016 roku (Komisja Europejska/EACEA/Eurydice 2016)
zebrano po raz pierwszy informacje na temat monitorowania realizacji systemu ECTS, zwtaszcza
w ramach zewnetrznej procedury zapewniania jakosci. Przy opracowywaniu niniejszego wydania
Tablicy wynikdéw, cztery lata po przyjeciu Przewodnika dla uzytkownikéw ECTS z roku 2015, przyjeto
zatozenie, ze mechanizmy monitorowania realizacji systemu ECTS przez zewnetrzne agencje
zapewniania jakosci zostaty wdrozone. Dlatego tez omawiany w tym rozdziale wskaznik zostat
zmodyfikowany tak, aby byt zgodny z zapisami Przewodnika z roku 2015 i zawierat pie¢ okreslonych
tam kluczowych elementéw dotyczgcych zewnetrznych procedur zapewniania jakosci w szkolnictwie
wyzszym, ktére majg stanowi¢ podstawe do oceny wdrazania systemu ECTS w instytucjach szkolnictwa
wyzszego w kontekscie miedzynarodowej mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych. W ten
sposob Wskaznik tablicy wynikéw nr 5 pozostaje rowniez catkowicie w zgodzie z podejsciem przyjetym
dla Wskaznika karty wynikéw nr 1 opublikowanego w Raporcie z realizacji procesu bolonskiego z roku
2018 (Komisja Europejska/EACEA/Eurydice 2018b: 65).

Stosowanie ECTS w instytucjach szkolnictwa wyzszego

Rysunek 5.1 przedstawia odsetek instytucji szkolnictwa wyzszego, ktére stosujg system ECTS w trakcie
pierwszego i drugiego cyklu studiow. Za wyjgtkiem Irlandii w krajach, ktére stosujg ECTS, wszystkie
instytucje szkolnictwa wyzszego informujg, ze system ten jest wykorzystywany w odniesieniu do studiow
pierwszego i drugiego stopnia. Jest jednak kilka krajéw (Lotwa, Szwecja i Zjednoczone Krolestwo),
gdzie system ECTS stosuje sie w potagczeniu z krajowym systemem akumulacji punktéw. W takich
przypadkach zaklada sie, ze krajowy system ma pierwszenstwo, na przykiad w ustawodawstwie
krajowym lub w wytycznych dotyczagcych dziatalnosci agencji zapewniania jakosci. Pomimo iz
wspomniane krajowe i europejskie systemy mogg by¢ wystarczajgco podobne, by mozliwa byta
bezproblemowa konwersja punktéw zaliczeniowych, mogg jednak wystepowaé pewne aspekty
stosowania krajowych punktéw zaliczeniowych, ktore réznig sie od porozumien na temat tego, jak
powinien dziata¢ system ECTS, a kazdy z tych systeméw charakteryzuje sie innym stopniem
kompatybilnosci z systemem ECTS.
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Rysunek 5.1: Odsetek instytucji szkolnictwa wyzszego stosujacych punkty ECTS, studia pierwszego i drugiego
stopnia, 2018/19
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Prymat krajowego systemu
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Zrédfo: Eurydice.

Monitorowanie wdrazania systemu ECTS

Jak wspomniano powyzej, w niniejszym podrozdziale przyjrzano sie, czy monitorowanie wdrazania
systemu ECTS jest prowadzone. Monitorowanie jest rozumiane jako systematyczna ewaluacja realizacji
systemu ECTS w ramach proceséw zapewniania jakosci realizowanych przez instytucje zewnetrzne.
Jesli wyraznie wymaga sie, by zewnetrzne agencje zapewniania jakosci odnosity sie do kluczowych
zasad zawartych w Przewodniku dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r., oznacza to, ze wszystkie
instytucje szkolnictwa wyzszego w danym kraju bedg ocenianie w sposob spojny.

Podejscie to ma zastosowanie do réznych systeméw zapewniania jakosci w szkolnictwie wyzszym
w Europie — niezaleznie, czy systemy te koncentrujg sie na zapewnianiu jakosci na poziomie
instytucjonalnym, czy programowym lub czy tgczg oba te poziomy. Oceny instytucjonalne sg coraz
czesciej wykorzystywane w krajowych systemach zapewniania jakosci. Oceniajg jakos¢ funkcjonowania
catej instytucji szkolnictwa wyzszego oraz zakres, w jakim wewnetrzny system zapewniania jakosci
monitoruje kluczowe obszary polityki. Zewnetrzny system zapewniania jakosci, ktéry koncentruje sie na
ocenie programowej, sprawdza jako$¢ poszczegdlnych programow studidow oraz ich realizacje w dane;j
instytucji szkolnictwa wyzszego.

Dlatego tez w systemach, w ktérych realizowana jest ocena instytucjonalna, oczekuje sie, ze
wewnetrzne mechanizmy zapewniania jakosci w danej instytucji w petni uwzgledniajg zapisy zawarte
w Przewodniku dla uzytkownikow systemu ECTS z 2015 r. Oznacza to, ze zewnetrzny system
zapewniania jakosci nie monitoruje bezposrednio wdrazania systemu ECTS, ale sprawdza, czy
wewnetrzny system zapewniania jakosci danej instytucji jest wystarczajgco solidny, by zapewni¢ jego
spojne wdrazanie. Natomiast w systemach opartych na ocenie programowej zewnetrzny system
zapewniania jakosci odgrywa bardziej bezposrednig role w monitorowaniu realizacji systemu ECTS.

Na Rysunku 5.2 pokazano, ze w wiekszosci krajow wymaga sie, by zasady zawarte w Przewodniku dla
uzytkownikéw systemu ECTS, wersji z 2015 roku, byly stosowane przez zewnetrzne agencje
zapewniania jakosci w trakcie oceny realizacji systemu ECTS. W niektoérych przypadkach (np. we
Francji, Wioszech, Czarnogorze i Norwegii) system ECTS jest monitorowany poprzez audyty instytucji
szkolnictwa wyzszego przeprowadzane z wykorzystaniem zewnetrznych standardéw zapewniania
jakosci oraz wytycznych odnoszgcych sie do prawidtowego stosowania systemu ECTS. W innych
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przypadkach (np. w Grecji, Austrii, na Wegrzech i Malcie) system ECTS monitorowany jest w ramach
oceny programowej, a kryteria akredytacji programoéw odwotujg sie do kluczowych zasad systemu
ECTS (przynajmniej niektérych z nich). To drugie podejscie moze nies¢ pewne ryzyko. Na przyktad
akredytacja programow studiéw moze uwzgledniac¢ tylko kluczowe elementy systemu ECTS odnoszgce
sie do tworzenia, realizacji i ewaluacji programu i moze zaniedbywac¢ pewne zagadnienia zwigzane
z uznawaniem punktow zaliczeniowych, tj. przenoszeniem punktéw zaliczeniowych z jednej instytuciji
szkolnictwa wyzszego do drugiej (w ramach krajowego systemu szkolnictwa wyzszego lub miedzy
uczelniami w kraju i za granicg), jako ze te elementy nie stanowig kryterium w procesie oceny
programowe;.

Rysunek 5.2: Stosowanie kluczowych zasad zawartych w Przewodniku dla uzytkownikow systemu ECTS, wersji
z 2015 ., podczas oceny realizacji systemu ECTS w ramach zewnetrznego procesu zapewniania jakosci, 2018/19

Stosowanie zasad zawartych w
Przewodniku jest:

- wymagane

. niewymagane, ale w praktyce
czesto stosowane

niewymagane i generalnie
niestosowane w praktyce

Zrédfo: Eurydice.

W czterech systemach (Irlandia, totwa, Stowacja i Stowenia) uwzglednianie zapiséw zawartych
w Przewodniku nie jest wymagane w procesie oceny realizacji systemu ECTS prowadzonej w ramach
zapewniania jakosci, ale zasady te sg ogodlnie stosowane w praktyce. W niektérych przypadkach moze
to oznaczac¢, ze zewnetrzny system zapewniania jakosci zostat dostosowany do zasad zawartych
w Przewodniku; moze to réwniez sugerowac, ze zalecenia wtadz centralnych, co do wykorzystywania
zasad zawartych w Przewodniku dla uzytkownikow systemu ECTS z 2015 r., sg mniej konkretne.
Podczas gdy system ECTS moze by¢ w praktyce ewaluowany, kraje te mogg nie wykorzystywac
mozliwosci zbierania informacji na temat funkcjonowania systemu ECTS w szkolnictwie wyzszym
i skutecznego zapewniania jego prawidtowego stosowania. Brak wymogu monitorowania systemu
ECTS w ramach zewnetrznych proceséw zapewniania jakosci moze rowniez wynika¢ z faktu, ze system
ECTS nie jest uznawany jako krajowy system punktéw zaliczeniowych, a wymagania dotyczgce
monitorowania majg zastosowanie do krajowego systemu punktéw zaliczeniowych. Taka sytuacja ma
miejsce na Lotwie, gdzie system ECTS jest jednak w praktyce wykorzystywany w celach przenoszenia
i uznawania punktow zaliczeniowych.

Dwa kraje (Szwecja i Zjednoczone Kroélestwo) informujg, ze nie obowigzuje tam wymog stosowania
zapisow Przewodnika dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r. i zasady z niego wynikajgce nie sg
wykorzystywane przez zewnetrzne agencje zapewniania jakosci. W Szwecji i Zjednoczonym Kroélestwie
zwigzane jest to z funkcjonowaniem krajowych systeméw punktow zaliczeniowych. W przypadku
Zjednoczonego Krélestwa pokazano we wskazniku jednolita sytuacje, ale w rzeczywistosci pomiedzy
poszczegolnymi systemami tego kraju istniejg znaczgce réznice. Na przyktad Szkocja posiada system
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punktéw zaliczeniowych zintegrowany z krajowg ramg kwalifikacji (the Scottish Credit and Qualifications
Framework). System ten podlega zapewnianiu jakosci i spetnia wszystkie funkcje systemu ECTS
— mimo iz faktycznie nie jest systemem ECTS. W Anglii wykorzystanie punktéw zaliczeniowych nie jest
szeroko rozpowszechnione. Niemniej jednak instytucje szkolnictwa wyzszego posiadajg mechanizmy
zapewniania, ze system ECTS jest prawidlowo stosowany w odniesieniu do przenoszenia punktow
zaliczeniowych.

Monitorowanie kluczowych aspektow systemu ECTS w ramach mobilnosci edukacyjnej
w szkolnictwie wyzszym

ECTS to system przenoszenia i akumulacji punktéw zaliczeniowych. Odgrywa on specyficzng role
w opracowywaniu i realizacji programéw, procesie uznawania punktow zaliczeniowych oraz walidaciji
wczesniejszego uczenia sie i doswiadczenia. Zewnetrzne procedury zapewniania jakosci mogg by¢
wykorzystywane do monitorowania tych roéznych wymiaréw systemu ECTS. Rysunki 5.3 i 5.4
koncentrujg sie jednak na pieciu zagadnieniach istotnych w zwigzku z miedzynarodowg mobilnoscig w
celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, ktére zostaty podkreslone w Przewodniku dla uzytkownikéw
systemu ECTS z 2015 r., a kraje przekazaly szczegdétowe informacje na temat monitorowania
ponizszych pieciu zagadnien w ramach procedur zapewniania jakos$ci.

1. Punkty ECTS sg przyznawane na podstawie efektow uczenia sie i naktadu pracy studenta.

Wspdlne podejscie uzgodnione w ramach EOSW ma na celu powigzanie punktéw zaliczeniowych ECTS
zaréwno z (oczekiwanymi) efektami uczenia sie osigganymi przez studenta na koniec okresu studiow,
jak i typowym, zwigzanym z tym procesem, naktadem pracy (*4). Osiggniecie efektéw uczenia sie musi
by¢ ocenione. Aby przeniesienie punktéw zaliczeniowych bylo mozliwe i wiarygodne, wszystkie
instytucje szkolnictwa wyzszego biorgce udziat w mobilno$ci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych
powinny postugiwac sie wspolnym podejsciem do punktéw ECTS. Rézne podejscia do przyznawania
punktéw zaliczeniowych — tzn. przyznawanie punktéw zaliczeniowych jedynie na podstawie efektow
uczenia sie lub godzin kontaktowych studenta i wyktadowcy — mogg prowadzi¢ do niesprawiedliwych
praktyk w zakresie uznawania, dtugotrwatych i kosztownych procedur lub wrecz impasu w procesie
uznawania punktow zaliczeniowych.

2. Dokumenty wspomagajace system ECTS (*°) (katalog przedmiotéw, porozumienie o programie
studidw, wykaz osiggnie¢ (zaliczen) i zaswiadczenie o odbyciu praktyki) sg odpowiednio
stosowane.

Dokumenty wspomagajgce system ECTS utatwiajg uznawanie punktéw zaliczeniowych. Zapewniajg
wspoélne rozumienie elementéw edukacyjnych, ktére powinny by¢ wziete pod uwage w czasie
mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, oraz wyjasniajg, w jaki sposdb osiggniecia
studentow bedg przetozone na punkty zaliczeniowe, a nastepnie uznane. Dodatkowo porozumienie
0 programie studidw daje studentom gwarancje, ze punkty zaliczeniowe, ktére uzyskajg za granica,
bedg uznane w ramach ich programu studiéw. Prawidtowe wykorzystywanie tych wspélnych wzorow
dokumentow przyczynia sie do zachowania przejrzystosci, jakosci i wiarygodnosci procedur uznawania
punktow zaliczeniowych.

3. Wszystkie punkty zaliczeniowe zdobyte w ramach okresu studiéw za granicg sg przenoszone
bez opdznienia i uwzgledniane bez koniecznosci wykonania dodatkowej pracy przez studenta
lub poddawania go ponownej ocenie.

Uczciwym jest, by student mogt oczekiwaé, ze wszystkie punkty zaliczeniowe okreslone i uzgodnione
przed rozpoczeciem mobilnosci oraz ktére pomysinie uzyskat i udokumentowat, bedg automatycznie
uznane oraz akumulowane w ramach programu studiéw na uczelni macierzystej.

(*)  Przewodnik dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r. podaje, ze efektom uczenia sie oraz zwigzanemu z nimi naktadowi
pracy w czasie petnego roku akademickiego odpowiada 60 punktéw zaliczeniowych ECTS.
(*)  Patrz: definicje zawarte w Glosariuszu.
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4. Instytucja szkolnictwa wyzszego posiada odpowiednig procedure odwotawczg, ktérg mozna
zastosowac w przypadku probleméw z uznawaniem punktow zaliczeniowych.

Procedura odwotawcza gwarantuje studentom prawo zabrania gtosu w procesie uznawania punktéw
zaliczeniowych oraz daje im mozliwo$¢ wyjasnienia ewentualnych watpliwosci lub naprawienia bteddéw.
Jest to element zapewniania jakosci w procesie uznawania punktow zaliczeniowych.

5. Instytucja szkolnictwa wyzszego posiada statystyczng tabele rozktadu ocen dla kazdego
kierunku studiow.

W wyniku istnienia w Europie réznych tradycji i systeméw ksztatcenia wypracowano rézne systemy
oceniania i stosowania ocen. Tablice statystycznego rozktadu ocen pokazuja, w jaki sposob krajowe lub
instytucjonalne skale ocen sg wykorzystywane w danej instytucji oraz pozwalajg na dokonanie
poréwnania ze skalami stosowanymi w innej instytucji. Wykorzystanie tych tabel gwarantuje
sprawiedliwe traktowanie studentéw oraz zapewnia przejrzystosc, ij. rzetelng i fatwg konwersje ich ocen
podczas przenoszenia punktow zaliczeniowych. Transparentnos¢ w zakresie ocen jest szczegdlnie
wazna dla studentéw z krajéw, w ktérych oceny sg brane pod uwage w kontekscie podjecia przez
studenta dalszych studiéw lub zatrudnienia.

Na Rysunkach 5.3 i 5.4 uwzgledniono odpowiedzi z 34 systeméw szkolnictwa wyzszego, w ktérych
wymaga sie od zewnetrznych agencji zapewniania jakosci monitorowania realizacji systemu ECTS;
zaznaczone sg one kolorem ciemnoniebieskim na Rysunku 5.2. Jak pokazuje Rysunek 5.3, tylko
pierwsze zagadnienie (punkty ECTS sg przyznawane na podstawie efektow uczenia sie i naktadu pracy
studenta) jest monitorowane w ramach zapewniania jakosci w wiekszosci systemow szkolnictwa
wyzszego. Ma to znaczenie strategiczne, gdyz zaréwno efekty uczenia sie, jak i naktad pracy studentéw
stanowig podstawe systemu ECTS, a monitorowanie tych zagadnien to wazny pierwszy krok w kierunku
systemowego monitorowania wykorzystania systemu ECTS. Ten wymog jest stosowany w prawie
wszystkich systemach edukaciji, w ktérych monitorowany jest przynajmniej jeden aspekt systemu ECTS.
Czwarte zagadnienie dotyczace procedury odwotawczej monitorowane jest w mniej niz 2/3 z 34
systemow. Pozostate trzy zagadnienia sg w pewien sposéb zaniedbywane w ramach zewnetrznych
procedur zapewniania jakosci w krajach europejskich: wykorzystanie dokumentéw uzupetniajgcych
stosowanych w systemie ECTS jest monitorowane w dziewieciu krajach, automatyczne przenoszenie
punktéw zaliczeniowych w siedmiu, a stosowanie tabeli rozktadu ocen w szesciu.

Rysunek 5.3: Monitorowanie przez agencje zapewniania jakosci kluczowych aspektow systemu ECTS w zwigzku z
mobilnoscia studentéw, wedtug liczby systemow edukacji, 2018/19
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Zrédfo: Eurydice.

Warto nadmieni¢ o informowaniu przez niektére kraje, ze mimo iz agencje zapewniania jakosci nie
monitorujg proceséw przenoszenia punktow zaliczeniowych — tj. stosowania dokumentow
wspomagajgcych system ECTS, tabeli rozktadu ocen czy terminowosci przenoszenia punktéw
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zaliczeniowych, to narodowe agencje odpowiedzialne za zarzgdzanie programem Erasmus+,
systematycznie sprawdzajg te zagadnienia w odniesieniu do mobilnosci w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych realizowanych w ramach programu Erasmus+.

Na Rysunku 5.4 pokazano, ze tylko kilka systemow szkolnictwa wyzszego monitoruje wszystkie pie¢
kluczowych zagadnien w ramach zewnetrznych procedur zapewniania jakosci — sg to jedynie
Flamandzka Wspdlnota Belgii, Francja, Wtochy, Krélestwo Niderlandéw, Finlandia oraz Norwegia.
14 systemow monitoruje od dwéch do czterech kluczowych aspektéw. W kolejnych 14 systemach
monitorowany jest tylko jeden aspekt systemu ECTS. Jak juz wspomniano powyzej jest to przyznawanie
punktow zaliczeniowych na podstawie efekidow uczenia sie i naktadu pracy studenta, za wyjgtkiem
Albanii, gdzie istnieje wymog monitorowania procedur sktadania odwotan przez studentow.

Rysunek 5.4: Monitorowanie przez agencje zapewniania jakosci kluczowych aspektow systemu ECTS w zwigzku
z mobilnoscia studentoéw, wedtug liczby monitorowanych aspektow, 2018/19
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Zrédfo: Eurydice.

5.3. Wskaznik tablicy wynikow

We wskazniku tablicy wynikéw nr 5 przedstawionym na Rysunku 5.5 wzieto pod uwage to, czy:

1) wymaga sie, by agencje zapewniania jakosci oceniaty realizacje systemu ECTS na podstawie
Przewodnika dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r. (patrz Rysunek 5.2);

2) istnieje wymdg, aby uwzglednia¢ niektére lub wszystkie kluczowe kwestie zwigzane
z mobilnoscig osdb uczacych sie zawarte w Przewodniku dla uzytkownikéw systemu ECTS
z 2015 r. (patrz Rysunek 5.4).

Wskaznik opiera sie na pieciu kategoriach zaznaczonych kolorem, gdzie pierwsze trzy kategorie (kolor
ciemnozielony, jasnozielony oraz zoity) wskazujg systemy edukacji, ktore wymagaja, by zewnetrzne
agencje zapewniania jakosci stosowaty Przewodnik dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r. jako
podstawe do oceny realizacji systemu ECTS we wszystkich instytucjach szkolnictwa wyzszego. Dwie
ostatnie kategorie (kolor pomaranczowy oraz czerwony) odnoszg sie do systemow edukacji, w ktorych
nie ma wymogu stosowania zasad zawartych w Przewodniku, przy czym kolor pomaranczowy
sygnalizuje, ze zasady systemu ECTS sg jednak ogodlnie stosowane w praktyce; natomiast kolor
czerwony wskazuje, ze zasady systemu ECTS nie sg ani wymagane, ani stosowane w praktyce.
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Rysunek 5.5: Wskaznik tablicy wynikéw nr 5: Uznawanie efektow uczenia sie w szkolnictwie wyzszym za pomoca
systemu ECTS, 2018/19
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Kategorie wskaznika tablicy wynikow

Przewodnik dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r. jest stosowany przez zewnetrzne agencje zapewniania
jakosci jako podstawa oceny realizacji systemu ECTS we wszystkich instytucjach szkolnictwa wyzszego
w kontekscie mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych.

Wszystkie nastepujgce zagadnienia sg szczegétowo monitorowane:

e  Punkty ECTS sg przyznawane na podstawie efektéw uczenia sie i naktadu pracy studenta.

e  Dokumenty wspomagajgce system ECTS — katalog przedmiotéw, porozumienie o programie studiow,
wykaz osiggnie¢ (zaliczen) i zaswiadczenie o odbyciu praktyki, sg odpowiednio stosowane.

e  Wszystkie punkty zaliczeniowe zdobyte w ramach okresu studiéw za granicg — jak uzgodniono
w porozumieniu o programie studiéw i potwierdzono w wykazie zaliczen — sg przenoszone bez
opdznienia i uwzgledniane bez koniecznosci wykonania dodatkowej pracy przez studenta lub
poddawania go ponownej ocenie.

. Instytucja szkolnictwa wyzszego posiada odpowiednig procedure odwotawczg, ktérg mozna
zastosowac¢ w przypadku probleméw z uznawaniem punktow zaliczeniowych.

e Instytucja szkolnictwa wyzszego posiada statystyczng tabele rozktadu ocen dla kazdego kierunku studiow.

Od dwoch do czterech z pieciu zagadnien jest szczegdtowo monitorowanych.

Jedno z pieciu zagadnien jest szczegdtowo monitorowane.

NIE istnieje wymdg stosowania Przewodnika dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r. jako podstawy do oceny
realizacji systemu ECTS w instytucjach szkolnictwa wyzszego przez agencje zapewniania jakosci, ale generalnie jest
on wykorzystywany w praktyce.

NIE wymaga sie stosowania Przewodnika dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r. przez zewnetrzne agencje
zapewniania jakosci jako podstawy do oceny realizacji systemu ECTS w instytucjach szkolnictwa wyzszego i nie jest
on stosowany w praktyce.

W trzech najwyzszych kategoriach oznaczonych kolorem ciemnozielonym, jasnozielonym oraz zéttym
zostaly sklasyfikowane 34 systemy szkolnictwa wyzszego. Systemy te wymagajg od zewnetrznych
agencji zapewniania jakosci stosowania niektorych lub wszystkich aspektéw systemu ECTS zawartych
w Przewodniku dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r. w celu monitorowania jego realizaciji
w szkolnictwie wyzszym. W systemach tych centralne wladze oswiatowe podejmujg dziatania, by
promowac stosowanie systemu ECTS w catym systemie szkolnictwa wyzszego oraz zbierajg dane,
poprzez monitorowanie systemu, na temat tego, co funkcjonuje dobrze, a jakie zagadnienia wymagajg
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poprawy. Patrzgc na liczbe kluczowych elementow, ktére sg monitorowane, otrzymujemy dos¢ ztozony
obraz sytuaciji.

Ciemnozielony: tylko szes¢ systeméw w tej kategorii (Flamandzka Wspélnota Belgii, Francja, Wtochy,
Krélestwo Niderlandéw, Finlandia oraz Norwegia) monitoruje wszystkie pie¢ zagadnien.

Jasnozielony: Czternascie systeméw monitoruje od dwoch do czterech zagadnien.

Zotty: Czternascie krajow zaczyna monitorowaé realizacje systemu ECTS w zwigzku z mobilno$cia.
Obecnie biorg pod uwage tylko jedno kluczowe zagadnienie i jest to zazwyczaj przyznawanie punktow
zaliczeniowych na podstawie efektéw uczenia sie i naktadu pracy studenta.

Pomaranczowy: W czterech systemach nie wymaga sie od zewnetrznych agencji zapewniania jakosci
wykorzystywania zasad zawartych w Przewodniku dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r do oceny
prawidtowosci stosowania systemu ECTS w instytucjach szkolnictwa wyzszego; jednakze w praktyce
sg one stosowane. Niektore z tych systemoéw nie podchodzg szczegétowo do stosowania wytycznych
zawartych w Przewodniku w ramach zapewniania jako$ci, ale pozostawiajg wiekszg autonomie swoim
instytucjom szkolnictwa wyzszego oraz agencjom zapewniania jakosci w zakresie definiowania, co
powinno by¢ oceniane. Niektore kraje znajdujgce sie w tej kategorii opierajg sie z kolei na krajowym
systemie punktow zaliczeniowych, do ktérego odnosi sie system zapewniania jakosci. Wszystkie te
systemy sg kompatybilne z systemem ECTS, ale nie stosujg zasad zawartych w Przewodniku dla
uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r. jako gtéwnego punktu odniesienia.

Czerwony: W pieciu systemach szkolnictwa wyzszego nie wymaga sie od zewnetrznych agencji
zapewniania jakosci wykorzystywania zasad zawartych w Przewodniku dla uzytkownikéw systemu
ECTS z 2015 r. jako podstawy do oceny realizacji systemu ECTS w instytucjach szkolnictwa wyzszego
i nie sg one tez generalnie stosowane w praktyce. Kategoria ta odzwierciedla dwa mozliwe wymiary
rzeczywistosci — taki, w ktérym system edukaciji nie stosuje systemu ECTS jako nadrzednego systemu
punktéow zaliczeniowych, lub taki, w ktérym realizacja systemu ECTS nie jest traktowana na tyle
priorytetowo, aby wymagano jego ewaluacji w ramach procesu zapewniania jakosci.

5.4. Whnioski

Uznawanie efektdow uczenia sie osiggnietych w czasie studidw za granicg jest bardzo wazne dla
studentow uczestniczacych w kazdej krétko- lub ditugoterminowej mobilnosci. System ECTS zostat
stworzony w celu utatwiania przenoszenia i uznawania punktéw zaliczeniowych pomiedzy krajami. Od
czasu jego uruchomienia system ECTS upowszechnit sie w krajach europejskich i przyczynit sie do
zwiekszenia przejrzystodci procesu przenoszenia punktéow zaliczeniowych oraz jego uproszczenia.
Ambicjg jest, by przenoszenie punktéw zaliczeniowych w ramach systemu ECTS stato sie
automatyczne w krajach Europy. Aby tak sie mogto staé, wszystkie instytucje szkolnictwa wyzszego
w Europie powinny w sposéb spoéjny stosowac efekty uczenia sie oraz naktad pracy studentéw jako
podstawe przyznawania punktow zaliczeniowych oraz powinny powszechnie wykorzystywac
dokumenty wspomagajace system ECTS i tabele rozktadu ocen. Stan ten jeszcze nie zostat osiggniety,
przez co studenci nadal napotykajg trudnosci w uznawaniu punktéw zaliczeniowych, czesto z powodu
réznic w stosowaniu systemu ECTS w instytucjach szkolnictwa wyzszego w Europie.

Zewnetrzne agencje zapewniania jakosci sg dobrze umiejscowione, by ocenia¢ zakres, w jakim system
ECTS jest prawidtowo i efektywnie stosowany. Z tego tez powodu niniejszy rozdziat zawiera informacje
dotyczgce wymogow w tym obszarze. Pozytywng zmiang jest to, ze obecnie, cztery lata po przyjeciu
Przewodnika dla uzytkownikéw systemu ECTS z 2015 r., 3/4 europejskich systeméw szkolnictwa
wyzszego wymaga oceny przynajmniej jednego kluczowego aspektu systemu ECTS okreslonego
w Przewodniku. Nalezy jednak zauwazy¢, ze jedynie sze$¢ systemdéw wymaga, by oceniane byto
wszystkich 5 aspektow, a wiekszos¢ systemow bierze pod uwage duzo mniejszg ich liczbe.
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Prawie wszystkie systemy szkolnictwa wyzszego stosujgce wymog monitorowania sprawdzaja, czy
przyznawanie punktéw zaliczeniowych w instytucjach szkolnictwa wyzszego jest oparte zaréwno na
efektach uczenia sie, jak i naktadzie pracy studentow. Jest to wazne z punktu widzenia osiggniecia
systemowego wdrazania ECTS. Z kolei wymdg monitorowania posiadania przez instytucje szkolnictwa
wyzszego tabeli rozktadu ocen lub sprawdzania, czy punkty zaliczeniowe sg przenoszone bez
opoznienia, rzadko wystepuje w Europie. Sugeruje to, ze automatyczne i sprawiedliwe uznawanie
punktéw zaliczeniowych nie lezy jeszcze w centrum uwagi centralnych wtadz oswiatowych.
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ROZDZIAL 6: UZNAWANIE KWALIFIKACJI

6.1. Wstep

Jednym z oczekiwan zwigzanych z procesem bolorskim po jego wprowadzeniu w 1999 r. bylo to, ze
ustanowienie spojnej struktury stopni i tytutéw w catej Europie utatwi studentom realizacje mobilnoSci
edukacyjnej i podejmowanie studiow w réznych systemach szkolnictwa. Warunkiem niezbednym do
osiggniecia tego celu jest nie tylko to, ze programy oraz stopnie i tytulty sg zrozumiate, lecz réwniez ze
kwalifikacje sg bezproblemowo uznawane. Uznawanie moze mie¢ potencjalnie dwa cele. Po pierwsze,
umozliwia dostep do rynku pracy, a w Unii Europejskiej, ktéra promuje swobodny przeptyw towaréw,
ustug i osob, jest to niezbedne.

Po drugie, umozliwia dostep do szkolnictwa wyzszego w innym kraju. Cel ten zaktada automatyczne
uznawanie kwalifikacji akademickich, ktére umozliwia studentom kontynuacje studiow we wszystkich
krajach europejskich. Zgodnie z tym zatlozeniem kwalifikacje zdobyte po ukonczeniu studiow
pierwszego stopnia powinny by¢ uznawane wszedzie jako dyplom ukonczenia studiéw pierwszego
stopnia bez koniecznosci przechodzenia oddzielnej procedury uznawania i analogicznie programy
studiow drugiego stopnia (magisterskich) powinny byé réwniez traktowane réwnowaznie w innych
miejscach. Ta wtasnie koncepcja ma istotne znaczenie w kontekscie Tablicy wynikéw mobilnosci.

Po wielu latach staran, majgcych na celu utworzenie i rozwoj Europejskiego Obszaru Szkolnictwa Wyzszego
(EOSW), ministrowie szkolnictwa wyzszego z krajow EOSW uznali, ze pomimo wielu pozytywnych
osiggnie¢, bezproblemowe uznawanie kwalifikacji akademickich nie zostato jeszcze zapewnione oraz ze
procedury uznawania kwalifikacji do celéw akademickich sg czesto dtugotrwate i ucigzliwe. Z tego powodu
w 2012 r. w Bukareszcie ministrowie szkolnictwa wyzszego z krajow EOSW zobowigzali sie do osiggniecia
dtugoterminowego celu, jakim jest ,automatyczne uznawanie” poréwnywalnych stopni i tytutdw
akademickich (“6). W Unii Europejskiej Zalecenie Rady z 26 listopada 2018 r. ma na celu promowanie
automatycznego wzajemnego uznawania kwalifikacji, jak réwniez uznawania efektéw uczenia sie
osiggnietych w trakcie studiéw za granicg (*"), wzmacniajgc postanowienie z roku 2012. Zalecenie zaktada
osiggniecie automatycznego uznawania kwalifikacji w catej UE do roku 2025, motywujgc tym samym do
podjecia wysitkow wszystkie kraje biorgce udziat w procesie bolonskim.

Automatyczne uznawanie kwalifikacji jest prawem osoby posiadajgcej dyplom potwierdzajgcy uzyskanie
kwalifikacji na danym poziomie, wydany w danym kraju, do dostepu do programow studiéw na kolejnym
poziomie w innym kraju bez koniecznosci przechodzenia oddzielnej procedury uznawalnosci. Nie
narusza to prawa danej instytucji szkolnictwa wyzszego lub wtasciwych wtadz do ustanowienia zestawu
kryteridw przyjecia na dany kierunek studidow. Nie narusza tez prawa do sprawdzenia, czy kwalifikacje
te sg autentyczne lub czy spetniajg wymogi w zakresie przyjecia na studia w kraju przyjmujgcym (%8).

W definicji tej dos¢ wyraznie stwierdzono, ze automatyczne uznawanie nie oznacza automatycznego
przyjecia na konkretne studia, lecz to, ze osoba posiadajgca kwalifikacje umozliwiajgce wstep na studia
okreslonego stopnia ma prawo ubiega¢ sie o przyjecie. Ponadto poczyniono jedno wazne
uszczegotowienie wynikajagce z prawa weryfikacji autentycznosci kwalifikacji, a mianowicie, ze
automatyczne uznawanie nie oznacza natychmiastowego efektu. Oznacza natomiast, ze ten sam
proces powinien mie¢ zastosowanie w odniesieniu do oséb posiadajgcych krajowe kwalifikacje, jak i do
0s6b posiadajgcych kwalifikacje przyznane w innym kraju. Jako takie automatyczne uznawanie jest
koniecznym warunkiem wstepnym dla mobilnosci akademickiej na duzg skale. Stad tez Wskaznik
tablicy wynikdéw nr 6 analizuje kroki podejmowane przez kraje europejskie w kierunku automatycznej
uznawalnosci.

(*)  Making the Most of Our Potential: Consolidating the European Higher Education Area. Communiqué of the Conference of
European Ministers Responsible for Higher Education, Bukareszt, 26—27 kwietnia 2012 r.

(*y  Zalecenie Rady z 26 listopada 2018 r. w sprawie propagowania automatycznego wzajemnego uznawania kwalifikacji
uzyskanych w ramach ksztatcenia i szkolenia na poziomie wyzszym i $rednim Il stopnia oraz efektow uczenia sie
osiggnietych w okresach nauki za granica, Dz.U. C444/01 10.12.2018.

*)  Ibidem.
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6.2. Analiza kontekstu

Wskaznik tablicy wynikéw dotyczgcy automatycznego uznawania analizuje dwa gtowne aspekty
uznawania kwalifikacji w ramach Europejskiego Obszaru Szkolnictwa Wyzszego:

1. Jaki jest zakres automatycznego uznawania kwalifikacji;

2. Czy istniejg dodatkowe procedury uznawania poziomu kwalifikacji oraz jakie sg warunku ich
funkcjonowania.

Zagadnienia te sg dyskutowane ponizej.

Automatyczne uznawanie

W systemach edukacji, w ktérych funkcjonuje automatyczne uznawanie na poziomie systemowym,
kwalifikacje na wszystkich poziomach przyznane we wszystkich krajach EOSW sg uznawane za
réwnowazne z kwalifikacjami uzyskanymi w kraju pochodzenia. Oznacza to, ze nie istniejg oddzielne
procedury uznawania poziomu kwalifikacji uzyskanych za granicg w innym panstwie EOSW. Jednakze,
jak napisano powyzej, automatyczne uznawanie nie réwna sie natychmiastowemu uznawaniu.
Normalna procedura powinna polega¢ na sprawdzeniu, czy kwalifikacje sg prawdziwe i czy zostatly
sklasyfikowane na odpowiednim poziomie. Ocena ta powinna by¢ w teorii relatywnie prosta, jako ze
biura ENIC/NARIC (*°) powinny by¢ w stanie odpowiedzie¢ na pytania dotyczgce danych kwalifikacji
w krétkim czasie.

Z czesciowym stosowaniem tego systemu mamy do czynienia, gdy automatyczne uznawanie
stosowane jest w przypadku jedynie wybranych krajow europejskich, a w odniesieniu do innych panstw
stosowane sg oddzielne procedury. Natomiast automatyczne uznawanie uznaje sie za niefunkcjonujgce
w krajach, w ktérych istniejg oddzielne procedury uznawania wszystkich kwalifikacji akademickich
uzyskanych w innych krajach. W takich systemach, osoba posiadajgca, na przykfad, dyplom ukonczenia
studiéw pierwszego stopnia w danym kraju europejskim, nie moze zaktadac, ze kwalifikacje te zostang
uznane jako rownowazne w kraju docelowym i bedzie musiata poczekac¢ na wynik procedury uznawania.

Istnieje jednak wiele sytuacji, w ktérych granice miedzy tym, co moze by¢ traktowane jako automatyczne
uznawanie, a co nie, sg zatarte i potrzeba dalszych prac w celu wyjasnienia tych zagadnien. Jedng
z takich sytuacji jest pozostawienie decyzji dotyczgcych uznawania kwalifikacji w gestii instytuciji
szkolnictwa wyzszego, o przyjecie do ktérej ubiega sie osoba uczgca sie. Poniewaz instytucje stosujg
rézne praktyki, czasami ciezko jest okresli¢, czy uznawanie kwalifikacji jest faktycznie ,automatyczne”.
Jedna z trudnosci wynika z faktu, ze mimo iz instytucje szkolnictwa wyzszego sg odpowiedzialne za
podejmowanie decyzji w zakresie uznawalnosci, to ogdlnie rzecz biorgc, nie sg bardzo zainteresowane
uznawaniem kwalifikacji per se, a w praktyce koncentrujg sie gidwnie na naborze studentow,
uruchamiajgc do tego celu wtasne procedury. Oznacza to, ze procesy uznawalnosci i przyjecia na studia
sg czesto traktowane jako odrebne w tych instytucjach.

Rysunek 6.1 przedstawia 10 systeméw edukacji (Dania, Niemcy, Francja, Wiochy, Malta, Polska,
Finlandia, Szwecja, Norwegia oraz Turcja), ktore informuja, ze majg systemy automatycznego
uznawania dyploméw wydawanych we wszystkich innych krajach EOSW. Automatyczne uznawanie
funkcjonowato w wiekszosci krajow juz w roku akademickim 2015/16, ale nowe regulacje prawne
dotyczgce uznawalnosci i rownowaznosci wyksztatcenia na poziomie szkolnictwa wyzszego weszty
w zycie w Turcji w roku 2017.

W Danii, jako jedynym kraju w tej grupie, instytucje szkolnictwa wyzszego nie sg odpowiedzialne za
podejmowanie decyzji dotyczgcych uznawalnosci. We wszystkich innych krajach, gdzie system jest tak

(*) ENIC: European Network of Information Centres in the European Region; NARIC: National Academic Recognition
Information Centres in the European Union. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat ENIC/NARIC,
patrz: https://www.enic-naric.net/welcome-to-the-enic-naric-website.aspx.
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Rozdziat 6: Uznawanie kwalifikacji

skonstruowany, by zapewnia¢ automatyczne uznawanie, a centralne wiladze o$wiatowe sa
odpowiedzialne za wdrazanie procedur uznawalnosci w instytucjach szkolnictwa wyzszego, problemy
moga wynikac z trudnosci pojawiajgcych sie na poziomie instytucjonalnym. Tego typu wyzwania zostaty
zidentyfikowane w czasie projektu FAIR (*°) pokazujgcego, ze nawet jesli istnieje ustawodawstwo
dotyczgce automatycznego uznawania, moze ono nie by¢ w sposéb oczywisty stosowane w praktyce.

Rysunek 6.1: Automatyczne uznawanie kwalifikacji w szkolnictwie wyzszym zdobytych w innych krajach EOSW,
2018/19
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Zrédfo: Eurydice.

Kolejne 15 systeméw informuje, ze mimo iz nie wdrozyly jeszcze petnego systemowego uznawania
w odniesieniu do wszystkich krajow EOSW, to funkcjonuje w nich automatyczne uznawanie kwalifikacji
w odniesieniu do niektérych krajow. Zazwyczaj opiera sie to na regionalnych, bilateralnych lub
wielostronnych porozumieniach dotyczgcych automatycznego uznawania kwalifikacji. Ponadto
w Portugalii oraz Rumunii funkcjonuje system automatycznego uznawania kwalifikacji, ktory nie
obejmuje (jeszcze) wszystkich krajow EOSW. W Portugalii lista krajéw, ktérych kwalifikacje objete sa
automatyczng uznawalnoscig stale sie rozszerza. W Rumunii automatyczne uznawanie ma
zastosowanie w odniesieniu do dyploméw zdobytych we wszystkich krajach UE, jak réwniez
przyznanych w wybranych instytucjach szkolnictwa wyzszego z krajow EOSW oraz niektorych panstw,
ktére do tego obszaru nie naleza.

Umowy regionalne, bilateralne oraz wielostronne reprezentujg gtéwny kierunek zmian w tym obszarze
polityki. Umowy takie mogg by¢ postrzegane jako wazne kroki w strone wzajemnego automatycznego
uznawania kwalifikacji. Jednak potencjalng wadg takich porozumien jest to, ze w przypadku braku
systemowego automatycznego uznawania kwalifikacji, bilateralne i wielostronne porozumienia moga
sie w krotkim czasie zdezaktualizowac i potrzebne bedzie ich renegocjowanie, jesli system kwalifikacji
ulegnie zmianie w kraju partnerskim. Na przyktad kilka bilateralnych porozumien obecnie pozostajgcych
w mocy podpisano, zanim w krajach-sygnatariuszach wdrozono bolonskg strukture stopni naukowych,
Co ogranicza stosowanie tych umoéw oraz utrudnia automatyczne uznawanie kwalifikacji.

WsSrod ostatnich uméw  wielostronnych jest porozumienie Benelux — zawarte pomiedzy trzema
wspolnotami Belgii, Luksemburgiem oraz Krélestwem Niderlandéw — podpisane w roku 2015. Zaraz po
tym, w roku 2016, Dania, Finlandia, Szwecja, Islandia oraz Norwegia podpisaty Deklaracje Nordycka

(*%)  Patrz: https://www.nuffic.nl/en/subjects/fair-focus-on-automatic-institutional-recognition/.
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w zakresie Uznawania Kwalifikacji w Szkolnictwie Wyzszym. Ostatnio, w roku 2018, Estonia, totwa
i Litwa réwniez podpisaty miedzyrzadowe porozumienie dotyczgce automatycznego uznawania
kwalifikacji zdobytych na poziomie szkolnictwa wyzszego, ktére weszto w zycie w roku akademickim
2018/19. W tym samym roku Wegry podpisaty bilateralng umowe z Rosj3.

W 18 systemach edukacji nie obowigzuje automatyczne uznawanie kwalifikacji, a dodatkowe oddzielne
procedury uznawania majg zastosowanie w odniesieniu do kwalifikacji wydanych we wszystkich krajach
EOSW.

Kroki w kierunku automatycznego uznawania

W celu zwiekszenia postepu w kierunku automatycznego uznawania w ramach procesu bolonskiego
utworzono grupe ekspertéw pod nazwg Pathfinder Group. Raport opracowany przez te grupe okresla
nastepujgce kroki, ktére nalezy podjg¢, by poméc systemom w osiggnieciu automatycznego uznawania
(patrz: EHEA Pathfinder Group on Automatic Recognition 2014). Kroki te odnoszg sie gtdwnie do
Konwencji o uznawaniu kwalifikacji zwigzanych z uzyskaniem wyksztatcenia wyzszego w regionie
europejskim (°), bardziej znanej jako Konwencja lizboriska o uznawaniu kwalifikaciji. Jest to Konwencja
Rady Europy i UNESCO, ktéra przewiduje wspodlne i wigzgce podstawy prawne dla uznawania
kwalifikacji we wszystkich krajach Europy. Zostata podpisana i ratyfikowana przez wszystkie panstwa
objete analizg w niniejszym raporcie, z wyjatkiem Grec;ji.

Zestaw srodkéw okreslony przez grupe ekspertow Pathfinder ma na celu wprowadzenie krajow na
Sciezke prowadzgcg do automatycznego uznawania réwniez poprzez wzmochienie wdrazania
Konwencji lizbonskie;.

Zaproponowano nastepujgce srodki:

e ustawodawstwo krajowe zostato poddane przeglgdowi oraz tam, gdzie to konieczne, zmienione
w celu zapewnienia, ze zasady Konwencji lizboriskiej o uznawaniu kwalifikacji (KLU) sg
przestrzegane;

e instytucje szkolnictwa wyzszego (ISW) lub inne organy odpowiedzialne za uznawanie otrzymujg
jasne wskazowki dotyczgce zasad prawidtowego stosowania KLU;.

e decyzje dotyczgce uznawania sg podejmowane w ciggu 4 miesiecy;

e procedury odwotawcze sg dostepne, a rozstrzygniecie ma miejsce w jasno okreslonym
i uzasadnionym terminie;

e praktyki uznawania stosowane przez ISW sg monitorowane w ramach zewnetrznego zapewniania
jakosci zgodnie z Europejskimi standardami i wytycznymi (ESW) z roku 2015 (%?).

Rysunek 6.2 ilustruje dziatania podejmowane przez kraje europejskie zmierzajgce do automatycznego
uznawania kwalifikacji. Dlatego tez dziesie¢ krajow, w ktérych juz funkcjonuje automatyczne uznawanie
kwalifikacji na poziomie systemowym, nie zostato zamieszczonych na tym rysunku.

Objete rysunkiem 33 systemy edukacji, tj. kraje, w ktérych nie funkcjonuje na poziomie systemowym
automatyczne uznawanie kwalifikacji ze wszystkich krajow EOSW, w wiekszosci wdrozyty pierwsze
cztery z wymienionych dziatan. Najpowszechniej stosowane sg dziatania odnoszace sie do dostepnosci
procedury odwotawczej, ktérej rozstrzygniecie ma miejsce w jasno okreslonym i uzasadnionym terminie.
Jesdli chodzi o ograniczenia czasowe, to decyzje dotyczgce uznawania sg czesto w praktyce
podejmowane w ciggu 4 miesiecy, mimo iz nie jest to wymaog prawny (np. w Islandii). Oznacza to, ze
liczba systeméw edukaciji, ktore nieformalnie spetniaja to kryterium, jest nawet wieksza, co sprawia, ze
warunek ten jest prawie w petni spetniony w krajach europejskich.

(*) Konwencja Rady Europy o uznawaniu kalifikacji zwigzanych z uzyskaniem wyzszego wyksztatcenia w regionie europejskim,
ETS nr 165, dostepna pod adresem: http://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/165.
(*?) Standards and Guidelines for Quality Assurance in the European Higher Education Area (ESG), 2015. https://enga.eu/wp-
content/uploads/2015/11/ESG_2015.pdf [dostep 12 wrzesnia 2019 r.].
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Rysunek 6.2: Dziatania skierowane na automatyczne uznawanie kwalifikacji w szkolnictwie wyzszym, wedtug
liczby podejmujacych je systemoéw edukacji, 2018/19

Ustawodawstwo krajowe zostato poddane przegladowi oraz tam, gdzie
to konieczne, zmienione w celu zapewnienia, ze zasady Konwencji 22
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Decyzje dotyczgce uznawania sg podejmowane w ciggu 4 miesiecy | |
Procedury odwotawcze sg dostepne, a rozstrzygniecie ma miejsce w il
jasno okreslonym i uzasadnionym terminie

Praktyki uznawania stosowane przez ISW sg monitorowane w ramach
zewnetrznego zapewniania jakosci zgodnie z ESW z roku 2015 0 10 20 30

Zrédfo: Eurydice.

Pigte dziatanie odnoszgce sie do monitorowania praktyk w zakresie uznawalnosci w instytucjach
szkolnictwa wyzszego w ramach zapewniania jako$ci jest wdrazane jedynie przez 9 systemdéw edukacii.
Jest to szczegdlnie problematyczne, biorgc pod uwage fakt, ze instytucje szkolnictwa wyzszego czesto
ponoszg prawng odpowiedzialnos¢ za uznawanie kwalifikacji. Bez zewnetrznego procesu
monitorowania nie jest mozliwe pociggniecie do odpowiedzialnosci, a wtadze edukacyjne nie majg
dostepu do informacji na temat uznawalnosci.

Liczba dziatan wdrazanych przez systemy edukacji waha sie od zera do wszystkich pieciu (patrz
Rysunek 6.3). Siedem systeméw edukacji informuje, ze wdrozyly wszystkie dziatania; dlatego tez
ustawodawstwo w zakresie uznawalnosci jest bardzo zaawansowane w tych systemach. Kolejnych
szesnascie systeméw wdrozyto trzy lub cztery dziatania, a siedem systeméw edukacji realizuje dwa
z pieciu uzgodnionych dziatan. Co najwyzej jedno dziatanie zostato formalnie wdrozone w trzech
systemach edukacji (Hiszpania, Macedonia Pétnocna oraz Serbia).

Rysunek 6.3: Dziatania skierowane na automatyczne uznawanie kwalifikacji w szkolnictwie wyzszym wedtug liczby
wdrozonych dziatan 2018/19

Automatyczne uznawanie (brak
|| procedur w odniesieniu do innych
krajow EOSW)

=]
e
N

Wszystkie 5 dziatan zostato
wdrozonych

3-4 dziatania zostaty wdrozone

2 dziatania zostaty wdrozone

Wdrozono 0 lub 1 dziatanie

OF =

Zrédto: Eurydice.

Niektére systemy edukacji informujg o wprowadzeniu w ostatnim czasie zmian w legislacji w celu
implementacji niektérych dziatan okreslonych przez Pathfinder Group. Od czasu opublikowania w roku
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2016 Tablicy wynikéw Portugalia wprowadzita zasade, ze procedury odwotawcze sg rozstrzygane
w jasno okreslonym i uzasadnionym terminie. W Zjednoczonym Krdlestwie decyzje dotyczgce
uznawania sg podejmowane w ciggu mniej niz 4 miesiecy. Chorwacja wzmocnita uprawnienia agencji
zapewniania jakosci do oceny, czy praktyki w zakresie instytucjonalnej uznawalnosci sg w zgodzie z
ESW z roku 2015. W Rumunii Krajowe Centrum ds. Uznawania i Ekwiwalencji Dyploméw (CNRED)
rozpoczeto realizacje corocznych sesji szkoleniowych dla instytucji szkolnictwa wyzszego, by pomac im
w realizacji zasad KLU. Stowacja wprowadzita 15-dniowy termin uznawania dyploméw wydanych w
krajach EOSW.

6.3. Wskaznik tablicy wynikow

Wskaznik tablicy wynikéw nr 6 oparty jest na postepach prac skierowanych na automatyczne uznawanie
poziomu kwalifikacji przedstawionych na rysunkach 6.1 i 6.3. Wprowadzono rozréznienie pomiedzy
systemami szkolnictwa wyzszego na podstawie faktu, czy wdrazane jest w nich uznawanie kwalifikacji
na poziomie systemowym, a jesli tak, to czy takie automatyczne uznawanie odnosi sie do wszystkich
krajow EOSW. W przypadku braku automatycznego uznawania w odniesieniu do wszystkich krajow
EOSW, wskaznik bierze pod uwage warunki uznawalnosci oraz liczbe dziatarh skierowanych na
automatyczne uznawanie kwalifikaciji.

W krajach nalezgcych do trzech pierwszych kategorii istnieje pewien stopief automatyzmu w uznawaniu
kwalifikacji, ale istniejg tez réznice co do objetych nim krajow EOSW lub co do liczby wdrazanych przez
te kraje dziatan zmierzajgcych do automatycznego uznawania kwalifikacji. Dwie ostanie kategorie
(pomaranczowa oraz czerwona) obejmujg kraje, ktére nie majg mozliwosci automatycznego uznawania
kwalifikacji i roznig sie w liczbie Srodkéw podejmowanych w kierunku osiggniecia tego celu.

Wskaznik przedstawiony na Rysunku 6.4 pokazuje, ze przed Europg jeszcze daleka droga do
osiggniecia powszechnego automatycznego uznawania kwalifikacji, aczkolwiek od roku akademickiego
2015/16 poczyniono postepy. Rozktad krajow w poszczegdinych kategoriach opisano ponize;j.

Ciemnozielony: Dziesie¢ systemoéw (Dania, Niemcy, Francja, Witochy, Malta, Polska, Finlandia,
Szwecja, Norwegia oraz Turcja) realizuje automatyczne uznawanie kwalifikacji w odniesieniu do
wszystkich krajow EOSW. Liczba krajow w tej kategorii od roku akademickiego 2015/16 nie zmienita sie
znacznie, Turcja to jedyny nowy kraj, ktéry wdrozyt automatyczne uznawanie kwalifikacji w tym okresie.

Jasnozielony oraz zé6tty: W 15 systemach automatyczne uznawanie kwalifikacji ma zastosowanie w
odniesieniu do niektorych krajow EOSW. Ponadto liczba systemoéw edukacji nalezacych do tej kategorii
wzrosta w zwigzku z podpisaniem battyckiego miedzyrzgdowego porozumienia, ktére weszto w zycie w
tym roku akademickim.

Pomaranczowy oraz czerwony: Osiemnascie systemow nadal znajduje sie kategorii oznaczonej
kolorami pomaranczowym oraz czerwonym, wskazujgcej, ze uznawanie kwalifikacji w tych systemach
nie jest (w petni) automatyczne. Pozytywnym zjawiskiem jest jednak fakt, ze znakomita wigkszo$¢ tych
krajow (15) wdrozyta przynajmniej dwa z uzgodnionych kluczowych dziatan zmierzajgcych do utatwiania
uznawalnoséci. Oznacza to rowniez, ze w kategorii oznaczonej kolorem czerwonym znajduje sie obecnie
mniej krajéw niz w roku akademickim 2015/16.
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| Rysunek 6.4: Wskaznik tablicy wynikéw nr 6: Uznawanie kwalifikacji nabytych podczas mobilnosci, 2018/19

Zrédio: Eurydice.

Kategorie wskaznika tablicy wynikow

Automatyczne uznawanie kwalifikacji jest realizowane w petni, co oznacza, ze wszystkie dyplomy szkét wyzszych
wydawane w krajach EOSW sg uznawane na poziomie réwnowaznym z porownywalnymi (°%) kwalifikacjami
uzyskanymi w kraju macierzystym oraz uprawniajg do ubiegania sie o przyjecie na kolejny etap/poziom studidw.

Automatyczne uznawanie dyplomoéw wydawanych przez niektore kraje EOSW.

Wszystkie ponizsze warunki majg zastosowanie do uznawania:
e Ustawodawstwo krajowe zostato poddane przegladowi oraz tam, gdzie to konieczne, zmienione w celu
zapewnienia, ze zasady Konwencji lizboriskiej o uznawaniu kwalifikacji (KLU) sg przestrzegane;

e Instytucje szkolnictwa wyzszego lub inne organy odpowiedzialne za uznawanie otrzymujg jasne wskazowki
dotyczace zasad prawidtowego stosowania KLU;

e Decyzje dotyczgce uznawania sg podejmowane w ciggu 4 miesiecy;
e Procedury odwotawcze sg dostepne, a rozstrzygniecie ma miejsce w jasno okreslonym i uzasadnionym terminie;

e Praktyki uznawania stosowane przez ISW sg monitorowane w ramach zewnetrznego systemu zapewniania jakosci
zgodnie z Europejskimi standardami i wytycznymi z roku 2015.

Automatyczne uznawanie dyploméw wydawanych przez niektore kraje europejskie.

W przypadku kwalifikacji nadanych w innych krajach niektére, ale nie wszystkie, warunki majg zastosowanie do
uznawania.

Brak automatycznego uznawania.

Przynajmniej dwa z powyzszych warunkéw majg zastosowanie do uznawania.

Brak automatycznego uznawania.

Mniej niz dwa powyzsze warunki majg zastosowanie do uznawania.

(*3 Termin ,poréwnywalny” oznacza, ze dyplomy zdobyte za granicg sg traktowane w ten sam sposob co krajowe (np. dyplom
ukonczenia studidow pierwszego stopnia w kraju EOSW jest tozsamy dyplomowi ukonczenia studiow pierwszego stopnia
w kraju pochodzenia) bez koniecznosci stosowania dodatkowych procedur w zakresie uznawalnosci.
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6.4. Whnioski

Wspotpraca w zakresie szkolnictwa wyzszego w Europie od kilku lat koncentruje sie na udoskonaleniu
i uproszczeniu praktyki uznawania [efektow uczenia sie i kwalifikacji]. Europejska polityka w zakresie
szkolnictwa wyzszego stawia sobie za cel doprowadzenie do tatwiejszego uznawania, jednoczesnie
zapewniajgc, ze odpowiednie Srodki bezpieczenstwa sg stosowane w celu zapewnienia, ze wartosé
efektow uczenia sie i kwalifikacji jest zrozumiata i mozna ja tatwo przekazac. Proces bolonski i programy
Komisji Europejskiej podkreslajg znaczenie uznawania i promujg postepy poczynione w tym zakresie.
Jednak, pomimo podejmowanych dziatan, nadal wystepujg problemy w tym zakresie i dalsze dziatania
sg niezbedne.

W odniesieniu do uznawania kwalifikacji przeprowadzono analize priorytetéw polityki europejskiej
w zakresie automatycznego uznawania. Nieco ponad potowa systemow edukacji objeta tym raportem
obecnie automatycznie uznaje kwalifikacje uzyskane w innych krajach EOSW, chociaz tylko dziesie¢
krajow stosuje te praktyke w odniesieniu do wszystkich krajow EOSW. O ile nalezy docenic¢ fakt, ze kilka
krajow wprowadzito w ostatnim czasie zmiany polegajgce na rozszerzeniu zakresu automatycznego
uznawania dyploméw, w wiekszosci systemow nadal konieczne sg dalsze dziatania na rzecz
umozliwiania osobom uczgcym sie tatwiejszego dostepu do szkolnictwa wyzszego w innych krajach.
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WNIOSKI KONCOWE

Zgodnie z Zaleceniem Rady Unii Europejskiej w sprawie mobilnosci edukacyjnej mtodych ludzi
z 2011 r. (>*) Komisja Europejska — w $cistej wspotpracy z panstwami cztonkowskimi — podjeta inicjatywe
stworzenia struktur ramowych monitorowania postepdw poczynionych przez kraje europejskie
w zakresie promowania mobilnosci edukacyjnej i usuwania przeszkod dla niej. Niniejszy raport wpisuje
sie w te dziatania. Przedstawia po raz drugi, po opublikowaniu trzy lata temu pierwszej edycji tego
raportu (Komisja Europejska/EACEA/Eurydice 2016) (*°), polityke poszczegdlnych krajéw europejskich
w zakresie miedzynarodowej mobilnosci studentdw. Rezultat tej analizy — Tablica wynikow mobilnosci
w szkolnictwie wyzszym — obejmuje szes¢ wskaznikéw odpowiadajgcych szesciu gtdbwnym rozdziatom
niniejszego raportu: informacja i poradnictwo, przygotowanie jezykowe, transfer Swiadczenh pienieznych
dla studentéw, wsparcie mobilnosci studentéw ze $rodowisk defaworyzowanych oraz uznawanie
efektow uczenia sie i uznawanie kwalifikacji. Kazdy wskaznik tablicy wynikéw sktada sie z pieciu
kategorii oznaczonych kolorami, z ktoérych kazdy odzwierciedla dziatania podejmowane w danym
obszarze tematycznym.

Wskazniki tablicy wynikow pokazujg zréznicowang sytuacje w zakresie mobilnosci. Podziat krajow na
poszczegolne kategorie oznaczone kolorami (od ciemnozielonego — wskazujgcego, ze wszystkie
pozadane kryteria sg spetnione, po czerwony wskazujgcy, ze zadne z dziatan nie zostato podjete)
znacznie sie rézni w zaleznosci od wskaznika (patrz Rysunek A).

W przypadku wskaznika dotyczacego przygotowania jezykowego oraz uznawania efektow uczenia sie za
pomoca systemu ECTS systemy edukacji radzg sobie dos¢ dobrze. W odniesieniu do obu tych wskaznikow
trzy czwarte systemdw zostato sklasyfikowanych w trzech najwyzszych kategoriach (kolor ciemnozielony,
jasnozielony oraz zotty), a liczba systemoéw znajdujgcych sie w dwoch ostatnich kategoriach (oznaczonych
kolorem zoéttym i pomaranczowym) jest najnizsza sposréd wszystkich wskaznikéw.

Podziat systemow na pie¢ kategorii jest bardziej rwnomierny w przypadku trzech wskaznikéw. We
wskazniku dotyczgcym mozliwosci przenoszenia $wiadczen pienieznych dla studentéw najwieksza liczba
systemow znajduje sie w najwyzszej kategorii (ciemnozielonej), wskazujgcej na petng zgodnosé ze
wszystkimi kryteriami, natomiast w kazdej z kolejnych nizszych czterech kategorii mozna zaobserwowaé
podobng liczbe systeméw edukacji. Podobnie réznorodny obraz pokazujg wskazniki dotyczgce
informacji i poradnictwa oraz uznawania kwalifikacji.

Wskaznik dotyczgcy wsparcia mobilnosci studentéw ze $rodowisk defaworyzowanych ujawnia,
najbardziej sposrdd szesciu wskaznikow, potrzebe dalszych postepéw w tej dziedzinie. W przypadku
tego wskaznika wiekszos¢ systeméw edukacji znajduje sie w kategoriach oznaczonych kolorami
pomaranczowym oraz czerwonym.

We wszystkich krajach istniejg zagadnienia, ktére nalezy wzig¢ pod uwage oraz poprawi¢, gdyz zaden
system edukacji nie spetnia wszystkich kryteriow w zakresie wszystkich wskaznikéw. Niektore kraje
radzg sobie jednak troche lepiej niz inne. Na przyktad Francja miesci sie w dwoch najwyzszych
kategoriach w odniesieniu do wszystkich wskaznikow, a Flamandzka Wspdlnota Belgii i Finlandia
plasujg sie w kategorii oznaczonej kolorem ciemnozielonym w odniesieniu do, odpowiednio, czterech
i pieciu z szesciu wskaznikow. Ponadto Niemieckojezyczna Wspdlnota Belgii, Dania, Luksemburg,
Austria, Polska, Liechtenstein i Norwegia to systemy, ktére ogdlnie dobrze sobie radzg. Wyrdzniajg sie
one tym, ze przynajmniej w odniesieniu do jednego wskaznika znajdujg sie w kategorii oznaczonej
kolorem ciemnozielonym i nie zostaly sklasyfikowane w najnizszej kategorii czerwonej w odniesieniu do

(> Zalecenie Rady z 28 czerwca 2011 r. ,Mobilna mtodziez” — promowanie mobilnos$ci edukacyjnej mtodych ludzi, Dz.U. C199,
7.7.2011.

(*)  Europejskie Centrum Rozwoju Ksztatcenia Zawodowego (Cedefop) podjeto dodatkowe dziatania, przede wszystkim
monitorowanie dziatan promujgcych mobilnos¢ w dziedzinie ksztatcenia zawodowego i szkolen (VET).
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zadnego wskaznika. Co wiecej, zostaty sklasyfikowane w kategorii

pomaranczowym w przypadku co najwyzej jednego wskaznika.

oznaczonej

kolorem

Na drugim koncu spektrum znajdujg sie trzy kraje — Butgaria, Albania i Serbia — co wskazuje, ze wiele
jest tam jeszcze do zrobienia. Chociaz kazdy z tych krajow radzi sobie stosunkowo niezle w odniesieniu
do jednego lub dwdéch wskaznikéw, obecnie znajdujg sie one w najnizszej kategorii (kolor czerwony)

w odniesieniu do trzech innych wskaznikéw.

Rysunek A: Tablica wynikéw mobilnosci w szkolnictwie wyzszym, 2018/19

mobilno$ci
edukacyjnej

Belgia (BE fr)
Belgia (BE de)
Belgia (BE nl)
Butgaria
Czechy
Dania
Niemcy
Estonia
Irlandia
Grecja
Hiszpania
Francja
Chorwacja
Wiochy

Cypr

totwa

Litwa
Luksemburg
Wegry

Malta
Krolestwo Niderlandow
Austria
Polska
Portugalia
Rumunia
Stowenia
Stowacja
Finlandia
Szwecja
Zjednoczone Krélestwo
(ENG)

Zjednoczone Krolestwo
(WLS)

Zjednoczone Krolestwo
(NIR)

Zjednoczone Krélestwo
(SCT)

Albania

Bosnia i Hercegowina
Szwajcaria

Islandia

Liechtenstein
Czarnogora

Macedonia Pétnocna
Norwegia

Serbia

Turcja

Kraje Wskaznik nr 1: Wskaznik nr 2: Wskaznik nr 3:
Informacja Przygotowanie | Transfer $wiadczen
i poradnictwo jezykowe pienigznych dla
dotyczace studentow

Wskaznik nr 4:
Wsparcie dla
studentow
defaworyzowanych

Wskaznik nr 5:
Uznawanie efektow
uczenia sie (w
punktach ECTS)

Wskaznik nr 6:
Uznawanie
kwalifikacji

Zrédfo: Eurydice.
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Whnioski koncowe

Jesli chodzi o rozktad geograficzny wynikéw, to brak wyraznego wzoru, ktéry ma zastosowanie do
wszystkich wymiarow. Niemniej jednak w przypadku kilku wskaznikéw — informacja i poradnictwo,
transfer Swiadczenh pienieznych oraz wsparcie dla studentéw ze srodowisk defaworyzowanych — kraje
Europy Potudniowo-Wschodniej majg znacznie gorsze wyniki niz kraje potozone w innych czesciach
kontynentu. Z kolei kraje Europy Wschodniej i Potudniowo-Wschodniej majg dobre wyniki w zakresie
przygotowania jezykowego.

Biorgc pod uwage fakt, ze niniejszy raport jest drugim wydaniem Tablicy wynikow mobilnosci, mozna
wyciggng¢ wnioski dotyczgce postepu, jaki zostat poczyniony od roku akademickiego 2015/16.
Ponizsza analiza rozpoczyna sie od wskaznikdow wykazujgcych najwiekszy postep od roku 2015/16 do
2018/19, a kohnczy omoéwieniem obszaréw, w ktérych wprowadzono mniej reform lub byty one mnie;j
znaczace.

Wiele systeméw edukacji dokonato postepu w odniesieniu do uznawania kwalifikacji. Turcja wdrozyta
nowg legislacje wprowadzajgcg automatyczne uznawanie kwalifikacji dla wszystkich krajow EOSW.
Estonia, totwa i Litwa poprawity swojg pozycje dzieki podpisaniu i wejsciu w zycie battyckiego
miedzyrzgdowego porozumienia na temat wzajemnego uznawania kwalifikacji. Ponadto, biorgc pod
uwage fakt, ze obecnie decyzje w zakresie uznawalnosci sg podejmowane w ciggu czterech miesiecy
w Zjednoczonym Krolestwie, cztery systemy edukacji w tym kraju znajdujg sie juz w kategorii
pomaranczowej, a nie czerwonej.

W odniesieniu do wskaznika dotyczgcego studentéw defaworyzowanych, pomimo ze zmiana definicji
tego wskaznika nie pozwala na bezposrednie poréwnanie obu wydan Tablicy wynikéw mobilnosSci
studentow, nalezy odnotowag, ze kilka systemow wprowadzito nowe dziatania w celu wspierania udziatu
tej grupy oséb uczgcych sie w programach mobilnosci edukacyjnej. Trzy systemy (Francja, Austria
i Stowenia) zdefiniowaty nowe cele ilosciowe, totwa wprowadzita celowe stypendia na mobilnos¢,
a w Rumunii od roku akademickiego 2015/2016 mozliwe jest przenoszenie stypendiow socjalnych.

Podobnie od roku 2015/2016 zmienit sie punkt ciezkosci w definicji wskaznika dotyczgcego uznawania
efektéw uczenia sig, co nie pozwala na dokonanie bezposredniego poréwnania miedzy oboma okresami
odniesienia. Jednakze kilka krajow wymaga obecnie od agencji zapewniania jakosci systematycznego
monitorowania stosowania systemu ECTS na podstawie zapisow Przewodnika dla uzytkownikéw
systemu ECTS z 2015 r. Oznacza to, ze w ciggu ostatnich lat zaszty tam wazne zmiany.

Sytuacja jest bardziej zréznicowana w przypadku wskaznika dotyczacego informacji i poradnictwa.
Z jednej strony pie¢ systemow wprowadzito nowe dziatania i dzieki temu zostaty przeniesione do
wyzszej kategorii. Chorwacja, Wegry i Finlandia obecnie systematycznie ewaluujg spersonalizowane
ustugi; na Litwie i w Norwegii uruchomiono nowe centralne portale internetowe. Z drugiej strony cztery
systemy edukacji Zjednoczonego Krolestwa realizujg mniej dziatan w tym obszarze w poréwnaniu
z rokiem akademickim 2015/16. Scentralizowane portale internetowe z informacjami skierowanymi do
studentéw nie sg juz dostepne w systemach edukacji Zjednoczonego Krélestwa.

Jesli chodzi o przenoszenie stypendiow i kredytow, wiekszosé systemdédw pozostata w tej samej
kategorii, w ktorej znajdowaty sie w pierwszym wydaniu Tablicy wynikéw mobilnosci studentow. Malta
i Rumunia to jedyne kraje, ktére poinformowaly o zmianach prawnych majgcych na celu wspieranie
transferu krajowych stypendiéw.

Nie odnotowano tez znaczacych zmian w odniesieniu do wskaznika dotyczgcego przygotowania
jezykowego. Jednakze, pozostajgc w tej samej kategorii, niektére kraje wdrozyty od roku 2015/2016
reformy w zakresie uczenia sie jezykdéw obcych. Wiekszos$¢ tych reform dotyczyta obnizenia wieku
rozpoczynania obowigzkowej nauki jezykow obcych, co oznacza, ze ekspozycja ucznidéw na jezyki obce
zostata zwiekszona.
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Ogolnie rzecz biorac, o ile w niektorych obszarach Tablicy wynikéw mobilnosci studentéw poczyniono
wyrazny postep, to nadal jest miejsce na lepsze wykorzystanie wspélnych europejskich instrumentéw
prawnych, uméw, w tym m.in. zapiséw Strategii lizboriskiej dot. uznawania kwalifikacji, ram kwalifikacji
i dokumentow wspierajgcych system ECTS w celu poprawy przejrzystosci oraz budowania zaufania
pomiedzy systemami edukacji. Ponadto wydaje sie, ze pomimo iz instytucje szkolnictwa wyzszego
posiadajg znaczng autonomie we wdrazaniu rozwigzan wynikajgcych z polityki, w europejskich
systemach edukacji brakuje czesto monitorowania na poziomie systemowym dziatah sprzyjajgcych
mobilnosci, w tym oferowania przez uczelnie spersonalizowanych ustug w dziedzinie informacii,
poradnictwa, zwigkszania udziatu studentéw defaworyzowanych w mobilnosci, wdrazania systemu
ECTS i praktyk w zakresie uznawalnosci. Lepszy monitoring tych zagadnien przyczynitby sie do
uzyskania przez osoby odpowiedzialne za podejmowanie decyzji informacji na temat przeszkod
w mobilnosci, co pozwolitoby na tworzenie polityki bardziej przyjaznej mobilnosci.
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GLOSARIUSZ

Automatyczne uznawanie kwalifikacji: prawo osoby posiadajgcej dyplom potwierdzajgcy uzyskanie
kwalifikacji na danym poziomie, wydany w danym kraju, do ubiegania sie o przyjecie na studia na
kolejnym etapie ksztatcenia w innym kraju bez koniecznosci przechodzenia oddzielnej procedury
uznawalnosci. Nie narusza to prawa danej instytucji szkolnictwa wyzszego lub wtasciwych wiadz do
ustanowienia zestawu kryteriow ewaluacji i naboru na dane studia. Nie narusza tez prawa do
sprawdzenia, czy kwalifikacje sg autentyczne (%°).

Cele ilosciowe: cele liczbowe okreslone przez wladze najwyzszego szczebla, wyrazone jako odsetek
studentéw (lub pewnych kategorii studentow), ktérzy biorg udziat w programach mobilnosci edukacyjne;j.

Dokumenty uzupetniajgce stosowane w systemie ECTS: utatwiajg one stosowanie punktow ECTS
i podnoszg jakos¢ tego procesu. Dokumenty te obejmujg: Katalog przedmiotéw, Porozumienie o
programie studidw/praktyki, Wykaz osiggnie¢ (zaliczen) i Zaswiadczenie o odbyciu praktyki (Komisja
Europejska 2015: 12).

Efekty uczenia sie: ,okreslajg, co osoba uczgca sie bedzie wiedzie¢, rozumie¢ oraz umie¢ zrobi¢ po
zakonczeniu procesu uczenia sie. Osiggniecie efektéw uczenia sie nalezy weryfikowaé
z zastosowaniem procedur opartych na jasnych i przejrzystych kryteriach. Efekty uczenia sie
(ksztatcenia) sg przypisane do poszczegdlnych jednostek edukacyjnych i programoéw jako catosci. Sg
one réwniez stosowane w europejskich i krajowych ramach kwalifikacji w celu opisania poziomu
poszczegolnych kwalifikacji” (Komisja Europejska 2015: 72).

Europejski Obszar Szkolnictwa Wyzszego (EOSW): zostat on utworzony w marcu 2010 r.,
w dziesigtg rocznice Deklaracji bolonskiej, podczas Konferencji Ministerialnej w Budapeszcie i Wiedniu.
Utworzenie EOSW stanowi ukoronowanie dekady prac nad wdrazaniem procesu bolonskiego. EOSW
miat gwarantowa¢ wiekszg porownywalnosc¢, kompatybilnoS¢ i spojnos¢ systeméw szkolnictwa
wyzszego w Europie. Obecnie EOSW obejmuje 48 panstw. Aby uzyskac wiecej informac;ji, odwiedz
witryne: www.ehea.info/.

Europejski System Transferu i Akumulacji Punktéw (ECTS): ,System punktowy zorientowany na
studenta stuzgcy do gromadzenia i przenoszenia osiggnie¢ (punktéw zaliczeniowych), oparty na
zasadzie przejrzystosci procesOdw uczenia sie, nauczania i oceniania. Jego celem jest utatwienie
projektowania, realizacji, monitorowania i ewaluacji programow studidw oraz mobilnosci studentow
poprzez uznawanie osiggnie¢ i kwalifikacji oraz okreséw uczenia sie” (Komisja Europejska 2015: 69).

Europejskie standardy i wytyczne: czyli European Standards and Guidelines for Quality Assurance
in the European Higher Education Area (ESG) przyjete przez ministréw odpowiedzialnych za
szkolnictwo wyzsze w Europejskim Obszarze Szkolnictwa Wyzszego w maju 2015 r. Dostepne pod
adresem: www.ehea.info/media.ehea.info/file/ESG/00/2/ESG 2015 616002.pdf.

Grant/stypendium: dowolna forma wsparcia finansowego ze srodkéw publicznych, ktére nie podlega
ZWrotowi.

Inicjatywa: konkretne dziatanie polityczne realizowane przez rzad krajowy/regionalny w celu realizacji
strategii lub zbadania okres$lonej dziedziny polityki.

Inicjatywy/programy zakrojone na szeroka skale: inicjatywy/programy realizowane na poziomie
catego systemu edukacji lub obejmujgce znaczny obszar geograficzny, a nie ograniczone do konkretnej
instytucji lub lokalizacji (Komisja Europejska/EACEA/Eurydice 2018b).

(%) Zalecenie Rady z 26 listopada 2018 r. w sprawie propagowania automatycznego wzajemnego uznawania kwalifikacji
uzyskanych w ramach ksztatcenia i szkolenia na poziomie wyzszym i Srednim |l stopnia oraz efektdw uczenia sie
osiggnietych w okresach nauki za granicg Dz.U. C 444/01 z 10.12.2018 r.
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Instytucja szkolnictwa wyzszego: kazda instytucja $wiadczgca ustugi edukacyjne na poziomie
szkolnictwa wyzszego, jak zdefiniowano w prawie krajowym. Termin ten obejmuje prywatne i publiczne
instytucje szkolnictwa wyzszego, bez wzgledu na zrddta finansowania i organy zarzadzajace.

Jezyk obcy: jezyk traktowany jako ,,obcy” (lub nowozytny) w programie nauczania ustanowionym przez
centralne wtadze oswiatowe. Definicja ta opiera sie na kryteriach edukacyjnych i nie jest zwigzana
z politycznym statusem jezykdéw. Tak wiec niektore jezyki traktowane z politycznego punktu widzenia
jako jezyki regionalne lub jezyki mniejszosci, w programie nauczania mogg by¢ ujete jako jezyki obce.
W ten sam sposob niektére jezyki klasyczne mogg by¢ uwazane za jezyki obce w niektorych
programach nauczania.

Katalog przedmiotéw: ,Katalog przedmiotéw zawiera szczegétowe, zrozumiate i aktualne informacje
na temat ksztatcenia w danej instytucji (informacje ogdélne na temat instytuciji, jej zasobow i oferowanych
ustug oraz szczegotowe informacje dotyczgce oferty edukacyjnej). Informacje te nalezy udostepnic
studentom zaréwno przed rozpoczeciem przez nich nauki, jak i w trakcie studiow w celu umozliwienia
im dokonywania wtasciwych wyboréw i jak najefektywniejszego wykorzystania czasu. Katalog
przedmiotow powinien by¢é zamieszczony na stronie internetowej uczelni i zawiera¢ takie informacje jak
nazwa modutu/przedmiotu w jezyku narodowym (lub regionalnym, jesli dotyczy) i w jezyku angielskim,
tak by wszystkie zainteresowane strony miaty do niego fatwy dostep. Instytucja sama decyduje
o formacie katalogu oraz kolejnosci zamieszczanych w nim informacji. Katalog powinien by¢
opublikowany na tyle wczesnie, aby studenci mieli czas na podjecie decyzji zwigzanych z ich planami
edukacyjnymi” (Komisja Europejska 2015: 67).

Konwencja lizbonnska o uznawaniu kwalifikacji: Konwencja o uznawaniu kwalifikacji zwigzanych
z uzyskaniem wyzszego wyksztatcenia w Regionie Europejskim zostata opracowana przez Rade
Europy i UNESCO i przyjeta w 1997 r. w Lizbonie. Konwencja ma na celu zapewnienie, ze kwalifikacje
uzyskane w jednym z krajow europejskich sg uznawane w innym. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
odwiedz witryne: www.coe.int/t/dg4/highereducation/Recognition/LRC _en.asp.

Kredyt: forma zwrotnej pomocy finansowej. Modele kredytéw studenckich moga réznic sie pod wieloma
wzgledami, takimi jak plany sptaty, poziom dotowania, koszty, jakie sg pokrywane, zasady
kwalifikowalnosci itd. Kredyt studencki jest dotowany w przypadku, gdy rzad pokrywa czes¢ kosztow.
Dotacja moze przybraé¢ forme gwarancji rzgdowej, wéwczas kredyty studenckie sg gwarantowane lub
zabezpieczone przez rzad przed ryzykiem braku sptaty i strat. Kredyty prywatne bez gwaranciji
publicznej nie zostaty uwzglednione w niniejszym raporcie.

Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Wyksztatcenia (ISCED): zostata opracowana, aby
utatwi¢ poréwnywanie danych statystycznych i wskaznikow dotyczacych edukacji w skali
miedzynarodowej, na podstawie uzgodnionych na poziomie miedzynarodowym, ujednoliconych
definicji. Klasyfikacja ISCED obejmuje wszystkie zorganizowane i state mozliwosci ksztatcenia dzieci,
miodziezy i dorostych, w tym oséb ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, niezaleznie od instytucji
czy organizacji je zapewniajgcych lub formy, w jakiej sg realizowane. Pierwsze dane statystyczne
sklasyfikowane na podstawie nowej klasyfikacji (ISCED 2011) zostaty zebrane w roku 2014 (tekst
i definicje na podstawie UNESCO Institute for Statistics 2011).

ISCED 0: Wczesna edukacja i opieka

Poziom ISCED 0 odnosi sie do programéw wczesnej edukacji i opieki, ktére zawierajg komponent
edukacyjny. Programy te majg na celu rozwijanie umiejetnosci spoteczno-emocjonalnych niezbednych
do uczestnictwa w edukacji szkolnej i spoteczenstwie. Rozwijajg one rowniez niektére z umiejetnosci
potrzebnych do osiggniecia gotowosci szkolnej i przygotowujg dzieci do podjecia nauki w szkole
podstawowe;.
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Glosariusz

ISCED 1: Szkolnictwo podstawowe

Szkolnictwo podstawowe zapewnia nauczanie i dziatania edukacyjne majgce na celu wyksztatcenie
podstawowych umiejetno$ci w zakresie czytania, pisania i matematyki (tj. umiejetnos¢ czytania, pisania
i liczenia). Zapewnia podstawowg wiedze o niewielkim stopniu specjalizaciji, jesli w ogole.

ISCED 2: Szkolnictwo $rednie | stopnia

Ksztatcenie na tym poziomie zazwyczaj ma na celu zapewnienie podstawy dla uczenia sie przez cate
zycie i rozwoju osobistego oraz przygotowanie ucznidw do dalszego ksztatcenia. Ksztatcenie na tym
poziomie zwykle zasadza sie na programie nauczania, ktéry obejmuje poszczegdlne przedmioty,
w ramach ktérych wprowadzane sg teoretyczne zagadnienia obejmujgce szeroki zakres tematow.

ISCED 3: Szkolnictwo $rednie Il stopnia

Ksztatcenie na tym poziomie ma na celu uzupetnienie wyksztatcenia Sredniego, przygotowanie do
szkolnictwa wyzszego i/lub zapewnienie umiejetnosci potrzebnych w pracy zawodowej. Przebiega
w podziale na odrebne przedmioty obejmujgce bardziej specjalistyczng i pogtebiong wiedze. Oferta
ksztatcenia jest bardziej zréznicowana i obejmuje wiecej opcji i Sciezek ksztatcenia.

ISCED 4: Szkolnictwo policealne

Ksztalcenie na tym poziomie bazuje na wyksztatceniu Srednim i ma na celu zapewnienie wiedzy
i umiejetnosci przygotowujgcych ucznidw do wejscia na rynek pracy i/lub rozpoczecia studiow
wyzszych. Oferta ksztatcenia skierowana jest do absolwentéw szkét srednich Il stopnia (poziom ISCED
3), ktérzy chcg poszerzy¢ swoje umiejetnosci i zwiekszy¢ zakres dostepnych mozliwosci podjecia pracy
lub dalszego ksztatcenia. Programy ksztatcenia na tym poziomie nie sg znacznie bardziej
zaawansowane niz te na poziomie szkét srednich Il stopnia, dlatego sg klasyfikowane ponizej poziomu
szkolnictwa wyzszego.

ISCED 5: Szkolnictwo wyzsze (krotki cykl)

Ksztatcenie na poziomie ISCED 5 obejmuje takze krotki cykl ksztatcenia, ktéry ma na celu zapewnienie
uczestnikom fachowej wiedzy, umiejetnosci i kompetenciji, ktére majg zazwyczaj charakter praktyczny,
przygotowujacy do zawodu i wejScia na rynek pracy. Takie programy ksztatcenia mogg rowniez
prowadzi¢ do dalszego ksztatcenia na poziomie wyzszym (ISCED 5).

ISCED 6: Studia licencjackie lub réwnorzedne

Ksztatcenie na poziomie ISCED 6 prowadzi do uzyskania tytutu licencjata lub réwnorzednych kwalifikacji
na poziomie srednio zaawansowanym. Programy ksztatcenia na tym poziomie zwykle zasadzajg sie na
teorii, lecz mogg roéwniez zawieraC komponenty praktyczne; przekazywana wiedza bazuje na
najnowszych badaniach i/lub najlepszej praktyce zawodowej. Programy ksztatcenia na poziomie ISCED
6 zazwyczaj sg realizowane przez uniwersytety i inne instytucje szkolnictwa wyzszego.

ISCED 7: Studia magisterskie lub rownorzedne

Ksztatcenie na poziomie ISCED 7 prowadzi do uzyskania tytutu magistra lub rownorzednych kwalifikacji
na poziomie zaawansowanym. Ksztatcenie na tym poziomie moze obejmowac znaczacy komponent
badawczy, jednak nie prowadzi do uzyskania tytutu doktora. Programy na tym poziomie zasadzajg sie
na teorii, lecz mogg réwniez zawiera¢ elementy praktyczne; przekazywana wiedza bazuje na
najnowszych badaniach i/lub najlepszej praktyce zawodowej. Programy ksztatcenia na tym poziomie
zazwyczaj sg realizowane przez uniwersytety i inne instytucje szkolnictwa wyzszego.
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ISCED 8: Studia doktoranckie lub réwnorzedne

Ksztatcenie na poziomie ISCED 8 prowadzi do uzyskania tytutu doktora lub réwnorzednych kwalifikaciji
o charakterze badawczym. Programy ksztatcenia na poziomie ISCED 8 obejmujg zaawansowang
wiedze i prowadzenie badan autorskich i sg realizowane wytgcznie przez instytucje szkolnictwa
wyzszego prowadzgce badania, takie jak m.in. uniwersytety. Studia doktoranckie mogg mie¢ profil
akademicki lub zawodowy.

Mobilnosé¢ edukacyjna: fizyczne przekroczenie granic panstwowych miedzy krajem pochodzenia a
krajem przeznaczenia, majgce na celu uczestnictwo w dziataniach edukacyjnych w szkolnictwie
wyzszym.

Mobilnos¢ w celu realizacji petnego programu studiéw: mobilnos¢ studenta w celu realizacji petnego
programu studidow zagranicg (poziom ISCED od 5 do 8) i uzyskania dyplomu ukonczenia studiow
wyzszych.

Mobilnosé w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych: krotki okres ksztatcenia na uczelni wyzszej
i/lub stazu za granicg w ramach programu studiéw wyzszych realizowanego w instytucji macierzystej,
rezultatem jest zwykle uzyskanie punktow zaliczeniowych (tj. punktéw, ktére zostang uznane w instytucji
macierzystej).

Monitorowanie: to proces systematycznego gromadzenia danych, analizy i wykorzystywania informacji
przez wladze najwyzszego szczebla w celu ksztattowania polityki. Systematyczne monitorowanie musi
obejmowac¢ mechanizmy miedzyinstytucjonalnego gromadzenia danych i umozliwia¢ poréwnywalnos¢
danych miedzy instytucjami.

Mozliwos¢ przenoszenia: mozliwos¢ transferu za granice wsparcia udzielonego studentom w kraju
pochodzenia (w EOSW) na potrzeby realizacji mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych lub
mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiow.

Obowigzkowa nauka jezyka obcego: nauka jezyka obcego jest obowigzkowa, kiedy jest on nauczany
jako jeden z obowigzkowych przedmiotéw w programie nauczania ustanowionym przez centralne
witadze oswiatowe. Wszyscy uczniowie muszg uczy¢ sie tego przedmiotu. tgczny czas trwania
obowigzkowej nauki jezykéw obcych jest liczony od poczatku nauki w przedszkolu do kohca ksztatcenia
w szkole $redniej drugiego stopnia (poziom ISCED 0 do 3). W wigkszosci krajéw okres ten wykracza
poza koniec obowigzkowej edukacji. W takich przypadkach nauka jezykéw obcych jest jednak
traktowana jako obowigzkowa, jesli jest wymagana od wszystkich uczestniczgcych w niej uczniow.

Ograniczenia mozliwosci przenoszenia: dodatkowe wymogi, z ktérych wynika, ze stypendia i kredyty
sg przenoszone tylko pod pewnymi warunkami, np.:
— do niektoérych krajéw (np. przenoszenie tylko w obrebie Europejskiego Obszaru Gospodarczego
— nie catego EOSW),
— w okreslonych ramach czasowych,
— w odniesieniu do niektérych programoéw studidw (np. tylko programy niedostepne w systemie
krajowym),
— w przypadku okreslonych programéw wymiany (np. mozliwos¢ przenoszenia ograniczona do
uznanych programow, takich jak Erasmus+).

Porozumienie o programie studiow/praktyki: ,Formalne porozumienie trzech stron, ktérych dotyczy
mobilno$¢ — studenta, uczelni wysytajgcej i uczelni przyjmujgcej (lub organizacji/przedsiebiorstwa
przyjmujgcego) — ktérego celem jest utatwienie organizacji, realizacji i uznania punktéw zaliczeniowych
uzyskanych w trakcie mobilnosci. Trzy strony podpisujg porozumienie przed rozpoczeciem okresu
mobilnosci; ma ono stuzyé jako gwarancja dla studenta, ze osiggniecia i przypisane im punkty
zaliczeniowe uzyskane w trakcie mobilnosci zostang przeniesione” (Komisja Europejska 2015: 72).
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Promotorzy mobilnosci: osoby, ktére majg doswiadczenie w nauce za granicg lub ktére byty posrednio
zaangazowane w studia za granicg (nauczyciele, rodziny itp.) i ktére mogg inspirowa¢ oraz motywowac
inne osoby, aby rowniez wziety udziat w mobilnosci.

Przenoszenie punktéw zaliczeniowych: ,to proces polegajacy na uzyskaniu osiggnie¢ w danym
kontekscie (w ramach jednego programu, instytucji) i przedstawieniu ich do uznania w innym formalnym
kontekscie w celu uzyskania kwalifikacji. Punkty zaliczeniowe przyznawane studentom w ramach
jednego programu mogg by¢ przenoszone miedzy instytucjami i akumulowane w ramach innego
programu prowadzonego przez te sama lub inng instytucje. Przenoszenie punktéw zaliczeniowych
stanowi klucz do udanej mobilnosci studentéw. Instytucje, wydziaty i instytuty mogg zawierac
odpowiednie porozumienia, kidére gwarantujg automatyczne uznawanie i przenoszenie punktow”
(Komisja Europejska 2015: 68).

Status spoteczno-ekonomiczny: miara sytuacji spoteczno-ekonomicznej danej osoby lub rodziny
w poréwnaniu z innymi osobami, z uwzglednieniem poziomu dochoddéw, wyksztatcenia Iub
wykonywanego zawodu. Studenci ze srodowisk o niskim statusie spoteczno-ekonomicznym czesto
znajdujg sie w niekorzystnej sytuacji i sg niedostatecznie reprezentowani w szkolnictwie wyzszym.

Strategia/plan dziatania na najwyzszym szczeblu: dokument dotyczacy waznego obszaru polityki,
zwykle opracowany przez rzad krajowy/regionalny. Okresla konkretne cele, ktére powinny zostac
osiggniete i/lub szczegoétowe dziatania, jakie nalezy podjg¢ w okreslonym terminie w celu pomysinego
osiggniecia celu ogdlnego.

Studenci przyjezdzajgcy: odnosi sie do studentéw, ktérzy przyjezdzajg do danego kraju, aby odby¢
studia.

Studenci wyjezdzajacy: odnosi sie do studentéw, ktorzy wyjezdzajg, aby studiowac w innym kraju.

Studenci/Osoby uczace sie ze srodowisk defaworyzowanych: to osoby, kiére mogg doswiadczac
trudnosci w nauce lub w osigganiu dobrych wynikéw w nauce z powodu niekorzystnych okolicznosci,
w ktérych sie znajdujg, a na ktére nie majg wptywu. Nalezg do nich trudna sytuacja ekonomiczno-
spoteczna danej osoby lub rodziny, a takze trudnosci wynikajgce z niepetnosprawnosci. Grupy te sg
czesto niedostatecznie reprezentowane w szkolnictwie wyzszym.

Tabela rozktadu ocen: przedstawia sposob stosowania skali ocen w danej instytucji krajowej lub
zagranicznej, zarowno w ramach systemow opartych na swobodnym dostepie do ksztaicenia, jak
i systemoéw prowadzgcych selekcje kandydatow. Tabele rozktadu ocen umozliwiajg pordwnanie ocen
podobnej grupy studentéw (grupy odniesienia w innej instytucji). W tabelach przedstawiono statystyczny
rozktad ocen pozytywnych (od zaliczajgcych w gore) przyznawanych na kazdym kierunku studiow
w danej instytucji” (Komisja Europejska 2015: 71).

Wiadze centralne: najwyzszy szczebel wtadz odpowiedzialnych za edukacje w danym kraju, zazwyczaj
odnosi sie do wladz na szczeblu krajowym (wiladze panstwowe), natomiast w Belgii, Niemczech,
Hiszpanii i Wielkiej Brytanii Communautés, Lédnder, Comunidades Auténomas oraz zdecentralizowane
organy administracji sg odpowiedzialne lub dzielg sie odpowiedzialnoscig z wladzami panstwowymi za
wszystkie lub wiekszos¢ obszaréw zwigzanych z edukacjg. Dlatego te organy administracji sg
traktowane jako wiadze centralne w obszarach, za ktére sg odpowiedzialne, natomiast w odniesieniu
do obszaréw, w ktorych dzielg sie odpowiedzialnoscia z wtadzami krajowymi (panstwowymi) oba
szczeble sg traktowane jako wtadze centralne.

Wsparcie finansowe w kraju pochodzenia: dotyczy wsparcia finansowego zapewnianego studentom
przez wtadze w kraju pochodzenia.

Wsparcie na cele mobilnosci: wsparcie finansowe (stypendium lub kredyt) udzielane wytgcznie na
cele zwigzane z mobilnoscia.
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Wspdlne studia: realizowane na mocy ustalen miedzy instytucjami szkolnictwa wyzszego studia
prowadzgce do uzyskania wspdlnego dyplomu. Poszczegdlne czesci wspdlnych studiéw realizowane
przez studentdéw w instytucjach partnerskich sg automatycznie uznawane przez pozostate instytucje
partnerskie. To samo odnosi sie do wspolnych dyploméw (Komisja Europejska/EACEA/Eurydice
2018b).

Wspodlny dyplom: jednolity dokument urzedowo uznawany przez wiasciwe witadze (krajowe lub,
w stosownych przypadkach, regionalne) z co najmniej dwdch panstw.

Wykaz osiggnie¢ (zaliczen): Aktualny rejestr postepoéw studenta w nauce, zawierajgcy: zrealizowane
jednostki edukacyjne, liczbe przyznanych punktéw zaliczeniowych ECTS i uzyskane oceny. Jest to
dokument niezbedny do rejestrowania postepéw oraz do uznawania osiggnie¢ w nauce, rowniez
w przypadku mobilnosci studentéw. Wiekszos$¢ instytucji opracowuje wykaz osiggnie¢ (zaliczen),
wykorzystujgc swoje bazy danych (Komisja Europejska 2015: 76).

Zaswiadczenie o odbyciu praktyki: ,Dokument wydawany przez organizacje przyjmujgca /
przedsiebiorstwo przyjmujgce po ukonczeniu przez studenta praktyki, do ktérego mozna dotgczac inne
dokumenty (np. referencje). Dokument ten stuzy zapewnianiu przejrzystosci i ukazywaniu wartosci
doswiadczenia zdobytego przez studenta podczas praktyki" (Komisja Europejska 2015: 77).

Zewnetrzne zapewnianie jakosci: odnosi sie do procesu ewaluacji lub audytu programu studiow
wyzszych lub instytucji szkolnictwa wyzszego przeprowadzanego przez wyspecjalizowang jednostke
spoza instytucji. Zazwyczaj taka jednostka to agencja zapewniania jakosci lub agencja akredytacyjna
lub panel ekspertow powotany ad hoc przez wiasciwe ministerstwo. Ewaluacja obejmuje zbieranie
danych, informacji i dowodoéw potrzebnych do przeprowadzenia oceny w odniesieniu do uzgodnionych
standardow.
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ZALACZNIKI

ZALACZNIK |: STRATEGIE | CELE ZWIAZANE Z MOBILNOSCIA
EDUKACYJNA

Bazujgc na porozumieniach zawartych w 2009 roku w konteks$cie procesu bolonskiego (°7), Rada Unii
Europejskiej przyjeta w 2011 roku europejski benchmark (poziom odniesienia) w dziedzinie mobilnosci
edukacyjnej w szkolnictwie wyzszym (°8). Ten wspolny cel stanowi, ze ,do roku 2020 $rednio co najmniej
20% oso6b konczacych studia wyzsze w UE powinno mie¢ za sobg okres nauki lub szkolenia za granicg
zwigzany ze studiami wyzszymi (w tym praktyki zawodowe), odpowiadajgcy co najmniej 15 punktom
ECTS lub trwajgcy co najmniej trzy miesigce”. Podczas gdy panstwa czionkowskie UE zobowigzaty sie
do osiggniecia europejskiego poziomu odniesienia, poszczegdlne panstwa czionkowskie mogag
zdecydowaé, w jaki sposéb przyczynig sie do osiggniecia postepdédw w realizacji wspdlnego celu.
Niemniej jednak panstwa zaréwno w UE, jak i w EOSW (%°) zacheca sie do przyjmowania strategii na
rzecz mobilnosci lub internacjonalizacji szkolnictwa wyzszego, a takze celéw na szczeblu krajowym.

Zatgcznik | przedstawia informacje na temat tych strategii i celéw ilosciowych na poziomie krajowym,
aby ukaza¢ szerszy kontekst polityki krajowej w odniesieniu do wskaznikow jakosciowych
przedstawionych w Tabeli wynikow.

Strategie mobilnosci edukacyjnej

Mobilnos¢ edukacyjna jest ztozonym obszarem polityki obejmujgcym kwestie zwigzane z informacjg
i doradztwem dla studentéw, naukg jezykéw obcych, zapewnianiem wsparcia finansowego dla
studentéw, uznawaniem efektéw uczenia sie, wydawaniem wiz, zakwaterowaniem, ustaleniami
kadrowymi, a takze niezliczone kwestie prawne zwigzane ze szkolnictwem wyzszym i jego instytucjami.
W celu zapewnienia skutecznosci polityki konieczne jest dobre planowanie i koordynacja. Strategie
i strategiczne plany dziatania pomagajg nadac¢ kierunek i zapewniajg, ze wszystkie zainteresowane
strony rozumiejg cele oraz zadania polityki, jak rowniez srodki niezbedne do ich realizacji. Strategie
mogqg rowniez zawiera¢ przepisy zapewniajgce monitorowanie postepow i dotrzymywanie termindéw.

Wiekszos¢ systemow edukacji posiada strategie dotyczgcg mobilnosci edukacyjnej, cho¢ znaczna
liczba krajow (13) nie przyjeta takiej strategii. Na Rysunku I.1 przedstawiono rodzaje strategii przyjetych
przez panstwa europejskie: strategie poswiecone mobilnosci, strategie internacjonalizacji obejmujgce
mobilnos¢ oraz szersze strategie edukacyjne, ktére obejmujg réwniez mobilnosé edukacyjna.

Siedem systemow edukacji (Wspdlnota Flamandzka Belgii, Krélestwo Niderlanddéw, Austria i wszystkie
cztery systemy Zjednoczonego Krolestwa) przyjeto strategie poswiecone mobilnosci. Okoto jedna
czwarta wszystkich systemow posiada strategie internacjonalizacji, w ktérej mobilno$¢ jest uwazana za
wazny wymiar (pozostate wymiary obejmujg zazwyczaj internacjonalizacje programoéw nauczania,
uczenie sie cyfrowe oraz budowanie strategicznych partnerstw i tworzenie mozliwosci wspotpracy
miedzynarodowej). W pozostatych 14 systemach, potozonych gtéwnie w Europie wschodniej, mobilnos¢
edukacyjna jest obszarem priorytetowym zintegrowanym z szerszymi strategiami w dziedzinie edukacji
—zazwyczaj dotyczgcymi szkolnictwa wyzszego, ale czasami takze z szerszymi strategiami w dziedzinie
edukaciji.

(®) The Bologna Process 2020 — The European Higher Education Area in the new decade. Communiqué of the Conference of
European Ministers Responsible for Higher Education, Leuven and Louvain-la-Neuve, 28-29 April 2009.

(*®)  Konkluzje Rady z 20 grudnia 2011 r. w sprawie poziomu odniesienia w dziedzinie mobilnosci edukacyjnej. Dz.U. C372,
20.12.2011.

(*%)  Mobility for Better Learning: Mobility strategy 2020 for the European Higher Education Area (EHEA 2014: 1).
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| Rysunek I.1: Strategie centralne dotyczace mobilnosci edukacyjnej, 2018/19

Strategia poswiecona mobilnosci

Strategia internacjonalizacji
szkolnictwa wyzszego obejmujgca
mobilnos¢

Szersza strategia w dziedzinie
edukacji obejmujgca mobilnosc¢

B0 3 n

Brak strategii w zakresie mobilnosci

Zrédfo: Eurydice.
Wiekszos¢ krajow, z wyjatkiem Portugalii, Rumunii i Zjednoczonego Krolestwa (Szkocji), uwzglednia
w swoich strategiach zaréwno mobilnos¢ studentéw wyjezdzajgcych, jak i przyjezdzajgcych. Strategia
w Portugalii obejmuje wytgcznie mobilno$¢ studentéw przyjezdzajgcych, natomiast Rumunia i Zjednoczone
Krolestwo (Szkocja) wyznaczyly cele wytgcznie w zakresie mobilnosci studentéw wyjezdzajgcych.

Tres¢ krajowych strategii mobilnosci studentéw wyjezdzajgcych zasadniczo odzwierciedla priorytetowe
obszary interwencji podkreslone w Zaleceniu Rady z 2011 roku (%°): informacje i wskazdwki dla
studentéw dotyczgce mobilnosci zewnetrznej, wsparcie finansowe, a takze uznawanie punktow
zaliczeniowych i dyploméw. Ponadto kilka krajow (Czechy, Litwa, Wegry, Krélestwo Niderlandéw,
Stowacja, Szwecja i Serbia) réwniez wskazuje na wspdlne programy, ktére opracowujg i wdrazajg jako
wazne narzedzie promowania mobilnosci — zaréwno studentoéw wyjezdzajgcych, jak i przyjezdzajgcych.
Hiszpania, Wegry i Krélestwo Niderlandéow wspominajg o wigczaniu ,okien mobilnosci” (°1) do swoich
programéw szkolnictwa wyzszego jako srodka promowania mobilno$ci.

Tam, gdzie mobilnos¢ edukacyjna jest czescig strategii internacjonalizacji szkolnictwa wyzszego,
wiekszy nacisk ktadzie sie zazwyczaj na mobilno$¢ studentéw przyjezdzajgcych oraz na rozwdj
strategiczny potrzebny do przyciggniecia zagranicznych studentéw do instytucji w kraju. Niektére
z powszechnie wymienianych cech tych strategii to:

e podniesienie jakosci ustug zwigzanych z przyjeciem studentéw zagranicznych (np. Wspdlnota
Flamandzka Belgii, Hiszpania, Francja i Stowacja);

e dziatania marketingowe na rzecz systemu i instytucji szkolnictwa wyzszego prowadzone za
granica, w tym za posrednictwem absolwentéw zagranicznych lub innych sieci (np. Irlandia, Polska,
Stowacja, Finlandia i Szwecja);

e dostosowanie programu nauczania do potrzeb studentéw zagranicznych, co czyni go bardziej
miedzynarodowym (np. Wspdlnota Flamandzka Belgii, Irlandia, Hiszpania i Polska);

e zapewnienie mozliwosci nauki jezyka kraju przyjmujgcego (np. Hiszpania, Francja, Stowenia
i Stowacja);

e oferowanie stypendidow studentom zagranicznym (np. Wspdlnota Flamandzka Belgii, Francja
i Portugalia);

e uproszczenie ram prawnych dotyczgcych przyjazdu i pobytu (np. Hiszpania, Francja i Serbia).

(®)  Zalecenie Rady z 28 czerwca 2011 r. ,Mobilna miodziez” — promowanie mobilnosci edukacyjnej mtodych ludzi.
Dz.U. C 199, 07.07.2011, C199/4.

(*) Okno mobilnosci to okres zarezerwowany dla miedzynarodowej mobilnosci studentéw, ktory jest wpisany w program
nauczania danego programu studiéw (Komisja Europejska/EACEA/Eurydice, 2018b).
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Cele ilosciowe w zakresie mobilnosci edukacyjnej

Ustanowienie krajowych celéw iloSciowych w zakresie mobilnosci edukacyjnej $Swiadczy
0 zaangazowaniu wtadz najwyzszego szczebla w zwiekszanie udziatu studentdow w mobilnosci
miedzynarodowej. Cele te mogg by¢ rozne. Na przyktad mogg one odnosi¢ sie do okreslonego rodzaju
mobilnosci (mobilnos¢ w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych lub realizacji petnego programu
studiow) lub kierunku mobilnos$ci (studenci przyjezdzajacy lub wyjezdzajacy). Populacja docelowa moze
by¢ rézna — moze obejmowac wszystkich studentow lub okreslone grupy docelowe, na przyktad
studentéw z defaworyzowanych grup. Cele krajowe mogg by¢ okreslane w odniesieniu do studentéw
lub absolwentow, ktorzy uczestniczyli w mobilnosci edukacyjnej. Liczby te moga by¢ réwniez podawane
w wartosciach bezwzglednych (tgczna liczba) lub wzglednych (wartosci procentowe). Wszystkie te
rodzaje celéw zostaty wziete pod uwage w tej czesci opracowania, z wyjgtkiem tych, ktére odnoszg sie
do studentéw znajdujgcych sie w niekorzystnej sytuacji, poniewaz takie cele krajowe zostaty oméwione
w rozdziale 4. W niniejszym zatgczniku uwzgledniono jedynie cele dtugoterminowe, natomiast roczne
plany mobilnosci w celu uzyskania punkéw zaliczeniowych ustalane w ramach krajowych planéw pracy
w programie Erasmus+ nie zostaty uwzglednione.

Rysunek 1.2 pokazuje, ze wiladze najwyzszego szczebla okreslity mierzalne cele krajowe dotyczgce
mobilnosci w mniej niz potowie systemow szkolnictwa wyzszego. W 14 z tych systemdw wyznaczono cele
dotyczgce zarébwno mobilnosci studentéw wyjezdzajgcych, jak i przyjezdzajgcych. We Wspdlnocie
Flamandzkiej Belgii, Austrii, Stowenii i Norwegii cele ilosciowe zostaty zdefiniowane tylko w odniesieniu
do mobilnosci studentdéw wyjezdzajgcych w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, podczas gdy na
Malcie i w Polsce zostaty one ustalone tylko w odniesieniu do studentow przyjezdzajgcych.

W 22 systemach nie wyznaczono Zzadnego celu ilosciowego. Moze to oznaczac¢ brak priorytetu
politycznego w tej dziedzinie, ale moze rowniez wskazywac¢ na to, ze mobilnosc¢ jest juz na wysokim
poziomie. Na przyktad w Luksemburgu nie okreslono iloSciowego celu w zakresie mobilnoéci, ale
wszystkie programy studiow licencjackich realizowane w tym kraju obejmujg obowigzkowy semestr za
granicg. W Krélestwie Niderlandéw nie obowigzuje obecnie zaden cel krajowy, poniewaz poprzedni cel
w zakresie mobilnosci studentdéw wyjezdzajgcych zostat osiggniety w 2018 r. W Rumunii nie zostaty
wyznaczone dtugoterminowe cele w zakresie mobilnosci edukacyjnej, ale wtadze najwyzszego szczebla
corocznie planujg liczbe studentéw zagranicznych, ktérzy majg zosta¢ przyjeci przez instytucje
szkolnictwa wyzszego w tym kraju.

| Rysunek 1.2: Cele ilosciowe w zakresie mobilno$ci edukacyjnej w szkolnictwie wyzszym, 2018/19
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Studenci wyjezdzajacy

Studenci przyjezdzajacy

System
dukacji S Data _,_ Data
< Cel ilosciowy osiagniecia Cel ilosciowy osiagniecia
celu celu
Wspélnota 33% absolwentéw powinno uczestniczy¢
Flarr;andzka w mobilnosci w trakcie studiow wyzszych 2020 )
Belgii (%2) (studia lub praktyki zawodowe), uzyskujgc
9 minimum 10 punktow ECTS
Co najmniej 10% absolwentéw studiow Co najmniej 10 000 zagranicznych R .
- R . ” h . ! ’ h . ocznie
63 licencjackich i magisterskich powinno studentow rocznie powinno przyjechac
Czechy (*°) S N . . 2020 o ; : (2016-
uczestniczy¢ w co najmniej 14-dniowej w celu realizacji okresu nauki trwajgcego co 2020)
mobilnosci (studia lub praktyki zawodowe) najmniej 14 dni
50% wszystkich absolwentéw szkoét
wyzszych powinno mie¢ doswiadczenie
w zakresie mobilnosci
Niemcy (%4 1/6 wszystkich absolwentow szkét wyzszych 2020 | 350 000 studentéw zagranicznych 2020
powinna byta mie¢ doswiadczenie
w zakresie mobilnosci i uzyska¢ co najmniej
15 punktow ECTS
10% wszystkich absolwentéw szkot 10% wszystkich studentow realizujgcych
Estonia (*%) wyzszych w Estonii powinno mie¢ 2020 | petny program studiow powinno pochodzi¢ 2020
doswiadczenie mobilnosci Z zagranicy
Irlandia (%) Zwiekszenie liczby studentéw Erasmusa+ w 2020 Wzrost liczby miedzynarodowych studentow | 2019/20
szkolnictwie wyzszym do 4400 w szkolnictwie wyzszym do 44 000
Podwojenie liczby francuskich absolwentow,
Francja (') ktorzy_uc_zestmc_:zyll W CO najmnie; 2025 Pod\_NQJeplt_e liczby studentéw 2025
dwumiesiecznej mobilnosci podczas przyjezdzajgcych
studiéw wyzszych
S . e Mobilnos¢ studentéw przyjezdzajgcych na
Chorwacja (°¢) | MoPilnos¢ studentow wyjezdzajacych na 2020 | poziomie 5% (zaréwno semestr mobilny, jak | 2020
poziomie 10% ; o .
i mobilnos¢ w celu uzyskania dyplomu)
N ; . i
20% wszystkich absolwentow szkot 2% catkowitej liczby studentow to studenci
wyzszych powinno mie¢ doswiadczenie S e
A ; ; zagraniczni przyjezdzajacy w celu
mobilnosci w celu uzyskania punktow Kani Kt i ; h
liczeniowych uzyskania punktow zaliczeniowyc
totwa (%% za 2020 2020
2548 studentoéw biorgcych udziat w 8% catkowitej liczby studentéw to studenci
semestrach mobilnych rocznie zagraniczni przyjezdzajacy w celu
uzyskania dyplomu
Stosunek studentéw przyjezdzajgcych Stosunek studentéw przyjezdzajgcych
Litwa () i wyjezdzajgcych na semestr mobilny 2020 i wyjezdzajgcych na semestr mobilny 2020
w krajach objetych Procesem Bolonskim w krajach objetych Procesem Bolonskim
powinien wynosi¢ 1:2 powinien wynosi¢ 1:2
Wzrost do 20% odsetka studentow Zwiekszenie liczby studentéw
Wegry (%) studiujgcych lub od_bywajacych_ praktyke 2023 zagramcznych w wegierskim szkolnictwie 2023
zawodowa za granicg przez minimum wyzszym do 40 000 w danym roku
3 miesigce lub wartg 15 punktow ECTS akademickim
Malta (72) ) 5000 studentéw zagranicznych, ktorzy ptacg | 2020
czesne

Brains on the Move! Plan dziatania na rzecz mobilno$ci w roku 2013, bit.ly/3ctHCWW.
Plan strategiczny na lata 2016—2020, bit.ly/3pNrWau.
Strategia DAAD 2020, bit.ly/3pAdSS5.

Estonska strategia uczenia sie przez cate zycie, www.hm.ee/sites/default/files/estonian_lifelong_strateqy.pdf.

novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2014 10 124 2364.html.

Miedzynarodowa strategia edukacyjna na lata 2016—2020, bit.ly/2MHujO9.
Stratégie nationale de I'enseignement supérieur (StraNES), 2015, bit.ly/36u706i.
Strategia w zakresie edukacji, nauki i technologii (Dziennik Urzedowy 124/2014), narodne-

Wytyczne dotyczgce rozwoju edukacji w latach 2014—2020, m.likumi.lv/doc.php?id=266406.

Rzad Republiki Litewskiej. Uchwata w sprawie zatwierdzenia krajowego programu rozwoju studiéw, badan naukowych

i eksperymentalnych (spoteczno-kulturalnych) w latach 2013-2020, www.smm.lt/uploads/documents/en_smm/SMTEP
programa_ FINAL EN.pdf.
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Zmiana tempa — Wegierska strategia w zakresie szkolnictwa wyzszego, bit.ly/3anaMdJ.
Further and Higher Education Strategy 2020, bit.ly/3ow6wxD.
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Studenci wyjezdzajacy Studenci przyjezdzajacy

System
Data Data

Cel ilosciowy osiagnigcia Cel iloSciowy osiagniecia
celu celu

edukacji

Co roku 30-35% wszystkich absolwentow
szkot wyzszych powinno miec

Austria ("3 doswiadczenie w zakresie mobilnosci 2025

120 000 austriackich studentow Erasmusa+
do 2021 r.

5% wszystkich studentéw polskich uczelni
Polska - to studenci zagraniczni studiujgcy w Polsce 2020
przynajmniej przez rok

5% wszystkich absolwentéw studiow
Stowenia (") |11 Il stopnia powinno mie¢ doswiadczenie 2020 -
w zakresie mobilnosci

Podwojenie z 6,6% do 13,2% odsetka

Zjednoczone studentéw studidw pierwszego stopnia

Krélestwo . h . .
. zamieszkatych w Zjednoczonym Kroélestwie
— Anglia, : o ; .
Irlandia i studiujgcych w petnym wymiarze godzin 2020
. w ramach studiéw wyzszych, ktérzy
Potnocna

uczestniczyli w mobilno$ci w ramach

. H 75
i Szkocja () | g1 diow wyzszych

Zwiekszenie catkowitej liczby studentow
zagranicznych decydujgcych sie na studia
w Zjednoczonym Krélestwie do 600 000
rocznie

Podwojenie z 6,6% do 13,2% odsetka
studentow studidw pierwszego stopnia
zamieszkatych w Zjednoczonym Krolestwie
) i studiujgcych w petnym wymiarze godzin,
Zjednoczone | ktérzy uczestniczyli w mobilnosci w ramach
Krolestwo studiow Wyzszych 2020/21
— Walia (%)

2030

Podwojenie liczby studentéw walijskich,
ktorzy wyjezdzajg za granice w ramach
studidow (obecnie 2%) do konca obecnej
kadencji rzadu (maj 2021 r.)

20% absolwentow norweskich uczelni
Norwegia (') | odbedzie semestr mobilny w ramach 2020 -
studiow lub stazu

Co najmniej 20% studentéw powinno odby¢ 2020 Co najmniej 10% studentow studiujacych

semestr mobilny za granicg w Serbii powinno pochodzi¢ z zagranicy 2020

Serbia ("®)

Zwiekszenie liczby studentéw
Turcja () wyjezdzajgcych z 25 000 do 30 000 w ciggu | 2021/22
najblizszych czterech lat

30 000 studentoéw zagranicznych

T e 2021/22
realizujgcych petny program studiow

W tabeli do Rysunku 1.2 przedstawiono przeglad krajowych celéw w zakresie mobilnosci edukacyjnej
studentéw przyjezdzajgcych i wyjezdzajacych w 21 systemach szkolnictwa wyzszego. Cele te wyrazone
sg w ten sam sposéb, jak w dokumentach krajowych, tak wiec nie sg bezposrednio poréwnywalne, ale
mozna wskazaé pewne wzorce.

("® Hochschulmobilititsstrategie des BMWFW zur Férderung transnationaler Mobilitat an Gsterreichischen Universitaten,
Fachhochschulen und Privatuniversitaten, 2017,
bmbwf.qgv.at/fileadmin/user_upload/wissenschaft/publikationen/HMS FINAL.pdf.

(")  Strategia internacjonalizacji stoweriskiego szkolnictwa wyzszego w latach 2016—2020, (www.uni-lj.si/study/news/strateqy/)
oraz Strategia — plan dziatania w zakresie internacjonalizacji stowerskiego szkolnictwa wyzszego w latach 2016-2018
(eng.cmepius.si/wp-content/uploads/2015/08/Akcijski-nacrt-2016-2018 ANG-WEB.pdf).

(") UK Strategy for Outward Student Mobility 2017—-2020, bit.ly/3csW3AI;

International Education Strategy: Global Potential, Global Growth, bit.ly/3ajpS45.

(") Secretary for Education, o$wiadczenie ustne: International Student Mobility, 28 listopada 2018 r., gov.wales/oral-
statement-international-student-mobility;

UK Strategy for Outward Student Mobility 2017—-2020, bit.ly/3csW3AI;
International Education Strategy: Global Potential, Global Growth, bit.ly/2NNdUT L.

("y  Meld. St. 16 (2016—2017). Kultur for kvalitet i h@yere utdanning, bit.ly/30AE7GS.

("®)  Strategia na rzecz rozwoju edukacji do 2020 r., www.mpn.gov.rs/wp-content/uploads/2015/08/STRATEGIJA-
OBRAZOVANJA .pdf.

(") Yuksekogretimde uluslararasilasma strateji belgesi 2018-2022, 2017,
www.yok.gov.tr/Documents/AnaSayfa/Yuksekogretimde Uluslararasilasma_Strateji Belgesi 2018 2022.pdf.
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Dziewigtnascie systemoéw szkolnictwa wyzszego wyznaczyto cele w zakresie mobilnosci studentow
wyjezdzajagcych. Sposrad nich trzy kraje (Estonia, totwa i Stowenia) okreslity konkretne cele w zakresie
mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych. Cele innych krajow odnoszg sie bardziej ogdinie do
okresdw mobilnosci spedzonych za granicg, nie okreslajgc, czy majg one na celu uzyskanie punktow
zaliczeniowych, czy tez realizacje petnego programu studiéw. Zaktada sie zatem, ze cele te obejmujg oba
rodzaje mobilnosci.

Szes¢ systemow (Wspdlnota Flamandzka Belgii, Czechy, Niemcy, totwa, Austria i Norwegia) skupia
sie na absolwentach, ktérzy powinni uczestniczy¢ w mobilnosci podczas studidow. Wszystkie one,
z wyjatkiem Francji, okreslajg swoj cel w kategoriach wzglednych — to znaczy w formie odsetka
absolwentow, ktérzy powinni byli uczestniczy¢ w mobilno$ci edukacyjnej podczas studiow wyzszych.
Jednak systemy te réznig sie nie tylko pod wzgledem odsetka absolwentéw, ktérzy powinni mie¢
doswiadczenie mobilnosci edukacyjnej, ale takze pod wzgledem dtugosci okresu mobilnosci lub liczby
uzyskanych punktéw zaliczeniowych ECTS. Niemcy wyznaczajg tu najwyzszy cel procentowy —do 2020
r. potowa absolwentéw szkdt wyzszych powinna uczestniczy¢ w mobilnosci edukacyjnej. Wspdlnota
Flamandzka Belgii okreslita cel, ktéry wynosi 33%. Jesli chodzi o okres mobilnosci, cztery systemy
edukacji (Wspdlnota Flamandzka Belgii, Czechy, Niemcy i Francja) ustality albo minimalny czas trwania
wynoszacy od 14 dni do dwdch miesiecy, albo liczbe punktéw zaliczeniowych ECTS wynoszaca od 10
do 15.

Jedenascie krajow uzywa terminu ,studenci”, a nie ,absolwenci” w definicji krajowych celéw w zakresie
mobilnosci. Mogg one odnosic¢ sie do liczb bezwzglednych (Irlandia, totwa, Austria i Turcja) lub wartosci
procentowych (Estonia, Chorwacja, Wegry, Litwa, Stowenia, Zjednoczone Krélestwo — Walia i Serbia). Co
ciekawe, prawie w zadnym z tych krajow nie okreslono czasu trwania mobilnosci. Jedynym wyjatkiem sg
Wegry, ktdre uscislajg, ze do 2023 r. 20% studentéw powinno studiowac lub odbywac¢ staz za granica
przez minimum trzy miesigce lub uzyska¢ 15 punktéw ECTS.

totwa i Austria wyznaczyly sobie podwdjne cele w zakresie mobilnosci studentéw wyjezdzajgcych.
Okreslajg one zaréwno odsetek absolwentéw, jak i liczbe studentow, ktdrzy powinni uczestniczy¢
w mobilnosci. Ponadto Litwa jest jedynym krajem, ktory tgczy oba cele w zakresie mobilnosci (wyjazdowej
i przyjazdowej), a nawet wskazuje kraje: stosunek studentow przyjezdzajgcych i wyjezdzajgcych na
semestr mobilnosci w krajach uczestniczacych w procesie bolornskim powinien wynosic 1:2.

W przypadku krajow, ktére przyjety strategie internacjonalizacji, celem jest zazwyczaj przyciggniecie
zagranicznych studentéw do szkét wyzszych. Jak pokazano w tabeli pod Rysunkiem 1.2, 17 systeméw
wyznaczyto cele w zakresie mobilnosci studentéow przyjezdzajgcych. Kraje rzadko okreslajg rodzaj
mobilnosci (w celu uzyskania punktow zaliczeniowych lub realizacji catego okresu studiow), ktorej cel
miatby dotyczy¢. Jedynie w Estonii, na totwie i w Turcji cele w zakresie mobilnosci studentow
przyjezdzajgcych dotyczg realizacji catego programu studidow, a w Czechach i na totwie uzyskania
punktéw zaliczeniowych. Tu nalezy rowniez zauwazy¢, ze tylko dwa kraje wyznaczyly minimalny czas
trwania mobilnosci studentow przyjezdzajgcych. Do 2020 roku Polska zamierza przyjmowac
5% cudzoziemcéw, ktdrzy pozostajg w kraju przez co najmniej rok. W latach 2016-2020 Czechy planujg
przyjmowac co najmniej 10 000 studentéw zagranicznych rocznie, ktérzy bedg realizowaé¢ mobilnosci
krotkoterminowe trwajgce co najmniej 14 dni.

Zaden z krajowych celéw w zakresie mobilnosci studentéw przyjezdzajgcych nie odnosi sie konkretnie
do absolwentéw. Od kazdego przyjezdzajgcego studenta oczekuje sie, ze ukohczy studia w kraju
przyjmujgcym, ale oczekiwania te nie sg wyraznie okreslone w celach krajowych. Moze to mie¢ wptyw
na sposoéb, w jaki monitorowane sg cele.

Cele dotyczgce mobilnosci studentéw przyjezdzajgcych sg zawsze okreslane jako liczba lub odsetek
studentéw uczestniczgcych w mobilnosci przyjazdowej. W wiekszosci przypadkdw sg one definiowane
w wartosciach bezwzglednych, tzn. jako liczba studentéw przyjezdzajgcych (Czechy, Niemcy, Irlandia,
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Wegry, Malta, Zjednoczone Kroélestwo — Anglia, Walia i Irlandia Pétnocna oraz Turcja). Cztery kraje
(Estonia, totwa, Polska i Serbia) wigzg jednak krajowy cel w zakresie mobilnosci studentow
przyjezdzajgcych z catkowitg liczbg studentéw w ich systemie szkolnictwa wyzszego i okreslajg go jako
odsetek catkowitej populacji studentéw. Na przyktad do 2020 r. studenci zagraniczni realizujgcy peten
program studiéw powinni stanowi¢ 10% wszystkich studentéw w Estonii, a na Lotwie i w Serbii studenci
zagraniczni powinni stanowi¢ 10% catkowitej liczby studentow.

Monitorowanie celow w zakresie mobilnosci

Podczas gromadzenia informacji na temat postepow w realizacji celéw krajowych, wtadze najwyzszego
szczebla mogg wprowadzi¢ systemy monitorowania. Poza dostarczaniem danych na temat aktualne;j
sytuacji, systemy monitorowania mogg dostarczy¢ informacji do dalszych analiz oraz oceny
adekwatnosci i skutecznosci polityki.

Na Rysunku |.3 pokazano, ktére systemy edukacji monitorujg postepy w realizacji celéow mobilnoSci
edukacyjnej. We wszystkich systemach, ktére opracowaty cele krajowe, wtadze prowadzg monitoring.

| Rysunek 1.3: Monitorowanie celéw ilosciowych w zakresie mobilnosci w szkolnictwie wyzszym, 2018/19
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Mozna zaobserwowac trzy sposoby monitorowania. Po pierwsze, we Wspdlnocie Flamandzkiej Belgii
(8%, w Czechach (8%), w Polsce (82) i w Zjednoczonym Krolestwie (%) centralna baza danych
0 szkolnictwie wyzszym jest wykorzystywana do gromadzenia danych administracyjnych dotyczacych
mobilnosci z instytucji szkolnictwa wyzszego. Na przyktad baza danych w Zjednoczonym Krélestwie
gromadzi dane dotyczgce czasu trwania, lokalizacji, programu i rodzaju mobilnosci (studia lub staz)
w trzech systemach szkolnictwa wyzszego.

Po drugie, we Francji dane dotyczgce mobilnosci sg zbierane od instytucji szkolnictwa wyzszego
w ramach umow wykonawczych miedzy instytucjami szkolnictwa wyzszego a odpowiedzialnymi

(®%)  Actieplan studentenmobiliteit, onderwijs.vlaanderen.be/nl/actieplan-studentenmobiliteit?.

(1) SIMS — Sdruzené informace matrik studentt (Associated Students Matrix),
sims.msmt.cz/Default.aspx?pozadovanaStranka=Default.aspx.
W Czechach oprécz bazy danych ministerstwo odpowiedzialne za edukacje wymaga od instytucji szkolnictwa wyzszego
przekazywania co roku danych dotyczgcych mobilnosci.

(®3) Baza danych POLON, polon.nauka.gov.pl/polon/.

(®)  Higher Education Statistics Agency (HESA), www.hesa.ac.uk/collection/c18051/a/mobility.
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organami najwyzszego szczebla. Instytucje szkolnictwa wyzszego co roku dostarczajg dane organom
najwyzszego szczebla na podstawie konkretnych, wczesniej zdefiniowanych wskaznikow efektywnosci
w zakresie mobilnosci.

Po trzecie, monitorowanie moze by¢ prowadzone w kontekscie monitorowania i ewaluacji zwigzanej
z wdrazaniem gtéwnych strategii dotyczgcych mobilnosci studentdéw w szkolnictwie wyzszym. Takie
gtéwne podejscie jest stosowane w Estonii, na totwie, w Austrii, Stowenii i Serbii. Szwajcaria informuje,
ze monitoruje przeptywy studentéw, ale nie jest to zwigzane z celem krajowym.

Gromadzenie danych moze odbywac¢ sie w roéznych odstepach czasu. W kilku systemach dane
dotyczgce mobilnosci sg zbierane dorocznie, szczegdlnie w systemach, ktére majg scentralizowang
baze danych lub zawarty umowy wykonawcze z instytucjami szkolnictwa wyzszego. Jezeli gromadzenie
danych jest zwigzane z realizacjg strategii na szczeblu centralnym, sprawozdania z monitoringu mogg
by¢ sporzadzane rzadziej. Tak jest na przyktad w przypadku oceny srédokresowej odpowiednich
strategii w Austrii i Serbii.
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ZALACZNIK 1l: STYPENDIA CELOWE NA REALIZACJE MOBILNOSCI
EDUKACYJNEJ

O ile dla os6b uczacych sie wazne jest, by ich krajowe stypendia lub kredyty mogty by¢ przenoszone
i wykorzystywane do celéw mobilnosci (analiza przedstawiona w Rozdziale 3), réwnie istotna moze by¢
dostepnosé¢ celowego wsparcia finansowego przeznaczonego bezposrednio na realizacje mobilnosci
edukacyjnej. Takie wsparcie moze by¢ udzielane jako uzupetnienie transferu swiadczen pienieznych
lub tam, gdzie $wiadczenia nie sg dostepne, zamiast nich(®4).

Podobnie jak w przypadku wsparcia analizowanego w Rozdziale 3, dodatkowe wsparcie mobilnosci
moze by¢ zapewnione w formie stypendium lub kredytu lub jako potgczenie obu tych form. Kazda z tych
mozliwosci moze mie¢ wplyw na decyzje studenta o podjeciu studidw za granicg, ale niniejszy zatgcznik
koncentruje sie na bezzwrotnej pomocy finansowej (ij. stypendiach), czyli formie wsparcia, ktéra
najbardziej przyczynia sie do zwiekszenia poczucia bezpieczenstwa finansowego studenta.

W zatgczniku podzielonym na w trzy czesci przeanalizowano stypendia przeznaczone na realizacje
mobilnosci. Czes¢ pierwsza przedstawia ogolny przeglad krajowych stypendidw przeznaczonych
bezposrednio na realizacje mobilnosci. W czesci drugiej i trzeciej zawarto dalsze szczegdtowe
informacje na temat kazdego rodzaju stypendium przeznaczonego odpowiednio na mobilnos¢
wyjazdowg i przyjazdowa.

Stypendia przeznaczone na realizacje mobilnosci: przeglad ogélny

Stypendia przeznaczone na realizacje mobilnosci edukacyjnej przyznawane w ramach programu
Erasmus+ niewatpliwie stanowig jeden z gtéwnych czynnikdw sprzyjajgcych rozwojowi mobilnoSci
studentdéw europejskich (2%). W catej Europie realizowane sg ponadto inne programy stypendialne
wspierajgce mobilnos¢ edukacyjng. Praktycznie niemal wszystkie panstwa europejskie zawarty
dwustronne porozumienia w sprawie mobilnosci edukacyjnej z panstwami w Europie lub poza nig.
Czesto przewidujg one wsparcie finansowe dla mobilnych studentéw studiujgcych w kraju objetym
porozumieniem. Istnieje rowniez szereg umow wielostronnych miedzy krajami europejskimi (2¢) lub
miedzy krajami europejskimi a krajami spoza Europy (87). Oprécz stypendidow wspierajgcych mobilnosé
edukacyjng przyznawanych w ramach programéw dwustronnych i wielostronnych istniejg réwniez
krajowe stypendia wspierajgce mobilnosc, ktdre sg okreslane, kontrolowane i zarzgdzane przez krajowe
wiadze najwyzszego szczebla i sg finansowane lub wspotfinansowane z krajowych zrodet publicznych.
Rysunek 1.1 koncentruje sie na takich krajowych stypendiach i przedstawia, kraje europejskie, ktore
oferujg taki rodzaj wsparcia i rodzaje mobilnosci, ktére sg nim objete — wyjazdowa i/lub przyjazdowa.

Jak wynika z rysunku, wiekszo$¢ krajow europejskich oferuje krajowe stypendia przeznaczone
bezposrednio na cele zwigzane z mobilnoscig. Stypendia przeznaczone na mobilnos¢ wyjazdowa, czyli
wsparcie finansowe dla studentéw wyjezdzajgcych, sg stosowane w ponad dwdch trzecich
analizowanych systemow szkolnictwa wyzszego. Stypendia przeznaczone na mobilno$¢ przyjazdowa,

(3%) Wiecej szczegotéw na temat mozliwosci przenoszenia wsparcia krajowego przedstawiono w Rozdziale 3.

(%) Patrz Rysunek I11.2 w zatgczniku 3 przedstawiajgcy dane dotyczgce mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych
z podziatem na rodzaje programéw mobilnosci (programy UE a inne programy).

(86) Gtowne miedzynarodowe programy europejskie to Nordplus Higher Education (program mobilnosci dla studentéw studiow
licencjackich i magisterskich w krajach skandynawskich i battyckich), Central European Exchange Program for University
Studies — CEEPUS (program zapewniajgcy wparcie uczestnictwa we wspdlnych programach studiéw w regionie Europy
Srodkowej) oraz Wyszehradzki program stypendialny (wspierajacy studentéw studiéw magisterskich i podyplomowych
w krajach Grupy Wyszehradzkiej, tj. w Republice Czeskiej, na Wegrzech, w Polsce i Stowacji, oraz w krajach Batkanéw
Zachodnich i w krajach Partnerstwa Wschodniego).

(8") Jednym z przyktadow wielostronnej wspotpracy miedzy panstwami europejskimi a panstwami spoza Europy jest program
North2North, w ramach ktérego przyznawane sg stypendia na mobilnos¢ studentéw w ramach konsorcjum Uniwersytetu
Arktycznego (w sktad konsorcjum wchodzi ponad 100 uniwersytetow). W programie uczestniczg kraje nordyckie, Rosja,
Kanada i Stany Zjednoczone.
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ktére majg na celu przyciggniecie zagranicznych studentéw do danego kraju, sg mniegj
rozpowszechnione i dostepne w okoto potowie systemow.

Zazwyczaj mobilnos¢ wyjazdowa i przyjazdowa objete sg oddzielnymi programami stypendialnymi
— jednym lub kilkoma obejmujgcymi mobilno$¢ wyjazdowsa i jednym lub kilkoma dotyczgcymi mobilnosci
przyjazdowej. Sg jednak kraje, w ktérych stosuje sie jeden program, w ramach ktérego zapewniane jest
dofinansowanie obu rodzajéw mobilnosci. Na przyktad system programéw stypendialnych prowadzony
w Krélestwie Niderlandéw ma na celu wspieranie zarowno mobilnosci wyjazdowej, jak i przyjazdowej
w celu uzyskania punktow zaliczeniowych poza Europejskim Obszarem Gospodarczym (EOG). Oprécz
tego programu Krélestwo Niderlandow przyznaje dalsze stypendia przeznaczone na mobilnosé
wyjazdowa i przyjazdowa, w tym stypendium VSBfonds Beurs, ktére przeznaczone jest na mobilnos¢
wyjazdowa (w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych i realizacji petnego programu studiow) studentéw
studiow podyplomowych. Innym przyktadem programu obejmujgcego zaréwno mobilnos¢ wyjazdowa,
jak i przyjazdowg jest finansowany przez Szwajcarie Szwajcarsko-Europejski Program Mobilnosci, ktory
ma na celu zrekompensowanie braku uczestnictwa tego kraju w programie Erasmus+.

Rysunek I1.1: Dostepno$¢ celowych stypendiéw krajowych przeznaczonych na mobilno$¢ (studenci wyjezdzajacy
i przyjezdzajacy), 2018/19
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Objasnienia

Na rysunku przedstawiono dostepnos$¢ krajowych stypendiéw celowych wspierajacych mobilnos$¢, tj. stypendiow definiowanych,
monitorowanych i zarzgdzanych przez krajowe wladze najwyzszego szczebla oraz finansowanych lub wspétfinansowanych
z krajowych zrédet publicznych. Uwzgledniono jedynie programy stypendiéw, ktére sg realizowane na poziomie catego kraju lub
duzego obszaru geograficznego. Uwzglednione wsparcie obejmuje studentéw studidéw pierwszego i/lub drugiego stopnia, wraz
ze studentami innych stopni lub bez nich (tzn. wsparcie ukierunkowane wytgcznie na studentow studiow krétkiego cyklu lub
uczestnictwo doktorantéw nie jest uwzgledniane).

Na Rysunku nie przedstawiono: stypendidw przyznawanych w ramach programu Erasmus+ (natomiast krajowe stypendia
uzupetniajgce program Erasmus+ sa uwzglednione); stypendidw przyznawanych w ramach dwustronnych umoéw
miedzyrzadowych; wielostronnych programéw stypendialnych obejmujacych kilka panstw europejskich lub panstwa europejskie
i panstwa spoza Europy; stypendidw obejmujgcych wytgcznie okreslone kierunki studidow (np. szkolenia dla nauczycieli);
stypendiéw, ktére nie sg przeznaczone na mobilno$¢ w celu uzyskania dyplomu (np. stypendiéw przeznaczonych na udziat
w konkursach dla studentéw uczelni wyzszych za granicg, kursach letnich, stazach lub praktykach zawodowych).

W krajach, w ktérych nie sg dostepne krajowe stypendia na mobilnos¢ wyjazdowsg i/lub przyjazdows,
studenci mogg nadal korzystac¢ ze wsparcia mobilno$ci zapewnianego w ramach innych programoéw. Jak
zaznaczono wyzej, studenci mogg uczestniczy¢ w mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych
w ramach programu Erasmus+ lub mogg korzystac z wielu réznych umow dwustronnych i wielostronnych
otwierajgcych mozliwosci mobilnosci edukacyjnej finansowanej ze srodkéw publicznych. Ponadto granty
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na mobilno$¢ moga by¢ udzielane przez wtadze ponizej szczebla krajowego. Na przyktad w Hiszpanii
wszystkie uprawnienia dotyczgce stypendiow sg przekazywane Wspdlnotom Autonomicznym, co
oznacza, ze na poziomie catego kraju nie funkcjonuje zaden system stypendiéw. Niemniej jednak
administracje oswiatowe Wspdlnot Autonomicznych przyznajg stypendia na wspieranie mobilnoSci
edukacyjnej, zwtaszcza mobilnosci wyjazdowej. Wsparcie moze by¢ réwniez inicjowane i zarzgdzane
przez same instytucje szkolnictwa wyzszego. W Czechach, na przyktad, instytucje szkolnictwa wyzszego
otrzymujg od wiadz centralnych w ramach budzetu ogdlnego s$rodki finansowe przeznaczone na
wspotprace miedzynarodowa. Chociaz instytucje posiadajg autonomie w korzystaniu z tych $rodkow
wedtug wiasnego uznania (tj. niekoniecznie w celu udzielania stypendiéw przeznaczonych na mobilnos¢),
wiekszo$¢ z nich wykorzystuje je w celu zapewnienia dodatkowych $wiadczen pienieznych
(uzupetniajgcych stypendia przeznaczone na mobilnos¢ wyjazdowg) na wspieranie mobilnosci w ramach
programu Erasmus+. Instytucje mogg réwniez otrzymywac dalsze $rodki finansowe przeznaczone na
projekty, w tym $rodki na dofinansowanie mobilnosci edukacyjnej studentéw wyjezdzajgcych, w ramach
programéw rozwojowych realizowanych na szczeblu ministerialnym.

Opierajac sie na przegladzie przedstawionym na Rysunku II.1, w pozostatej czesci niniejszego rozdziatu
przedstawiono dalsze szczegoéty dotyczagce krajowych stypendiow wspierajgcych mobilno$¢ wyjazdowg
i przyjazdowa.

Krajowe stypendia celowe wspierajace mobilnosé wyjazdowa

Krajowe stypendia na mobilno$¢ wyjazdowg roznig sie znacznie w zaleznosci od kraju. Obejmujg one
rézne kraje przeznaczenia i sg ukierunkowane na rézne rodzaje mobilnosci lub kategorie studentow.
Jedno ze spostrzezen wynikajagcych z analiz jest takie, ze niewielka liczba stypendiéw przeznaczonych
na mobilnos¢ wyjazdowg ma charakter powszechny, biorgc pod uwage wszystkie kryteria, tj. kraje,
ktérych dotyczy, typ mobilnosci (w celu uzyskania punktow zaliczeniowych lub dyplomu) i/lub profil
beneficjentéw. Na przyktad:

Norwegia oferuje kilka rodzajow stypendiow wspierajgcych mobilno$¢, w tym stypendia na pokrycie czesnego, ktdre sg dostepne
zaréwno w odniesieniu do mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych, jak i realizacji petnego programu studiéw. Stypendia
na pokrycie czesnego nie sg ograniczone do konkretnych krajow (cho¢ nie majg zastosowania do krajéw nordyckich). W roku
akademickim 2017/18 okoto 15 500 studentow (mobilno$¢ w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych i dyplomu tacznie) otrzymato
stypendium na pokrycie czesnego.

Krajowe stypendia na wyjazdy zagraniczne czesto naktadajg pewne ograniczenia co do krajow
przeznaczenia (np. obejmujg tylko kraje spoza programu Erasmus+ lub przeciwnie ograniczaja sie tylko
do krajéw w Europie), z dodatkowymi obostrzeniami lub bez nich:

We Wspdlinocie Flamandzkiej Belgii dostepne sg stypendia wspierajgce mobilnos¢ do krajéw spoza programu Erasmus+. Stypendia
te sq dostepne dla studentéw na poziomach 5, 6 lub 7 flamandzkiej struktury ramowej kwalifikacji. Mobilno$¢ musi trwa¢ od jednego
miesigca (minimum 5 punktoéw zaliczeniowych) do 12 miesigcy i musi obejmowaé studia, staz lub badania na potrzeby pracy
licencjackiej lub magisterskiej. Nabor studentéw ma miejsce w instytucjach szkolnictwa wyzszego.

W Niemczech w ramach programu DAAD zapewniane sg roczne stypendia na wizyty studyjne za granica. Celem programu jest
zapewnienie studentom mozliwosci zdobycia miedzynarodowego doswiadczenia w nauce za granicg przez diuzszy okres. Wnioski
mogq skfada¢ studenci wszystkich kierunkéw studiow pierwszego i drugiego stopnia. Wytaczeniu podlegaja pobyty zagraniczne
w krajach objetych programem Erasmus+.

W Holandii holenderski program stypendialny wspiera mobilno$¢ studentéw w celu realizacji czesci programu (mobilno$¢ w celu
uzyskania punktow zaliczeniowych), odbycia stazu lub prowadzenia badan poza EOG.

W Szwajcarii w ramach Szwajcarsko-Europejskiego Programu Mobilnosci przyznawane sg stypendia dla studentow (pierwszego,
drugiego i trzeciego stopnia) studiujacych w szwajcarskich instytucjach szkolnictwa wyzszego, ktdrzy w ramach kazdego stopnia
studiow moga spedzi¢ do 12 miesiecy w zagranicznej instytucji szkolnictwa wyzszego. Wszystkie 34 kraje uczestniczace w programie
Erasmus+ sg objete tym programem. Stypendia (okoto 300 EUR/miesiac) moga by¢ wykorzystane na pokrycie dodatkowych kosztow
(podrézy i zakwaterowania) zwigzanych z okresem studiow zagranica. Ten sam program przewiduje rowniez stypendia na mobilnos¢
studentow przyjezdzajacych.
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Jak pokazujg niektore z powyzszych przyktadoéw, nie wszystkie stypendia na mobilnos¢ wyjazdowg
obejmujg zaréwno mobilnos¢ w celu uzyskania punktow zaliczeniowych, jak i dyplomu. Mowigc
doktadniej, prawie we wszystkich krajach, w ktoérych dostepne sg krajowe granty na mobilnosé
wyjazdowa, sg one przeznaczone na mobilno$¢ w celu uzyskania punktow zaliczeniowych (%), a tylko
w okoto potowie z tych krajow stypendia dotyczg rowniez mobilnosci w celu uzyskania dyplomu. Innymi
stowy, witadze najwyzszego szczebla zazwyczaj koncentrujg sie na dotowaniu krétkoterminowych
wyjazdéw studentdéw za granice (mobilnos¢ w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych) w ramach
krajowego programu studiéw, a nie dtugoterminowych studidw prowadzgcych do uzyskania tamze
dyplomu ukonhczenia studidw wyzszych. Jesli chodzi o krétkie wizyty studyjne, wsparcie krajowe czesto
obejmuje programy zapewniajgce dodatkowe (uzupetniajgce) dofinansowanie mobilnosci
podejmowanej w ramach programu Erasmus+.

Stypendia na mobilno$¢ wyjazdowg mogg réwniez obejmowac ograniczenia zwigzane ze stopniem
studidw, co oznacza, ze wsparcie nie obejmuje studentéw studiow pierwszego i drugiego stopnia. Na
przyktad w Zjednoczonym Krolestwie dostepne sg granty na podréze dofinansowujgce mobilnosé w celu
uzyskania punktéw zaliczeniowych za granica, ale sg one dostepne tylko dla studentéow studiow
pierwszego stopnia. W Krélestwie Niderlandéw oprdcz stypendidw na mobilnos¢ w celu uzyskania
punktéw zaliczeniowych (przyznawanych w ramach holenderskiego programu stypendialnego), ktére
sg dostepne zaréwno dla studentéw studidw pierwszego, jak i drugiego stopnia, istniejg rowniez
stypendia finansowane w ramach programu VSBfonds Beurs, ktére sg skierowane do absolwentow,
tj. studentow, ktorzy ukonczyli juz studia pierwszego stopnia, rozpoczynajacych mobilno$¢ wyjazdowg
(w celu uzyskania punktow zaliczeniowych lub dyplomu). Kolejnym przyktadem jest Estonia, gdzie
wiekszos¢ stypendidow przyznawanych w celu realizacji mobilnosci skierowanej na uzyskanie dyplomu
jest dostepna tylko dla studentéw studidow powyzej pierwszego stopnia, podczas gdy stypendium na
realizacje mobilnodci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych mogg otrzymac studenci studiow
pierwszego i drugiego stopnia, oraz Serbia, gdzie jedyny dostepny krajowy program stypendiow
przeznaczonych na realizacje mobilnosci koncentruje sie na mobilnosci w celu uzyskania dyplomu i jest
skierowany do studentéw studidéw drugiego i trzeciego stopnia.

Dodatkowym wymiarem, ktéry réznicuje stypendia przeznaczone na mobilnos$¢ wyjazdowa, jest grupa
studentéw, do ktérych sg one kierowane. Wszystkie krajowe stypendia na realizacje mobilnosci
okreslajg kryteria kwalifikowalnosci, ktore réznig sie poziomem natozonych ograniczen. Kryteria te sg
czesto powigzane z celem programu stypendialnego. Na przykfad, jezeli dane panstwo zapewnia
dodatkowe (uzupetniajgce) stypendia krajowe na realizacje mobilnosci w ramach programu Erasmus+,
kwalifikujg sie do niego tylko studenci uczestniczgcy w programie. Ponadto, jak omowiono w rozdziale
4 (patrz Rysunek 4.3), niektére stypendia wspierajace mobilnos¢ (lub konkretne linie budzetowe
w ramach stypendiow wspierajgcych mobilnos¢) sa przeznaczone specjalnie dla studentéw
z defaworyzowanych grup. Na przyktad:

We Francji studenci ze $rodowisk o nizszym statusie spoteczno-ekonomicznym moga korzysta¢ z finansowania mobilnoSci
edukacyjnej w ramach programu AMI (aide a la mobilité internationale). Jest to gtéwny rodzaj krajowego wsparcia mobilno$ci studentow
wyjezdzajacych.

Wegry prowadza projekt stypendialny Campus Mundi, ktéry jest wspétfinansowany przez Unig Europejskq (Europejski Fundusz
Spofeczny) i rzad Wegier. W ramach projektu oferowane jest dodatkowe zryczattowane wsparcie (uzupetniajace) uzaleznione od
statusu spotecznego studentdw, poziomu ich niepetnosprawnosci lub specjalnych potrzeb.

W Finlandii mozliwe jest otrzymanie finansowanego ze $rodkow krajowych stypendium przeznaczonego na mobilnos¢ edukacyjng,
studentéw ze specjalnymi potrzebami w ramach semestru mobilno$ci poza programem Erasmus+. Stypendia moga by¢ przyznane,
jesli student jest niepetnosprawny, chory lub zmaga sie z sytuacja, ktéra powoduje znaczne dodatkowe obcigzenia finansowe w okresie

(%%) Albania i Serbia sg tu wyjatkami. W tych dwoch panstwach krajowe stypendia na mobilno$¢ wyjazdowg sa ukierunkowane na
mobilno$¢ w celu uzyskania dyplomu przez wyrézniajacych sie studentéw (zob. informacje dotyczace poszczegdinych
krajéow w dalszej czesci tekstu). Nie sg dostepne krajowe stypendia na mobilno$¢ wyjazdowg w celu uzyskania punktéw
zaliczeniowych.
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pobytu za granicq i jesli te dodatkowe koszty nie mogg by¢ pokryte z Zadnego innego zrddta. Oprocz tego wsparcia na pokrycie
specjalnych potrzeb istniejg dalsze stypendia na realizacje mobilnosci wyjazdowej (a takze przyjazdowe;).

W Zjednoczonym Kroélestwie oprocz grantéw na pokrycie kosztow podrézy (zob. powyzej) dostepne sg stypendia przeznaczone na
mobilno$¢ edukacyjng dla studentéw ze $rodowisk o niskim statusie spoteczno-ekonomicznym. Sg one skierowane do studentow
uprawnionych do réznych dodatkowych form wsparcia zwigzanych z rozszerzeniem dostepu do szkolnictwa wyzszego i odpowiadaja,
miesiecznemu dodatkowi w wysokosci 120 EUR. Ponadto studenci o znacznym stopniu niepetnosprawnosci lub o szczegolnych
specjalnych potrzebach majg prawo do dodatkowych funduszy na pokrycie kosztow zwigzanych z pobytem za granica.

W przeciwienstwie do wsparcia skierowanego do studentéw, ktérzy najbardziej potrzebujg pomocy
finansowej, niektére programy stypendialne opierajg sie na osiggnieciach studenta, tj. alokaciji
dodatkowych $rodkéw dla studentow osiggajgcych wysokie wyniki w nauce lub wykazujgcych wybitne
zdolnosci:

Na Litwie nowa forma wsparcia panstwowego — Another One Hundred — wprowadzona w 2018 r. jest skierowana do litewskich
studentow, ktérzy studiuja na najlepszych uniwersytetach na $wiecie (wedtug uznanych rankingéw). Wybranym kandydatom oferowane
sg $rodki finansowe na pokrycie kosztow studidw, a takze pobytu za granica. W pierwszym roku dziatalno$ci programu rzad przeznaczyt
na ten projekt 226 000 EUR (wsparcie finansowe otrzymato 15 studentéw). Budzet na rok 2019 wynosi 400 000 EUR.

Albania realizuje program Fundusz na rzecz doskonato$ci, ktory wspiera albanskich studentéw studiujacych i odnoszacych sukcesy
akademickie za granica. Program skierowany jest do najlepszych studentéw studiujgcych na 15 najlepszych uniwersytetach na $wiecie.
W roku akademickim 2018/19 z programu skorzystato 38 studentéw (z czego 21 to nowi wnioskodawcy).

W Serbii Fundusz na rzecz Mtodych Talentéw Republiki Serbskiej obejmuje linie budzetowa, w ramach ktérej udzielane sq stypendia
dla maksymalnie 500 najlepszych serbskich studentéw realizujacych studia magisterskie lub doktoranckie na uniwersytetach w Unii
Europejskiej i krajach Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA), a takze na wiodacych $wiatowych uniwersytetach.

Instytucje szkolnictwa wyzszego mogg mie¢ pewien zakres autonomii w okreslaniu (lub
dostosowywaniu) kryteriow kwalifikowalnosci do otrzymania stypendiéw na mobilnos¢. Na przyktad we
Wiloszech gtéwny program stypendialny w zakresie mobilnosci wyjazdowej — Fondo Giovani
— koncentruje sie gtéwnie na kryterium sytuacji spoteczno-ekonomicznej studentéw. Instytucje
szkolnictwa wyzszego moga jednak wprowadzi¢ dodatkowe kryteria naboru do programu, w tym kryteria
uwzgledniajgce osiggniecia studenta, przy jednoczesnym zachowaniu pierwszehnstwa podejscia
opartego na alokacji srodkéw finansowych zaleznie od potrzeb. Podobnie Wspdlnota Francuska Belgii
prowadzi Fundusz Mobilnosci Studentéw, ktéry jest w duzej mierze przeznaczony na
wspoétfinansowanie mobilnosci oséb studiujgcych znajdujgcych sie w niekorzystnej sytuacji spoteczno-
ekonomicznej, uczestniczgcych w programie Erasmus+. Zgodnie z tym ogélnym celem kazda instytucja
szkolnictwa wyzszego okresla wiasne kryteria naboru, ktéore muszg by¢ jednak przejrzyste,
udokumentowane i dostepne dla wszystkich zainteresowanych stron.

Granty wspierajgce mobilnos¢ wyjazdowg mozna réznicowaé pod wzgledem typéw kosztéw, na ktére
moga by¢ przeznaczone. Podczas gdy wiekszo$¢ stypendidow moze by¢ wykorzystywana na pokrycie
szeregu roznych wydatkow zwigzanych ze studiami za granicg, niektére z nich sg przeznaczone na
pokrycie okreslonych kosztéw. Na przyktad Norwegia zapewnia kilka rodzajow stypendiow na wyjazdy
zagraniczne, z ktérych kazdy ma na celu pokrycie réznego rodzaju wydatkéw: optat za czesne za studia
za granicg, kosztow podrdzy i optat za kursy jezykowe. Zjednoczone Krélestwo zapewnia stypendia na
pokrycie kosztéw podrézy zwigzanych z mobilnoscig w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych.
Krajowe wsparcie mobilnosci przeznaczone na pokrycie kosztéw podrézy jest rowniez dostepne
w Chorwacji, gdzie jest ono skierowane do studentéw uczestniczgcych w dwustronnych programach
mobilno$ci oraz w Srodkowoeuropejskim Programie Wymiany Studiéw Uniwersyteckich (CEEPUS).

Krajowe stypendia celowe wspierajace mobilnos¢é przyjazdowa

Jak pokazano wczeséniej (patrz Rysunek 11.1), krajowe stypendia wspierajgce mobilno$¢ przyjazdowg
sg mniej powszechne niz stypendia przeznaczone na mobilnos¢ wyjazdowg. Co wiecej, charakter
wsparcia mobilnosci przyjazdowej jest czesto zupetnie inny. Podczas gdy stypendia wspierajgce
mobilnos¢ wyjazdowg z reguty obejmujg studentéow studidw pierwszego i drugiego stopnia, zwtaszcza
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w odniesieniu do mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych (8°), tak programy dotyczgce
mobilnosci przyjazdowej czesto skupiajg sie na studentach wyzszych etapow studidw, jako na gtéwnej
lub jedynej grupie docelowej. Idzie to w parze z faktem, ze stypendia dla studentéw przyjezdzajgcych
sg czesto zaprojektowane tak, aby przyciggng¢ najlepszych studentéw z wybranych krajow. Na
przykfad:

We Wspdlnocie Flamandzkiej Belgii rzad przyznaje stypendia Master Mind, ktdre sg skierowane do wybitnych zagranicznych
studentow studidw drugiego stopnia. Program ma na celu promowanie Flandrii i Brukseli jako atrakcyjnych miejsc do realizacji studiow.

Rzad Irlandii przyznaje migdzynarodowe stypendia edukacyjne (GOI-IES) w wysokosci 10 000 EUR utalentowanym studentom
z krajow spoza UE/EOG na roczne studia w Irlandii. Program ten stanowi cze$¢ strategii pn. Irish Educated, Globalally Connected
(2016-2020) (%). Stypendium moze by¢ wykorzystane na realizacje ostatniego roku studiéw licencjackich, jednego roku studiow
magisterskich lub jednego roku studiow doktoranckich. Rocznie fundowanych jest okoto 60 miejsc.

Polska dofinansowuje program pn. Poland my First Choice, ktéry ma na celu zachgcenie mtodych, utalentowanych studentow
z rdznych krajéw do podjecia studiow drugiego stopnia w najlepszych polskich szkotach wyzszych. Kandydaci moga aplikowaé na
wybrany przez siebie kierunek studiow drugiego stopnia, a takze studiowac¢ w jezyku polskim lub innym. Decyzje w sprawie przyjecia
i warunkéw finansowych sg podejmowane przez poszczegolne instytucje szkolnictwa wyzszego.

W Zjednoczonym Krélestwie — Szkocji rzad we wspotpracy z uniwersytetami prowadzi program stypendialny Saltire. Program jest
ukierunkowany na obszar nauki, technologii, sektora kreatywnego, opieki zdrowotnej i nauk medycznych oraz odnawialnych i czystych
zrodet energii. Celem programu jest przyciagniecie studentow studiow magisterskich z okreslonych krajéw: Kanady, Chin, Indii, Japonii,
Pakistanu i Standw Zjednoczonych — ktorzy aspirujg do roli wptywowych liderow w swojej przysztej karierze zawodowej. Program
zapewnia do 50 miejsc w roku akademickim. Kazde stypendium o warto$ci 8000 GBP (okoto 9000 EUR) przeznaczone jest na pokrycie
czesnego za jeden dowolny rok magisterskich studiow dziennych w dowolnej instytucji szkolnictwa wyzszego w Szkocji.

Niektére programy stypendiow dla studentéw przyjezdzajgcych, cho¢ nie koncentrujg sie wyraznie na
wybitnych osiggnieciach, to sg skierowane rowniez do studentéw studidéw drugiego stopnia, nie tylko
licencjackich:

W Czechach rzad oferuje stypendia dla studentéw z wybranych krajéw rozwijajacych sie spoza Unii Europejskiej, ktorzy chcg
realizowa¢ studia magisterskie i doktoranckie. Studenci, ktérzy zdecyduijq sie na program w jezyku czeskim, majg prawo do rocznego
jezykowego kursu przygotowawczego.

Estonia prowadzi program Dora Pluss, w ramach ktérego przyznawane sg stypendia zaréwno na wyjazdy zagraniczne, jak i mobilnos¢
przyjazdowa. Grupa docelowa stypendystow przyjezdzajacych to studenci studiéw magisterskich i doktoranckich. Program ma na celu
zwiekszenie odsetka zagranicznych studentow studiow drugiego stopnia w estoriskim szkolnictwie wyzszym oraz poprawe zdolnosci
instytucji szkolnictwa wyzszego do przyciggania studentéw z zagranicy. W 2018 roku 388 zagranicznych studentéw otrzymato
stypendium Dora Pluss.

W Stowacji mobilno$¢ wyjazdowa i przyjazdowa sg subsydiowane w ramach Krajowego Programu Stypendialnego Republiki
Stowackiej. Stypendium w wysokosci 350 EUR miesiecznie przeznaczone jest dla studentéw zagranicznych uczeszczajacych na studia
drugiego stopnia. W roku akademickim 2018/19 z programu skorzystato 28 zagranicznych studentow.

Warto odnotowac, ze stypendia dla studentdéw przyjezdzajgcych nie obejmujg oséb znajdujgcych sie
w niekorzystnej sytuacji. Zaden z badanych krajéw nie zgtasza krajowego wsparcia dla studentow
przyjezdzajgcych znajdujgcych sie w niekorzystnej sytuacji, podczas gdy takie ukierunkowane wsparcie
jest dostepne w wielu krajach dla studentéw wyjezdzajgcych (patrz Rozdziat 4, Rysunek 4.3). Na
przyktad we Francji gtdwny krajowy system wspierania mobilnosci wyjazdowej koncentruje sie na
studentach o niskim statusie spoteczno-ekonomicznym, podczas gdy wszystkie programy stypendiow
dla studentéw przyjezdzajgcych promujg podejscie oparte na osiggnieciach studentow.

Oprdcz przyciggania najbardziej uzdolnionych studentéw granty wspierajgce mobilnos¢ przyjazdowg
petnig rowniez inne funkcje, w tym promocje jezyka, kultury i tozsamosci kraju przyjmujgcego. Niektére
programy stypendialne podkreslajg powyzsze aspekty, zwlaszcza te skierowane do studentow
zagranicznych, ktorych pochodzenie zwigzane jest z krajem przyznajgcym stypendium. Na przyktad:

(%) Wyjatki od tej zasady zostaty przedstawione w poprzednim podrozdziale.
(*°)  https://bit.ly/3tj5Yz4.
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Na Litwie panstwowy program stypendialny ma na celu wspieranie mobilnosci studentow, wyktadowcdw i naukowcow
przyjezdzajacych z zagranicy. W ramach programu moga byc¢ realizowane rézne rodzaje dziatan, w tym kursy jezyka i kultury litewskiej,
mobilny semestr, a takze studia prowadzace do uzyskania dyplomu. Oferta skierowana jest do obcokrajowcéw pochodzenia litewskiego
oraz studentow z wybranych krajow.

W Polsce stypendia w ramach Programu dla Polonii im. Generata Andersa sg przeznaczone dla cudzoziemcdw o udokumentowanym
polskim pochodzeniu. Wybrani studenci mogq studiowaC zaréwno na studiach pierwszego, jak i drugiego stopnia, a przed
rozpoczeciem studidw mogaq uczestniczy¢ w jednorocznym programie przygotowawczym. Kandydaci sa wybierani na podstawie
ogtaszanych corocznie naborow.

Rumunia zrzeka si¢ optat i zapewnia stypendia dla swoich obywateli z zagranicy. Celem jest wspieranie rumunskiej tozsamosci
kulturowej. W roku akademickim 2018/19 z programu skorzystato 3019 studentéw studiéw pierwszego stopnia i 1556 studentow
studiow drugiego stopnia.

Stowenia zapewnia stypendia dla miodych Stowencow mieszkajacych w krajach sasiadujacych i na catym $Swiecie. W roku
akademickim 2018/19 z programu skorzystato 135 studentéw studiow pierwszego stopnia.

Wymiar kulturowy ma roéwniez zasadnicze znaczenie dla programéw skierowanych do studentow
uczgcych sie oficjalnego jezyka kraju docelowego w kraju pochodzenia. Tutaj studenci kwalifikujg sie
do otrzymania stypendium na podstawie wykazanego zainteresowania kulturg kraju przyjmujgcego. Na
przyktad program stypendialny pn. Finski w Finlandii ma na celu zapewnienie studentom jezyka i kultury
finskiej spoza Finlandii mozliwosci studiowania w Finlandii.

*%k%

Niniejszy zatgcznik stanowi uzupetnienie informacji przedstawionych w Rozdziale 3 dotyczacych
mozliwosci przenoszenia krajowego wsparcia finansowego, dostarczajgc informacji na temat krajowych
stypendiow celowych przeznaczonych na mobilno$¢ edukacyjng. Takie stypendia sg dostepne
w wiekszosci europejskich systemow szkolnictwa wyzszego i na ogét majg na celu poméc studentom
krajowym w podejmowaniu krotkoterminowych miedzynarodowych wizyt studyjnych (mobilnosc¢
wyjazdowa w celu uzyskania punkow zaliczeniowych). W wielu krajach europejskich studenci moga
réwniez korzysta¢ z krajowych stypendidow celowych na wyjazd w celu realizacji petnego programu
studiébw, co oznacza, ze mogg uzyska¢ dyplom za granicg, jednoczesnie otrzymujgc wsparcie
finansowe od swojego kraju. Chociaz krajowe stypendia wspierajgce mobilno$¢ wyjazdowg sg bardziej
popularne i dostepne niz granty dla studentéw przyjezdzajacych, ten drugi rodzaj wsparcia jest nadal
dosc¢ powszechny i wystepuje w okoto potowie badanych systeméw szkolnictwa wyzszego.

Ogdlnie rzecz biorgc, wsparcie mobilnosci studentéw szkét wyzszych wydaje sie by¢é mozaikg wielu
odrebnych elementéw — mozliwosci przenoszenia krajowego wsparcia finansowego, dostepnosci
krajowych programéw wsparcia mobilnosci oraz zaangazowania w miedzynarodowe umowy w sprawie
mobilnosci. Mozna je w petni docenié, tylko patrzgc na nie catosciowo.
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ZALACZNIK IlIl: POZIOMY MOBILNOSCI EDUKACYJNEJ

Mobilnos¢ edukacyjna jest uzalezniona od wielu czynnikéw - kulturowych, gospodarczych
i spotecznych. Dlatego tez, cho¢ dziatania politykdw opisywane przez wskazniki tablicy wynikdw mogag
zapewnia¢ wsparcie w promowaniu mobilnosci edukacyjnej lub usuwaé przeszkody, to jednak bedag
mie¢ tylko czesciowy wptyw na poziom mobilnosci. Poréwnanie liczby studentéw wyjezdzajgcych z
poszczegdlnych krajow dobrze ilustruje to stwierdzenie. Aby przedstawi¢ w szerszym kontekscie
wskazniki Tablicy wynikéw mobilnosci, w zatgczniku 11l przedstawiono przeglad danych statystycznych
dotyczacych studentéw wyjezdzajgcych na podstawie aktualnie dostepnych danych.

Od 2016 r. zarébwno dane dotyczace mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, jak
i realizacji petnego programu studidw sg dostepne w ramach wspdlnego zbioru danych
UNESCO/OECD/Eurostat (UOE). Poziomy mobilnosci studentéw wyjezdzajgcych zostaty obliczone
przez Wspolne Centrum Badawcze na podstawie danych UOE (Flisi, Sanchez-Barrioluengo 2018).
Jednak, jak przedstawiono ponizej, dane dotyczgce pozioméw mobilnosci nie sg dostepne
w odniesieniu do wszystkich krajéw pochodzenia (mobilno$¢ w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych)
oraz w odniesieniu do wszystkich krajow przeznaczenia (mobilno$¢ w celu realizacji petnego programu
studiéw). Dlatego tez dane prezentowane w niniejszym zatgczniku nie powinny by¢ wykorzystywane do
oceny wynikow poszczegolnych krajéw w odniesieniu do realizacji benchmarku w dziedzinie mobilnosci
edukacyjnej w szkolnictwie wyzszym (°1).

Mobilnos¢ w celu uzyskania punktow zaliczeniowych

Na potrzeby zbierania danych mobilno$¢ w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych jest definiowana
jako krétki okres ksztatcenia na uczelni wyzszej i/lub staz za granicg w ramach programu studiow
wyzszych w instytucji macierzystej, zwykle w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych (tj. punktow, ktore
zostang uznane w instytucji macierzystej).

Zgodnie z benchmarkiem w dziedzinie mobilnosci edukacyjnej (°?) wskazniki mobilnosci w celu
uzyskania punktow zaliczeniowych odnoszg sie do absolwentoéw, ktérzy pomysinie ukonczyli dany
program na poziomie szkolnictwa wyzszego zgodnie z klasyfikacjg ISCED, podczas ktorego odbyli
krotki okres studiéw lub praktyke zawodowag za granicag (Flisi, Sanchez-Barrioluengo 2018: 13). Ten
okres mobilnosci jest brany pod uwage, jezeli trwat minimum trzy miesigce i odpowiadat minimum
15 punktom ECTS. Poziomy nie obejmujg danych dotyczacych studentéw, ktorzy spedzili krétki okres
Czasu za granicg, a nie ukonczyli jeszcze studiéw.

Na Rysunku 1ll.1 przedstawiono poziomy mobilnosci absolwentéw wyjezdzajgcych w celu uzyskania
punktow zaliczeniowych w 2017 r. z krajow, dla ktérych dostepne sg dane. Rysunek I11.1.A przedstawia
dane zagregowane dla pozioméw ISCED 5-8, natomiast Rysunek 111.1.B przedstawia dane w rozbiciu
na poziomy ISCED 6, 7 i 8 (pierwszy, drugi i trzeci stopien studidow wyzszych). Dane dotyczace poziomu
ISCED 5 (studia krotkiego cyklu) zostaty wytgczone z danych na drugim rysunku ze wzgledu na ich
marginalng wage w odniesieniu do liczb bezwzglednych i relatywnie matg liczbe krajow, ktére
przedstawity dane dla tego poziomu (°3).

(°*Y) Poziom odniesienia (benchmark) w dziedzinie mobilnosci edukacyjnej jest sformutowany w nastepujgcy sposéb: ,Do roku
2020 srednio co najmniej 20% osob konczacych studia wyzsze w UE powinno mie¢ za sobg okres nauki lub szkolenia za
granicg zwigzany ze studiami wyzszymi (w tym praktyki zawodowe), odpowiadajgcy co najmniej 15 punktom ECTS lub
trwajgcy co najmniej trzy miesigce” (Konkluzje Rady na temat poziomu odniesienia (benchmarku) w dziedzinie mobilnosci
edukacyjnej, Dz.U. C 372, 20.12.2011, s. 34).

(®? Konkluzje Rady na temat poziomu odniesienia (benchmarku) w dziedzinie mobilnosci edukacyjnej,
Dz.U. C 372,20.12.2011, s. 31.

©3  |ista krajow, w odniesieniu do ktorych dostepne sg dane na poziomie ISCED 5, zob. Flisi, Sanchez-Barrioluengo 2018.
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W krajach UE-28 ogdélny poziom mobilnosci wyjazdowej, tj. odsetek absolwentow wyjezdzajgcych na
studia za granice w celu uzyskania punktow zaliczeniowych, wynosi 8%. Jednak roznice miedzy krajami
sg znaczne: poziomy mobilnosci wahajg sie od praktycznie 0% w Stowacji (*4) do 22,6% w Krélestwie
Niderlandéw. Oprocz Stowacji kraje o najnizszym wskazniku mobilnosci to Butgaria, Grecja, Cypr (%),
Rumunia i Serbia, wszystkie na poziomie ponizej 2%. Tylko w Krolestwie Niderlandéw odnotowano
poziom mobilnosci wynoszacy powyzej 20%; inne kraje, ktore osiagajg poziom powyzej 10%, to Niemcy
(12,7%), Francja (14,6%), Finlandia (15,2%) i Szwecja (10,9%).

Rysunek IIl.1: Poziom mobilnosci studentéw wyjezdzajacych w celu uzyskania punktow zaliczeniowych
- absolwenci studiow zagranicznych jako odsetek absolwentow studiow wyzszych w danym kraju pochodzenia,
wg kraju pochodzenia, 2017
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ISCED8 43 : 2,8 141 : : : : : : 8,1 9,2 28,2 04 7,8 8,8 0,0
HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK CH MK NO RS TR
ISCED6 29 8,3 24,4 13,0 8,2 1,8 3,0 0,0 14,6 11,2 5,4 6,5 7,9 1,0
ISCED7 64 25 209 164 79 19 35 00 175 151 01 123 1,9 16
ISCED8 14 00 . 131 06 11 06 00 24 59 18 103 05 32

(°%) Prosze zwréci¢ uwage, ze liczba ta uwzglednia absolwentow, ktdrzy wyjechali na okres studiow w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych, a nie tych, ktérzy wyjechali w celu realizacji petnego programu studiéw za granicg. Jesli nie wezmie sie pod
uwage udziatu w mobilnosci absolwentow szkét wyzszych w celu realizacji petnego programu studidéw, odsetek

absolwentéw studidow zagranicznych na Stowaciji jest wyzszy niz 0%.

(°°) Nalezy zwrdci¢ uwage na wysoki poziom mobilnosci na Cyprze, patrz Rysunek IIl.3.
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Zrédfo: Obliczenia Wspélnego Centrum Badawczego Komisji Europejskiej, na podstawie danych Eurostatu (UOE 2017).

Kody danych online: Eurostat [edu_uoe_mobc01] w odniesieniu do absolwentéw studidw wyzszych, ktérzy uczestniczyli
w mobilnosci wyjazdowej w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych w krajach UE, EFTA, EOG i krajach kandydujgcych; Eurostat
[edu_uoe_grad01] dla absolwentéw ogotem.

Objasnienia
Poziomy mobilnosci wyjazdowej w celu uzyskania punktow zaliczeniowych w danym kraju opierajg sie na liczbie absolwentéw

uczestniczgcych w semestrze mobilnosci (ktorzy nie wyjechali za granice w celu realizacji petnego programu studiéw) podzielonej
przez liczbe absolwentow w danym kraju.

Aby unikng¢ podwojnego klasyfikowania, absolwenci, ktorzy uczestniczyli zaréwno w semestrze mobilnosci, jak i wyjechali w celu
realizacji petnego programu studiéw (podwojny status mobilnosci), zostali policzeni tylko w grupie absolwentéw petnych studiow
za granica. Dane liczbowe dotyczace poziomu mobilno$ci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych nie obejmujg zatem
absolwentow, ktérzy uczestniczyli zarowno w mobilnym semestrze, jak i wyjechali za granice w celu realizacji petnego programu
studiow.

Absolwenci pochodzacy z danego kraju sg liczeni na podstawie tacznej liczby absolwentéw w danym kraju, z wytaczeniem
absolwentéw z innych krajow (mobilnos¢ przyjazdowa), wigczajgc natomiast absolwentéw studiow zagranicznych z danego kraju.

Poziomy mobilnosci wyjazdowej dla UE obliczane sg wedtug podobnego wzoru, za licznik przyjmuje sie sume absolwentow
z panstw cztonkowskich UE, ktdrzy uczestniczyli w mobilnosci wyjazdowej w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, natomiast
mianownik stanowi liczba absolwentéw w panstwach czionkowskich UE minus liczba absolwentéw z panstw spoza UE
uczestniczgcych w mobilnosci przyjazdowej do panstw cztonkowskich UE plus liczba absolwentéw z panstw UE, ktérzy odbyli
studia zagraniczne w panstwach spoza UE.

Objasnienia dotyczace poszczegdlnych krajow

Estonia, Irlandia i Polska: Brak dostepnych informacji na temat mobilnosci wyjazdowej w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych
(do konca 2018 r.).

Niemcy i Austria: Brak dobrze rozwinietego systemu transferu punktéw zaliczeniowych dla programoéw ksztatcenia zawodowego
na poziomie ISCED 5.

Czechy, Chorwacja, Wiochy, Wegry i Stowenia: Brak danych o absolwentach, ktérzy uczestniczyli w mobilnosci w celu
uzyskania punktéw zaliczeniowych, a ktérzy nie wyjechali zagranice w celu realizacji petnego programu studiéw; zamiast tego
wykorzystuje sie tgczng liczbe absolwentéw, ktérzy uczestniczyli w mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych.

Patrzac na poziomy mobilnosci w odniesieniu do trzech gtéwnych etapéw ksztatcenia na poziomie
studiéw wyzszych (Rysunek Il1.1.B), dostrzec mozna znaczace roéznice pomiedzy krajami. W krajach
UE-28 poziom mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych jest najwyzszy i wynosi powyzej
10% w przypadku studiow drugiego stopnia (ISCED 7), natomiast w przypadku studiéw trzeciego
stopnia (ISCED 8) jest najnizszy i wynosi ponizej 5%. Kraje, w ktérych mozna zaobserwowaé podobny
wzorzec, to Francja, Finlandia i Szwecja, gdzie poziom mobilnosci studentéw studiéw drugiego stopnia
jest stosunkowo wysoki (szczegdlnie wysoki we Francji, gdzie wynosi 27,6%), natomiast na drugim
koncu spektrum na Wegrzech, w Rumunii i Stowenii poziom mobilnosci dotyczgcy studiéw drugiego
stopnia jest stosunkowo niski. Oprécz Francji mobilnos¢ w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych
podczas studiéw drugiego stopnia przekracza 15% w Niemczech, Holandii, Austrii, Finlandii i Szwecji.

Poziom mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych podczas studiéw pierwszego stopnia jest
najwyzszy w Krolestwie Niderlandéw (24,4%), gdzie przekracza on nawet poziom mobilnosci w celu
uzyskania punktéw zaliczeniowych podczas studiéw drugiego stopnia. Podobng zalezno$¢ miedzy
poziomem mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych podczas studiéw pierwszego i drugiego
stopnia mozna znalez¢é w 11 krajach. Jednak we wszystkich pozostatych krajach poziom mobilnosci
w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych podczas studidw pierwszego stopnia wynosi ponizej
15%. Poziom mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych podczas studidow pierwszego
stopnia wynosi ponad 10% w Niemczech, Hiszpanii, Francji, na totwie, w Luksemburgu, Austrii,
Finlandii i Szwecji.

Poziom mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych podczas studiéw trzeciego stopnia
(studidw doktoranckich) jest, srednio, najnizszy sposrdd trzech cykli ksztatcenia w catej Europie.

Niemniej jednak we Wioszech poziom mobilnosci absolwentéw studiow trzeciego stopnia wynosi
28,2%, jest on takze stosunkowo wysoki w Czechach (14,1%), Austrii (16,4%) i Szwajcarii (10,3%).

W przypadku mobilnosci w celu uzyskania punktoéw zaliczeniowych mozliwe jest rowniez rozroznienie
miedzy mobilnoscig w ramach programéw UE (gtéwnie Erasmus+) a semestrem mobilnym w ramach
innych programow, w tym krajowych/miedzynarodowych dwustronnych lub wielostronnych programow
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Zataczniki

niefinansowanych przez UE, a takze mobilnoscig studentow wyjezdzajgcych samodzielnie (°).
Rozréznienie to, przedstawione na Rysunku IIl.2, pozwala na ewaluacje wzglednej wagi unijnych
programéw mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych w réznych krajach europejskich.

Rysunek 11l.2 przedstawia mobilno$¢ w celu uzyskania punktow zaliczeniowych wedtug popularnosci
danego typu programow mobilnosci edukacyjnej w danym kraju. Jak wynika z danych przedstawionych
na rysunku, odsetek uczestnikdéw mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych korzystajgcych
z programu Erasmus+ i innych programéw UE jest bardzo rézny w krajach europejskich, dla ktérych
dostepne sg dane. Odsetek absolwentéw szkdt wyzszych, ktérzy uczestniczyli w okresie studiow za
granicg w ramach programu UE, waha sie od 3% w Norwegii do 100% na Cyprze. Ogdlnie rzecz biorac,
popularnos¢ programow UE jest zazwyczaj wieksza w krajach Europy Wschodniej i Potudniowej,
a mniejsza w Europie Poinocnej i Zachodniej (patrz réwniez Zatgcznik Il dotyczacy krajowych
programéw wspierania mobilnosci).

Rysunek I1.2: Mobilno$¢ w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych wedtug rodzaju programu mobilnosci, ISCED
5-8, 2017

% %

100 100
90 90
80 80
70 70
60 60
50 50
40 40
30 30
20 20
10 1

NO DK RS SE FR NL CH DE|EU28|JUK FI AT BE LU IT LT CZ ES HR PT SK BG SI HU MT LV RO EL CY
- Programy UE |:| Inne programy
NO DK RS SE FR NL CH DE EU-28 UK Fl AT BE LU IT

Programy UE 3 21 22 28 29 37 40 47 49 50 57 58 65 69 76

Inne programy 97 79 78 72 71 63 60 53 51 50 43 42 35 31 24
LT Ccz ES HR PT SK BG Sl HU MT LV RO EL CY

Programy UE 83 85 86 87 90 93 93 95 95 95 96 97 99 100

Inne programy 17 15 14 13 10 7 7 5 5 5 4 3 1 0

Zrédfo: Obliczenia Wspélnego Centrum Badawczego Komisji Europejskiej, na podstawie danych Eurostatu (UOE 2017).
Kody danych online: educ_uoe_mobcO01.

Objasnienia

.Inne programy” obejmujg zaréwno ,programy miedzynarodowe/krajowe”, jak i ,Inne programy” wedtug danych Eurostatu.
Wartosci sg sumg pozioméw ISCED dostepnych w danym kraju. Wartos$¢ dla UE-28 jest sumg danych dostepnych z panstw UE-
28.

Kraje te sg przedstawione w kolejnosci rosngcej popularnosci programéw UE. Dane odnoszg sie do wszystkich absolwentow,
ktoérzy uczestniczyli w mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, fgcznie z tymi, ktérzy wyjechali za granice w celu

odbycia petnego programu studiéw. Rézni sie to od wzoru stosowanego do obliczania wskaznikéw mobilno$ci wyjazdowej w celu
uzyskania punktéw zaliczeniowych.

Objasnienie dotyczace poszczegdlnych krajow

Estonia, Irlandia i Polska: Brak dostepnych informacji na temat mobilnosci wyjazdowej w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych
(do konca 2018 r.).

(%) Studenci wyjezdzajagcy samodzielnie to osoby, ktére samodzielnie organizujg doswiadczenie w zakresie mobilnosci
edukacyjnej, ktore jest uznawane i zaliczane przez macierzystg instytucje szkolnictwa wyzszego (Flisi, Sanchez-
Barrioluengo 2018:19).
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Mobilnos¢ w celu realizacji petnego programu studiow

Mobilnos¢ w celu realizacji petnego programu studiéw definiuje sie jako fizyczne przekroczenie granicy
panstwa w celu podijecia studiéw wyzszych w kraju przeznaczenia, w ktérym program studiéw wymaga
obecnosci studenta na wiekszosci zaje¢ (Flisi, Sanchez-Barrioluengo 2018: 12). Réwniez w tym
przypadku wskazniki mobilnosci sg obliczane na podstawie liczby absolwentéw szkét wyzszych. Na
potrzeby gromadzenia danych absolwenci, ktérzy wyjechali zagranice w celu realizacji petnego
programu studiow, definiowani sg jako absolwenci, ktorych kraj pochodzenia (°7) rozni sie od kraju,
w ktorym ukonczyli studia na danym poziomie szkolnictwa wyzszego ISCED ().

Poziomy mobilnosci w celu realizacji petnego programu studidow przedstawione w podziale na kraje
pochodzenia studentéw sg obliczane na podstawie danych zebranych przez kraje przeznaczenia.
Informacje na temat krajow przeznaczenia poza Europg dostarcza OECD. Nie sg jednak dostepne
zadne dane liczbowe ze Stanoéw Zjednoczonych Ameryki, co prowadzi do niedoszacowania wskaznikow
mobilnosci przynajmniej w niektorych krajach.

Na Rysunku I11.3 przedstawiono dostepne dane na temat pozioméw mobilnosci w celu realizacji petnego
programu studiéw dla krajow europejskich. Rysunek 11I.3.A przedstawia dane zagregowane dla
wszystkich pozioméw ISCED w szkolnictwie wyzszym (ISCED 5-8), natomiast Rysunek 111.3.B
prezentuje je w rozbiciu na studia wyzsze pierwszego, drugiego i trzeciego stopnia (ISCED 6, 7 i 8).

Rysunek II.3: Poziom mobilnosci studentéw wyjezdzajacych w celu realizacji petnego programu studiéw
- absolwenci studiéw zagranicznych jako odsetek absolwentéw studiow w danym kraju pochodzenia, wg kraju
pochodzenia, 2017

A) ISCED 5-8
0, 0
40 i 6 A’ 40
35 35
30 30
25 25
20 20
15 15
10 ‘ ‘ 10
5 I —— . 5
WIMMIIINT \
EU BE BG CZ DK DE EE IE EL ES FR HR IT CY LV LT LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK CH MK NO RS TR
EU-28 | BE BG cz DK DE EE IE EL ES FR HR IT cY LV LT LU
3,6 3,6 8,1 3,9 1,5 51 9,6 5,7 12,1 1,9 3,4 3,1 4,4 35,1 8,5 8,6 73,6
HU MT NL AT PL PT RO Sl SK FI SE UK CH MK NO RS TR
4,1 9,0 2,3 5,0 1,0 3,6 5,8 36 | 130 | 3,8 4,6 0,8 4,1 6,2 8,5 4,5 0,7
B)ISCED6,7i8
7 Wedtug Eurostatu panstwa objete gromadzeniem danych w 2017 r. przyjety nastepujgce definicje ,kraju pochodzenia” (zob.
réwniez Flisi, Sdnchez-Barrioluengo 2018: 14):

e kraj wczesniejszej edukaciji lub w ktérym uzyskano $wiadectwo ukonczenia szkoty $redniej drugiego stopnia: BE, DK,
DE, EL, CY, LV, LT, LU, NL, AT, PL, PT, RO, FI, CH i NO;

*  kraj zamieszkania, tj. miejsce pobytu statego, ktére odnosi sie do adresu studenta lub statego adresu zamieszkania
przed rozpoczeciem kursu: EE, IE, ES, FR, HR, Sl i UK;

e Kraj, ktérego obywatelstwo posiada dana osoba: CZ, IT, HU, MT i SK.-W Szwecji studenci zagraniczni sg definiowani
jako studenci, ktérzy posiadajg pozwolenie na pobyt w celu odbycia studidow lub nierezydenci lub osoby, ktére
przeniosty sie do Szwecji nie pdzniej niz sze$¢ miesiecy przed rozpoczeciem studidw (24 miesigce w przypadku
ISCED 8);

e szacunki: BG.

(°*®  lbidem.
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50 % 67 748576 56 % 50
il [] IscED 6 i
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SI SK FlI SE UK CH MK NO RS TR

EU-28 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES FR HR IT CY LV LT LU

ISCED6 28 2,3 8,3 3,3 11 3,5 7,8 3,7 4,7 1,4 4,4 2,0 2,4 48,1 9,2 7,3 74,5

ISCED7 5,0 53 6,5 4,0 2,4 6,8 10,1 109 258 36 3,8 3.4 59 229 93 86 850

ISCED8 105 103 95 6,5 8,0 100 199 22,7 309 4,3 11,8 16,8 205 66,7 244 221 775

HU MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl SE UK CH MK NO RS TR

ISCED6 3,1 3.0 0,8 6,6 0,6 19 51 21 13,6 2,9 4,0 0.4 2,2 3.7 57 2,7 0.4

ISCED7 57 20,0 5,0 7,6 1,2 5.4 53 6,1 11,8 5,2 6,1 2,1 7,7 12,0 149 8,5 4,8

ISCED8 10,2 559 140 157 141 188 166 126 14,1 5,6 6,9 2,3 12,0 29,7 8,1 135 9,0

Zrédito: Obliczenia Wspélnego Centrum Badawczego Komisji Europejskiej, na podstawie danych Eurostatu (UOE 2017).

Kody danych online: Eurostat [edu_uoe_mobg02] w odniesieniu do absolwentéw, ktdrzy uczestniczyli w mobilnosci w celu
realizacji petnego programu studidéw w krajach UE, EFTA, EOG i krajach kandydujgcych; OECD, absolwenci zagraniczni,
w odniesieniu do absolwentéw, ktorzy uczestniczyli w mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiow, ktérzy ukonczyli
studia w krajach pozaeuropejskich (Australia, Brazylia, Kanada, Chile, Kolumbia, Izrael, Japonia, Korea, Nowa Zelandia, Rosja);
Eurostat [edu_uoe_grad01] w odniesieniu do wszystkich absolwentow.

Objasnienia
Poziomy mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiéw w danym kraju opierajg sie na liczbie absolwentéw w danym

kraju, ktérzy uczestniczyli w mobilnosci w celu realizacji petnego programu studidw, podzielonej przez liczbe absolwentow
pochodzacych z danego kraju.

Absolwenci pochodzacy z danego kraju sg liczeni na podstawie tgcznej liczby absolwentéw w danym kraju minus liczba
absolwentéw z innych krajow (mobilnos¢ przyjazdowa) plus liczba absolwentéw z danego kraju, ktérzy ukonczyli studia w innych
krajach.

Poziomy mobilnosci dla UE obliczane sg wedtug podobnego wzoru, przy czym za licznik przyjmuje sie¢ sume absolwentow
z panstw cztonkowskich UE, ktérzy uczestniczyli w mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiéw, natomiast mianownik
oblicza sie jako liczbe absolwentow w panstwach cztonkowskich UE minus liczba absolwentéow z panstw spoza UE
przyjezdzajgcych na studia do panstw cztonkowskich UE plus liczba absolwentéw, ktérzy wyjechali na studia z UE do panstw
spoza UE.

Brak jest dostepnych danych dotyczgcych mobilnosci przyjazdowej studentéw w celu realizacji petnego programu studiéw
w Stowenii w podziale na kraje pochodzenia; brak jest dostepnych danych dotyczgcych mobilnosci przyjazdowej studentéw
w celu realizacji petnego programu studiow na poziomie ISCED 5 w Belgii, ISCED 8 w Hiszpanii, ISCED 5 i 8 w Polsce; oznacza
to potencjalne niedoszacowanie mobilnosci wyjazdowej w celu realizacji petnego programu studiéw studentéw z innych krajow.
Brak informacji na temat absolwentéw pochodzacych z UE, ktérzy ukonczyli studia w Stanach Zjednoczonych, co oznacza
potencjalne niedoszacowanie w przypadku niektorych panstw cztonkowskich UE.

Srednio dla krajow UE-28 poziomy mobilnoéci wyjazdowej absolwentéw w celu realizacji petnego
programu studiow sg nizsze od poziomdéw mobilnosci wyjazdowej w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych. W 2017 r. 3,6% absolwentéw z panstw cztonkowskich UE uzyskato dyplom za granica.
Dane liczbowe dotyczgce mobilnosci w celu realizacji petnego programu studidw réznig sie znacznie
w poszczegodlnych krajach europejskich, nawet bardziej niz w przypadku mobilno$ci w celu uzyskania
punktow zaliczeniowych. Poziom mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiow jest najwyzszy
w Luksemburgu i wynosi 73,6%, natomiast najnizszy w Turciji, gdzie wynosi 0,7%. Oprécz Luksemburga
odsetek studentow wyjezdzajgcych w celu realizacji petnego programu studiow jest réwniez bardzo
wysoki na Cyprze (35,1%), a przekracza 10% w Grecji (12,1%) i na Stowac;ji (prawie 13%). Poza Turcjg
wskazniki mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiow plasuja sie rowniez ponizej 2% w Danii
(1,6%), Hiszpanii (1,9%), Polsce (okoto 1%) i Zjednoczonym Krélestwie (0,8%).
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Analiza poziomu mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiow wedtug poziomu ISCED
pokazuje, ze srednio w krajach UE-28 i w wiekszosci krajow europejskich im wyzszy stopien studiow,
tym wieksza jest liczba absolwentéw wyjezdzajgcych za granice w celu realizacji petnego programu
studiow. W krajach UE-28 poziom mobilnosci absolwentéw w celu realizacji petnego programu studiow
wynosi 2,8% w przypadku studidow pierwszego stopnia, 5% w przypadku studidow drugiego stopnia
i 10,5% w przypadku studiow trzeciego stopnia.

Mobilno$¢ doktorantdow w celu realizacji petnego programu studidw za granicg jest najbardziej
powszechng formg mobilnosci w celu uzyskania dyplomu we wszystkich krajach europejskich,
z wyjatkiem Luksemburga i Norwegii. Poziom mobilnosci w celu realizacji petnego programu studiow
trzeciego stopnia jest najwyzszy w trzech niewielkich systemach szkolnictwa wyzszego (Cypr,
Luksemburg i Malta), gdzie wynosi prawie lub ponad 50%; siega on takze ponad 20% w Irlandii, Grecji,
we Wioszech, na totwie, Litwie i w Macedonii Pétnocnej. Odsetek absolwentéw konczgcych studia
doktoranckie za granicg wynosi ponizej 5% w Hiszpanii i Zjednoczonym Kroélestwie.

Po doktorantach najbardziej mobilng grupg w tej kategorii sg absolwenci studidow drugiego stopnia.
Mobilno$¢ w celu realizacji petnego programu studidow magisterskich lub rownowaznych jest najbardziej
powszechnie podejmowana przez absolwentéw pochodzgcych z Grecji, Cypru, Luksemburga i Malty,
gdzie wskaznik mobilnosci przekracza 20% (i ponad 80% w Luksemburgu). W Butgarii, Francji, na
Cyprze i Stowacji natomiast poziom mobilnosci absolwentéw studiéw pierwszego stopnia w celu
realizacji petnego programu studiéw jest wyzszy niz poziom mobilnosci absolwentow studiow drugiego
stopnia. Odsetek absolwentéw studiéw drugiego stopnia wyjezdzajgcych na studia zagraniczne w celu
realizacji petnego programu studiow jest najnizszy i wynosi ponizej 3% w Danii, Polsce i Zjednoczonym
Krolestwie.

Poziomy mobilnosci absolwentéw studidw pierwszego stopnia wynoszg zazwyczaj ponizej 15%,
z wyjatkiem Cypru i Luksemburga, gdzie wskazniki te wynoszg odpowiednio 48% i 74%. Poza tymi
dwoma krajami odsetek absolwentéw petnych programow studidéw wyzszych pierwszego stopnia za
granicg przekracza 10% jedynie w Stowacji. Uzyskanie tytutu licencjata lub jego odpowiednika za
granicg jest najmniej popularne w Holandii, Polsce, Zjednoczonym Kroélestwie i Turcji, gdzie wskazniki
mobilnosci wynoszg ponizej 1%.

Mobilnos¢ edukacyjna: taczne wskazniki dotyczace mobilnosci studentow wyjezdzajacych

Po przedstawieniu pozioméw mobilnosci wyjazdowej, oddzielnie dla mobilnosci w celu uzyskania
punktéw zaliczeniowych i realizacji petnego programu studiéw, na Rysunku 111.4 potgczono te informacje
w celu przedstawienia catkowitych danych dotyczgcych mobilnosci studentéw wyjezdzajgcych
w szkolnictwie wyzszym. Proporcje te mozna nastepnie oceni¢ w odniesieniu do europejskiego
benchmarku w dziedzinie mobilnosci edukacyjnej, majgc na uwadze ograniczenia dostepnych danych
(zob. powyzej).

Jak pokazuje Rysunek 11.4, w 2017 r. tylko trzy systemy edukacji osiggnety 20-procentowy poziom
mobilnosci edukacyjnej wyznaczony przez benchmark europejski — Cypr (36,9%), Luksemburg (80,5%)
i Krélestwo Niderlandow (24,9%). Finlandia byta bardzo blisko osiggniecia docelowego poziomu (19%).
Srednio w krajach UE-28 poziom mobilnosci edukacyjnej studentéw wyniost 11,6%. Ogdline wartosci
wskaznika mobilnosci edukacyjnej sg najnizsze w Zjednoczonym Krélestwie, gdzie siegajg ponizej 5%.
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Zataczniki

Rysunek lIl.4: Poziom mobilnosci ogétem: studenci wyjezdzajacy w celu uzyskania punktow zaliczeniowych
i realizacji petnego programu studiow, ISCED 5-8, wedtug kraju pochodzenia, 2017 r.
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Zrédfo: Obliczenia Wspolnego Centrum Badawczego Komisji Europejskiej, na podstawie danych Eurostatu (UOE 2017).

Kody danych online: Eurostat [educ_uoe_mobc01] w odniesieniu do absolwentéw, ktérzy uczestniczyli w mobilnosci w celu
uzyskania punktéw zaliczeniowych, [edu_uoe_mobg02] w odniesieniu do absolwentéw, ktérzy uczestniczyli w mobilnosci w celu
realizacji petnego programu studiow w krajach UE, EFTA, EOG i krajach kandydujacych; OECD, absolwenci zagraniczni,
w odniesieniu do absolwentow, ktorzy uczestniczyli w mobilnosci w celu realizacji petnego programu studidw, ktorzy ukonczyli
studia w krajach pozaeuropejskich (Australia, Brazylia, Kanada, Chile, Kolumbia, Izrael, Japonia, Korea, Nowa Zelandia, Rosja);
Eurostat [edu_uoe_grad01] w odniesieniu do wszystkich absolwentow.

Objasnienia
tgczne wskazniki mobilnosci wyjazdowej dla danego kraju sg obliczane jako suma liczby absolwentéw studiow wyzszych
wyjezdzajgcych na studia w celu realizacji petnego programu z danego kraju i liczby absolwentéw studiéw wyzszych, ktorzy

uczestniczyli w mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych (a nie wyjezdzali za granice w celu realizacji petnego
programu studiéw) z danego kraju, podzielona przez liczbe absolwentéw pochodzacych z danego kraju.

Absolwenci pochodzgcy z danego kraju s liczeni na podstawie tgcznej liczby absolwentéw w danym kraju minus absolwenci z innych
krajow (mobilnosc¢ przyjazdowa do danego kraju) plus absolwenci z danego kraju, ktérzy ukonczyli studia w innych krajach.

Poziomy mobilnosci wyjazdowej dla UE obliczane sg wedtug podobnego wzoru. Za licznik przyjmuje sie sume absolwentow
z panstw czionkowskich UE, ktorzy uczestniczyli w mobilnosci wyjazdowej w celu realizacji petnego programu studidw i/lub
mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych, natomiast mianownik stanowi liczba absolwentow w panstwach
cztonkowskich UE minus liczba absolwentéw z panstw spoza UE uczestniczagcych w mobilnosci przyjazdowej do panstw
cztonkowskich UE plus liczba absolwentow, ktérzy wyjechali na studia z UE do panstw spoza UE.

Brak jest dostepnych danych dotyczgcych mobilnosci przyjazdowej studentdéw w celu realizacji petnego programu studiow
w Stowenii w podziale na kraje pochodzenia; brak jest dostepnych danych dotyczacych mobilnosci przyjazdowej studentéw
w celu realizacji petnego programu studiéw na poziomie ISCED 5 w Belgii, ISCED 8 w Hiszpanii, ISCED 5 i 8 w Polsce; oznacza
to potencjalne niedoszacowanie mobilnosci wyjazdowej w celu realizacji petnego programu studiow studentéw w innych krajach.
Brak informacji na temat studentéw pochodzacych z UE, ktorzy ukonczyli studia w Stanach Zjednoczonych, co oznacza
potencjalne niedoszacowanie mobilnosci w przypadku niektérych panstw cztonkowskich UE.

Objasnienia dotyczace poszczeqdlnych krajéw

Estonia, Irlandia i Polska: Brak dostepnych informacji na temat mobilno$ci wyjazdowej w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych
(do konca 2018 r.). W zwigzku z tym nie mozna obliczy¢ tgcznych wskaznikdéw wyjazdowej mobilnosci edukacyjne;j.

Czechy, Chorwacja, Wtochy, Wegry i Stowenia: Brak danych o absolwentach, ktérzy uczestniczyli w mobilnosci w celu
uzyskania punktow zaliczeniowych, a ktérzy nie wyjechali za granice w celu uzyskania dyplomu; zamiast tego wykorzystuje sie
taczng liczbe absolwentéw, ktorzy uczestniczyli w mobilnosci w celu uzyskania punktow zaliczeniowych.

Niemcy i Austria: Brak dobrze rozwinigetego systemu transferu punktéw zaliczeniowych dla programoéw ksztatcenia zawodowego
na poziomie ISCED 5.

Rysunek 11l.4 pozwala réwniez na poréwnanie, ktéry z typdw mobilnosci przewaza w krajach
europejskich, gdzie dane sg dostepne. Ogdlnie w krajach UE-28 mobilno$¢ w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych jest znacznie bardziej powszechna niz mobilnos¢ w celu realizacji petnego programu
studiow, zwtaszcza biorgc pod uwage fakt, ze liczba ta nie obejmuje absolwentéw, ktoérzy uczestniczyli
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w mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych i jednoczesnie wyjechali za granice na danym
poziomie ISCED w celu realizacji petnego programu studiow (°°). Schemat ten wystepuje w wigkszosci
krajow, w ktorych dane sg dostepne. Przewaga mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych
jest szczegdlnie istotna w Danii, Francji i Krolestwie Niderlandow.

Z drugiej strony, w 12 krajach odsetek studentéw wyjezdzajgcych w celu realizacji pethego programu
studiow jest wyzszy niz odsetek studentéw, ktérzy uczestniczyli w mobilnosci w celu uzyskania punktow
zaliczeniowych. Mobilnos¢ w celu realizacji petnego programu studiéw jest dominujgcg formag
mobilnosci edukacyjnej w Butgarii, Grecji, na Cyprze, w Luksemburgu, Rumunii, Stowacji i Serbii, gdzie
ponad trzy czwarte studentéw opuszcza kraj pochodzenia, aby uzyska¢ dyplom za granica.

(*)  Aby unikng¢ policzenia podwdjnie absolwentdw, ktdrzy uczestniczyli zarowno w semestrze mobilnosci, jak i wyjechali w
celu realizacji petnego programu studiéw (podwojny status mobilnosci), zostali oni policzeni tylko w grupie absolwentéw
petnego programu studiow za granicg. Dane liczbowe dotyczgce mobilnosci w celu uzyskania punktéw zaliczeniowych nie
obejmujg zatem absolwentéw, ktérzy uczestniczyli w mobilnym semestrze i ktérzy réwniez wyjechali zagranice w celu
realizacji petnego programu studiéw (Flisi, Sdnchez-Barrioluengo 2018: 15).
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Niniejszy raport jest raportem towarzyszagcym tablicy wynikdw mobilnosci Komisji
Europejskiej, ktora zostata opracowana na podstawie zalecenia Rady Unii Europejskiej
,Youth on the Move” z 2011 r. promujgcego mobilno$¢ edukacyjng mtodych ludzi.
Opracowanie tablicy wynikébw mobilnosci ma na celu monitorowanie postepéw
poczynionych przez kraje europejskie w promowaniu i usuwaniu przeszkéd
w mobilnosci edukacyjne;.

Po raz pierwszy tablica zostata wydana w 2016 roku i zawierata wskazniki
w nastepujacych szesciu obszarach tematycznych: informacja i poradnictwo,
przygotowanie jezykowe, transfer sSwiadczen pienieznych dla studentéw, wsparcie
mobilnosci studentéw ze Srodowisk defaworyzowanych, uznawanie efektéw uczenia sie,
uznawanie kwalifikacji. Zaktualizowane wydanie raportu informuje o postepie, jaki
odnotowano w poszczegdlnych krajach w upowszechnianiu i utatwianiu wyjazdéw
mtodziezy na studia zagraniczne.

Danych do raportu dostarczyty Krajowe Biura Eurydice z 28 panstw UE, Albanii, Bosni
i Hercegowiny, Szwajcarii, Islandii, Liechtensteinu, Czarnogéry, Macedonii Pétnocnej,
Norwegii, Serbii oraz Turcji.

Sie¢ Eurydice ma na celu prezentacje europejskich systemdéw edukacji, ich organizacji
i metod pracy. Sie¢ przedstawia opisy krajowych systemow edukacji, badania
poréwnawcze, wskazniki i dane statystyczne. Wszystkie publikacje sieci Eurydice sa
dostepne nieodptatnie na stronie internetowej lub (na zyczenie) w wersji drukowanej.

W sktad sieci wchodzg biura krajowe, ktére sg koordynowane przez Agencje Wykonawcza
ds. Edukacji, Kultury i Sektora Audiowizualnego. Wiecej informacji o sieci Eurydice, patrz:
http://ec.europa.eu/eurydice.

Urz_;d Publil-cac_ji- ISBN 978-92-9484-385-2
Unii Europejskiej doi: 10.2797/432599
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